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Nii beeiitsyey apostle

Léé Jesus psaan tiits nii léé Kyalbini Ntson kiid

1 Teofilo, lefi libre nii klootyee gon pkén, 1één
pké kché nii beefitsyey Jesus ni kché nii bluuy xaa
destye worfiee bislo xaa, 2 axte tse nii 1é€ xaa byép
kpaa. Antes nii kyey xaa kpaa, 1éé xaa kwle xaa nii
kak xapostle xaa ni 1é€ xaa beef kseedy xapostle
xaa por Kyalbini Ntson parfiee kyefi xaa pe cos
kuuiitsyey xaa. 3 Aan loxsye kuty Jesus, choow
kpidz byaklo xaa lo meii, xluuy xaa nii nli mban
Xaa ni xfiee xaa xa nak xkyalwnabey Dios.

4 Worfiee 1€€ Jesus bii no lady apostle, 1€€ xaa
chéb lo apostle:

—Kchoody to lefi kyedzy Jerusalén. Kol kwés
axte nii kak cumplir xtiits Dios nii bluyaa tsifiee
niyaa > nii 1é€ Juan pchoobnis con nis sye, per
xlyéédre 1é€ do chobnis con Kyalbini Ntson.

Leéé Jesus xyép kpaa

6Léé Jesus nche ksa apostle tsi 1éé xaa kwnabti-
its 1o Jesus chéb xaa:

—¢Pe 18é wor kutsifi nii 1é€] ktee kyalwnabey lo
men Israel stub?

7Léé Jesus kwéb chéb:

—Xyaldy to nii kaknan do pa wor o pa tsee
gaa kuufitsyey Dios nii no kuufitsyey xaa. 8 Per
tsifiee 1éé Kyalbini Ntson sééb lefi styoo do, 1éé
Dios kneetsy kyalwnabeylo do parfiee kiiee do cho
nakaa lo mefi Jerusalén, nilo mefiJudea, nilo meni
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Samaria, ni axte kché lo mefi nii mastre sit nchelo
kislyu.

9 Loxsye chéb Jesus ngo, nche kuyak mef, 1éé
xaa byép kpaa. Léé xaa kwnity tu lefi xkey aan
bikchedre nyan mefi xaa. 19L.éé mefi nche klép lo
lefi kpaa mentre 1é€ Jesus sijké, tsifiee 1é€ chop xaa
xab rusy byaklo lo mefi, 11 chéb:

—Men Galilea, ¢penak nii singueetyee nche klép
lo do lefi kpaa? Sinak nii konak to sey Jesus kpaa,
kan do kpikche xaa.

Léé meft xso Matias parfiee kyaan xaa xlugar
Judas

12 Loxsye ngo 1éé mefi bi kiy nii 1é Olivos, 1€é
men sey Jerusalén. Kiin tu mily metre kwsé men
porfiee kexka Jerusalén sob kiy Olivos. 13 Tsifiee
1éé men ptsifi lefi kyedzy, 1éé mefi kwey laafiee
xkweés Pedre, ni Jacob, ni Juan, ni Ndresy, ni Felip,
ni Max, ni Bartolomé, ni Mateo, ni Jacob xifi Alfeo,
ni Simofi xaa nii kwyo lady tub tily xaa nii pcholé
Cananista, ni Judas betsy Jacob. 14 Tugak pkaal Isa
meh ksa men betsy Jesus, ni Mariy xfiaa Jesus, ni
stubla kwnaa par kutiitsni mefi Dios.

15 Lefi tse go 1éé siik tu kyoow kaly mefi nii
xniladzy xtiits Jesus pkaal 1sa aan 1é€ Pedre chéb
lo meii go:

16 —Beetsy, 1éé Kyalbini Ntson gon psaani lefi
kik David tsifiee kwnee xaa lef kitsy nii ké xtiits
Dios xa kuufitsyey Judas, ni nol gaa nii 1ééw kak
cumplir. Léé Judas nak xaa nii kwnech lo mefi nii
kwnaasy Jesus. 17WiJudas kwyoladyno, niwixaa
kweé lo tsiifi re. 18 Per 1é€ xaa kwxii tublé lyu con
tumi nii kozh xaa por xtol xaa. Loxsye ngo 1é€ xaa
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kukyab nxixto lo lyu go aan 1éé xaa kotsy xkyee.
19 Tsifiee 1éé mefi nii no Jerusalén bifio, 1é€ mef
go kwloolé lyu go Acéldama. (Tiits ko nak sinak
nii xfiee fie: Laafiee pxee chefi.) 20 Lefi libre nii ké
salmos xfiee sinrii:
No nii kyaanladzy lidzy xaa,
nini tu cho tsody leefigo.
Ni xfiee gako:
No nii so stu xaa nii so xlugar xaa.

21-22°1,€é bla xaa nii tugak kwénal 1éé noo destye
tse nii pchoobnis Juan Jesus axte tse nii 1é€ Jesus
byép kpaa ncheno nu. Nonguial tsigo busy nii
kpee tu xaa go sééb lady noo parfiee ksa noo xaa
kfiee nii nli pafi Jesus.

23Tsigo 1é€ xaa pso tu xaa nii 1€ Matias, ni stu xaa
nii 1é José. (No schop 1é José: Tuwo nak Barsabas,
1é€ stuwo nak Justo.) 24Loxsye ngo 1éé xaa biily lay

lo Dios chéb xaa: .
—Tat Tios, lii nii nanoo pe xsya lefi styoo catuu

noo, bluuy dyon cho xaa re kwlel 25 parfiee kufi
Xaa tsiifi nii psaan Judas tsifiee 1é€ Judas sey laafiee
xyal kyey xaa.

26 Léé xaa kwloo suert, aan 1éétyee 1€é Matias
pchalo. Destye wor go 1é6é Matias kwsééb lady ksa
tsiiptub apostle.

2

Worfiee biid Kyalbini Ntson
1 Léé tsifiee 1€€ Ini Pentecostés kol, 1€é kchésy
mef nii xniladzy xtiits Jesus ptyop tub lugarak.
2Kolpsye 1é€ mefi bifi tu bi nii séédsééb kpaa, sinak
tsifiee Xpi tu medox, aan tyub lefi yu nii nche sob
mefi kwyo bi go. 3 Tsigo 1é€ kchélo tiits byaklo
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sinak bély, 1ééw pkaasy kché lo meni nii ncheno
lefi yu go. 4 Aan kchésy lefi styoo mefi go kwsééb
Kyalbini Ntson, niléé mef go bislo kwnee stu clasy
tiits, sinak nii psyaab Kyalbini lefi styoo mefi go.

5 Léétyee gaa len tse go ndaly mefi Israel nii
chuuifitsyey nii xfiabey xtiits Dios ptsifi Jerusalén,
kok xtsele ncheno tafi mefi go tyub lo kislyu.
6 Tsifiee 1€é bi go kwyo, 1éé mefi ptyopbe, aan
nandy meif pe cos kwxaak mem, porfiee bifi men
Xfiee Xpéédscuel Jesus xtiitsé mefl. 7 Ntseeb psee
mer, Xfiee mefi 1o xcombarier:

—¢Pe 1édy nonsyke mefi Galilea nayak nak kché
mefi nii nchenee? 8 ;Xa mod nak busy, nii xtsyon
no xfiee kché men gue xtiitsé no? 9 Nche men
Partia nu, ni men Media, ni mefi Elam, ni mefi
Mesopotamia, ni mefi Judea, ni mefi Capodocia,
ni mefi Ponto, ni mef nii sééd néz Asia, 10 ni
mef Frigia, ni mefi Panfilia, ni mefi Egipto, ni
men Libia nii ncheno kexka Cirene, ni mef Roma.
No pxosy merfi go nak xaa Israel, no gaa mefi go

kwsééb xlad mefi Israel xmod. 11 Ni nche mefi
CretaniArabia nu. Per kchésy no xtsyon xfiee men

re xkyalntson Dios con mer xtiitsé no.

12Kchésy mefi go psee aan nandy mef go pe cos
kwxaak. Ngo nii lika 1o xcombafier mefi go Xfiee
mef go:

—NIli gaa na ¢xa nak kché cos re?

131.€é stubla gaa mefi lika kwtsityni, xfiee:

—¢Pe ksal do xaa gue?, xsyudzy xaa.

Nii chéb Pedre lo ment
14 Tsigo 1€é ksa tsiipchop apostle kusoli aan 1é€
Pedre chéb:
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—Mefi Judea ni kchésy to sifiee ncheno do
Jerusalén, kol kaknan nrii, ni kol kon nii kfien lo
do. 15 Xsyusty meii re gon sinak nladzy to, por bii
sily, 1é€ las nueve kal nak. 16 Léé nii kwnee profet
Joel noyak cumplir. Lé€ xaa chéb:

17 Tsi 1éé tse go tsitsib, xfiee Dios,

1één kxal xKyalbini Ntsonaa lo kché mefi nii nche
lo kislyu.

Léé xifigan do ni Xifitsyaap to Kiiee xtitsaa,

1één kiie lo xaa yeeifi lo mgaal,

ni 1éé xaa kol kfiee xkaal.
181.6én kxal xKyaalbiniin lo mguiy ni lo kwnaa nii

XS00b xtitsaa,
tsiin kfiee mefi go xtitsaa.
19Léén kuuiitsyey kyalntson lefi kpaa,
1€é lo kislyu 1éé styoo mefi ksee kan mef chefi ni
ki ni koxtoo.
20L.éé 1o nghidz jkyey,
1éé méé kyak chen,
antes nii 1é€ Dios nii xfiabey 1€é no kiid.
Ntseeb kak tse go.
21 Per stelaa kché mefi nii kuptsyé kwetsy Dios
parfiee kakni Dios mefi go.

22 Tsigo 1é€ Pedre chéb:

—LKchésy to sifiee nak to meii Israel, kol jkéétyag
nii kilen. Nan do gon nii 1éé Dios kwle Jesus
Nazaretlady to, ninan do nii por 1é€ xaa beefitsyey
Dios ndaly kyalntson. 23 Per tsi 1éé xaa pkaa fia do,
1éé xaa beety to, pkéé do xaalo crusy. Kché do meni
ngoptol, beefitsyey do sinak nii nol kik Dios kak.
24 Per 1éé Dios beefi kpafi xaa, pteelaa Dios xaa lo
xyoob kyalkuty, kwlébty kyalkuty lo xaa. 25 Sinrii
Xfiee rey David tsi léé xaa xseety Jesus:
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Tugak xfiech Dios nii Xfiabey lon,

tugak nakni xaa naa, ngo nii pe kaktyaa.

26 Por ngo xle styoon, ni nguiool cholaa.

Mbéée kpaniaa, pe tsinidy kikaa,

27 por nanaa nii klaadyoo kyaanaa laafiee xyaan
meh kuty,

ni nanaa nii klaadyoo kyodz xcuerpaa.

28 Lii bluuy néz nii xnee kyalmbaii lon,

ni slen tsifiee 1één kan lii.

29 Loxsye ngo 1éé Pedre chéb:

—Beetsy, kol kwés gaanoo, 1één kniy lo do nii 1éé
pxusykoltoo no David kuty, ni 1éé xaa pkyeetsy,
1é€ xpaa gaa xaa bii xtyon no. 30 Tu xaa nii xyefi
xtiits Dios kok David. Ngo nii nan xaa nii lo xtily
xaa kwe Dios tu xaa nii kfiabey. 31 Sotak David nii

lééw tse chan xaa_tsifiee kwnee xaa nii léé Crist
kparfi, nitsiléé xaa kwnee nii kyaandy xcuerp Crist

laafiee xyaan mefi kuty ni kyosty xcuerp xaa. 32Ni
nan gaa to nii 1é€ Dios beefi kpafi Jesus, ni kchéé
noo xflee nii ptyon noo. 33 Léé Jesus pafi parfiee sob
xaa kwi Dios nézli, kiiabey xaa. Niléé Dios kaa ptee
xXKyalbini Ntson lo xaa, aan 1éé xaa pxaal Kyalbini
Ntson go lo kislyu. Léé ngo nak nii chan do ni
bifi do natse. 34 Lédy David byép kpaa, por misme
David chéb:
Chéb Dios lo xaa nii xfiabey naa:
“Kwsob kwin nézli kfiabeyoo,
35 mentre 1één kufi nii ksoob mefi nii x1é€ lool
Xt1its00.”

36’Kol kaknano kchésy to sifiee nak to mefi Israel
nii misme Jesus nii pkéé do lo crusy nak xaa nii
kwle Dios, ni 1éé Dios pso xaa xfiabey xaa.
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37 Tsifiee 1éé men nii nche siko bifi xtiits Pedre,
mban pteestyoo kché mefi go, aan 1éé men go
kwnabtiits 1o Pedre ni lo apostle chéb:

—Beetsy, kol né pe cos kuufi noo.

38 Tsigo 1é€ Pedre kweéb chéb:

—Kol ktséé xmod to, kol ktikche styoo do lo Dios,
ni kol chobnis kchésy to sifiee xniladzy to xtiits
Dios parfiee kak perdon xtol do, tsiin singo mod 1éé
Dios kneetsy Kyalbini Ntsonlo do. 39Lo do nilo xifi
do nilo mefi sit pxaal Dios tiits re. Léé tiits re sééd
lo kché mef nii klyafi styoo Dios kwetsy xaa.

40 Lédy nriisy kwnee Pedre, ndalyre nii kwnee
xaa lo mefi, chéb xaa:

—Kol ksaan kché tol nii chuufitsyey mefi nii
xnilasty xtiits Dios.

41 Tsigo 1é€ men nii psal xtiits xaa kwchobnis,
aan tse go kwséeéb siik tson mily mef nii kal bni-
ladzy lady mefi nii xniladzyle. 42 Aan iip psaandy
meni go kché nii bluuy apostle, mbéé pafi mefi go
kché xcombafier, chutiitsni mefi go Dios ni xkaal
Isa men go par kaw meii go kyaxtily tusyke.

Léé men nii xniladzy xtiits Dios xkaal lsa

43 Kché men psee kon kché kyalntson nii blaa
Dios beefitsyey apostle. 44 Kchésy mefi nii bniladzy
tugak kok mefi go ni pkady meifi go kché nii chap
mefi go lo xcombafier. 45 Pto mefi go kché nii chap
meni go, aan kché tumi go pkaasy segun lyaadzy
nii ncheno tub tub mefi. 46 Ksatyee tse xkaal 1sa
merni go lefi lidzy Dios. Léé tsiléé men xtsifi lidzy
tu xcombarier, 1é€ kyaxtily xkaasy aan mbéé con
kyalwle chaw mefi gow tusyke. 47 Ni tugak pseety
mef go Dios aan kché merfi Jerusalén bleni men
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nii xniladzy xtiits Dios ni ksatyee gaa tse 1éé Dios
Xtsifinire meri xtyelaa lo tol.

3

Léé tu men nii xsyédy xyak

1 Tu tse 1é€ Pedre ni Juan si lidzy Dios tusyke.
Siik las tres nak, por wor go xkaal 1sa meifi par
kutiitsni mefi Dios. 2 Aan ksatyee tse xsyob tu xaa
nii xsyédy chilidzy Dios. Destye nii koly xaa xsyédy
xaa. Ksatyee tse chiksoob mefi xaa chu puertlidzy
Dios nii 1é Puert Ntson par kfiab xaa tumi lo men
nii xsyééb néz chu puert ko. 3 Tsifiee 1éé xaa kon
nii 1éé Pedre ni Juan si néz nii sééb lef lidzy Dios,
1éé xaa kwnab tumi. 4 Tsigo 1é€ Pedre ni Juan buy
lo xaa. Loxsye ngo 1éé Pedre chéb:

—Buy loo noo.

> Léé xaa nii xsyédy ko psoob xtiits Pedre, nladzy
xaa tsaaplaa no pe ndeedy Juan ni Pedre lo xaa.
6 Per 1€€ Pedre chéb:

—Chaaptyaa tumi, per 1één kne kché nii chaap-
syaa. Con kyalwnabey nii bnee Jesus lon 1één xfie
lool: Kusoli aan kwsé.

7 Tsigo 1éé Pedre kwsefi fiali xaa aan 1éé xaa
blis so xaa, aan wor go kazh 1éé niy xaa pkyedzy.
8 Tsigo 1éé xaa kwyasklaa, 1é€ xaa kwsoli, aan 1éé
xaa pchilo kwsé. Loxsye ngo 1éé xaa kwsééb lidzy
Dios ksa xaa, chasklaa xaa ni xfiee xaa xaatke
ntson Dios. 9 Kchésy mef nii kon nii 1é€ xaa go
xSyé ni 1éé xaa xfiee xaatke ntson Dios 10 psee ni
ptsyeb merni, porfiee xyuumbey meii xaa, ni nan
men nii 1éé xaa xsyob chu puert lidzy Dios nii 1é
Puert Ntson xfiab xaa tumi.
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Kché tiits nii kwnee Pedre lo mefi lefi lidzy Dios
111.éé xaa nii byak ko xlaady xaa Pedre ni Juan,
aan kchésy menf ptyopbe laafiee Xfiee mefi lo xley
Salomon, porfiee siko so Pedre ni Juan ni xaa nii
byak ko.
12 Tsi 1€é Pedre kon nii 1é€ mef xtyopre, 1€é xaa

chéb:
—Mefi Israel, ¢penak nii singueetyee xsee do?

¢Penak nii xuy do loo noo? ¢Pe xsyak to nawen
nii 1é€ noo beefi kyak xaa re con xkyalchak no o
porfiee gaa tir tir bueen noo? 13 Lédyo gon, 1éé
xDios pxusykoltoo no Abraham, Isaac ni Jacob
blisklaa xifi xaa Jesus, xaa nii pko do fia mef
Xfiabey. Aan tsiléé Pilat kokladzy nlaa xaa, kwnédy
to. 14 Ni nyab to nlyaa Xifi Ntson Dios, 1€l 1€é do
kwnab kwlaa tu nweety bfiech. 15 Singo mod 1éé
do beety xaa nii xnee kyalmbafi. Per1é€ Dios beefi
kpafi xaa, aan nriisy 1€éé noo xfiee nii nli ptyon
noow. 16 Por xkyalwnabey Jesus 1éé xaa re byak ni
xyuumbey gaa to xaa. Léé xaa pkaa fuersy porfiee
bniladzy xaa xtiits Jesus.

17°Beetsy, nanaa nii tsi 1€éé do beety Jesus kché
xmefi Xfiabey do, nandy to pe cos beefitsyey do wor
go. 18 Per singo mod 1éé Dios beefi cumplir kché
nii kwnee profet tsifiee chéb xaa nii no mban tedy
Crist. 19 Por ngo, kol ktséé xmod to ni kol ktikche
styoo do lo Dios, parfiee singo mod 1éé xtol do kpily
ni parfiee knee Dios tu kyalwxiladzy lo do 20tsi1€é
xaa kxaal Jesucrist, xaa nii nol kiid lo do. 21 Per
no nii kwés Jesucrist kpaa axte nii kweekli Dios
kcheé cos. Por singo chéb Dios lo kché profet nii biid
penaadle. 22 Léé Moisés chéb lo pxusykoltoo no:
“Léé Dios kxaal tu xaa nii kfiee xtiits Dios. Sinak
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nii pxaal xaa naa, lady to kchoo xaa go. Kol ksal
kchéétyee nii kiié xaa, 23 por kchésy mefi nii ksaldy
profet ko, 1éé mefi go nitylo. Singo mod 1é€ mefi go
kchoo kyedzy Israel.”

24°Ni kchésy kaa profet kwnee kché nii noyak
lefi tse re. Klo Samuel kwnee nii sinrii kak, loxsye
ngo kché profet nii biid. 25 Par 1é€ do nak kché
tiits nii pxaal Dios lo profet ni par 1€é do nak tiits
nii psaan Dios lo pxusykoltoo no tsifiee chéb xaa lo
Abraham: “Lo xtiiyoo kchoo meii nii kuuiilay kché
mefi nii nche lo kislyu.” 26 Tsi 1éé Dios kaa beeifi
kpari xifi, klo 1o do pxaal Dios xaa par kuufilay xaa
1éé do, parfiee ksaan do xtol do.

4

Léé Pedre ni Juan so lo xaa xfiabey

1Léé Pedre ni Juan bii nonee lo mef, tsifiee 1€é
pxosy ptsifi ksa xaa nii XKkyénap lidzy Dios ni xaa
saduceo. 2X1éé xaa porfiee1é€ Pedre ni Juan nonee
lo mefi nii nli spafi mefi kuty, por 1éé Jesus pafi.
3 Léé xaa xflabey kwnaasy xaa aan lefi skiib ptsefi
xaa kyool go, porfiee tsel ptsye tse kwnaasy xaa
xaa. 4 Per ndaly mefi nii pkéétyag kché nii kwnee
xaa bniladzy, aan 1é€ mefi nii xniladzy xtiits Dios
ptyalyre. Pkab siik kaay mily nonstyee xaapkiy.

> Léé byaanilyu 1éé xaa nii xfiabey lo mefi Israel,
ni xaa kol, ni maestre ley pkaal 1sa Jerusalén. 6 Wi
Anas, xaa nii xfiabey lo pxosy so siko, ni Caifas,
ni Juan, ni Alejandro ni kchésy mefi lidzy xaa nii
Xfiabey lo pxosy. 7 Léé xaa kwnabey koktsyetsy
Pedre ni Juan, aan loxsye pso xaa xaa groltyee, 1€é
xaa kwnabtiits lo xaa, chéb xaa:
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—¢Cho bnee tiitspey lo do nii chuufitsyey do kché
cosre?

8Tsigo 1é€ Pedre, xaa nii nyoo no Kyalbini Ntson
lefi styoo kwéb chéb:

—Kchésy to nii nak to xaa xfiabey ni kchésy to xaa
kol, 91é€ do xfiabtiits loo noo dyon xa byak tu xaa
xsyakné. 10 Lé€ noo Kkiieeli lo do parfiee kaknan

do ni kaknan kché mefi nii no Israel nii 1éé xaa
re byak por xkyalwnabey Jesucrist Nazaret. Léé

do pkée xaa lo crusy, per 1é€ Dios beefi kpafi xaa.
111Léé Jesusnak sinak kyo nii psééb to kché do sifiee
xsaa do yu, per 1éé na 1éé xaa nak sinak tu kyo nii
mastre xKkiifi. 12Ni tu cho chilody kteelaa 1éé no lo
tol lo kislyu re, xaktyee Jesus, xaa nii pxaal Dios.

13 Tsifiee 16€é xaa xfiabey kon nii nder confians
Xfiee Pedre ni Juan, aan 1édy xaa chak nak xaa,
psee xaa Xfiabey aan 1€é xaa byefi nii xpéédscuel
Jesus nak xaa. 14 Pchilody pe cos nguéékiy xaa
xfiabey xaa, porfiee 1é€ xaa nii byak so siko. 15 Per
1éé xaa kwnabey pchoo Pedre ni Juan lo junt aan
1éé xaa byaan kché xaa sifiee xfiabey Xaa, xtilytiits
Isa xaa, 16 xfiee xaa:

—¢Xa kuufi no xaa re? Por kchésy mefi nii no
Jerusalén nan nii 1éé xaa beefitsyey kyalntson re,
aan chilody tyeesy no nii nlidyo. 17 Per parfiee
kxoofitre tiits lady men, kol tsoo ktseb no xaa,
parfiee destye natse kseejtre xaa 1é Jesus ni stu lo
men.

18 Tsigo 1éé xaa kwtsyetsy xaa, aan 1é€ xaa kwn-
abey nii kseejtre xaa ni kluuytre xaa xtiits Jesus lo
mefi. 19 Per 1€éé Pedre ni Juan kwéb chéb:

—Misme 1€é do na dyon kol kyefi deelfiee buen
sak Dios nii ksoob noo xtiits to, 1é€l nii ksoob noo
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xtiits Dios. 20 Kfiabty to nii ksaan noo kfiee noo
kché nii ptyon noo ni ptsyon noo, por chilodyo.

21Tsigo 1éé xaa xfiabey kwéntseeb 1o xaa, per 1éé
xaa blaa xaa. Ptsyoldy xaa xa nsaksi xaa xaa,
portiee kchésy meii xtee skizh 1o Dios por kché nii
kon meii. 22 Masy choow iz chap xaa nii byak por
kyalntson go.

Léé men nii xniladzy chutiitsni Dios
23Tsiléé Pedre ni Juan kwlaa, 1é€ xaa sey laafiee

nche xcombafier Xaa aan 1éé xaa bitiits kché nii
chéb pxosy ni xaa kol lo xaa. 24 Tsifiee 1€€ xcom-

bafier xaa lox pkéétyag kché nii bitiits xaa, 16€ xaa
bitiitsni Dios tusyke kché xaa, chéb xaa:

—Tat Tios, lii nii psaal kpaa ni kislyu ni nistoo
ni kché lo cos, 25 lii beefi knee pxusykoltoo noo
David, tsifiee por Kyalbini Ntson chéb xaa:
¢Penak nii x1€é mef nii nche lo kislyu,
ni penak nii cho cos nii pa xkiifidy lefi kik mefi?

26 Léé kché rey ni 1éé xtisy nii xfiabey lo kislyu
ptyop

parfiee ktilyni xaa Dios ni parfiee ktilyni xaa xaa
nii kwle Dios.

27°Nli nii 1éé Herodes ni Poncio Pilato pkaal
Isa lefi kyedzy re kché xaa men sit ni mefi Israel
par ktilyni xaa Xifioo Jesus nii pxaaloo lo kislyu.
28 Singo mod 1é€ xaa beefitsyey kché nii nol kikoo
kak destye penaadle. 29 Léé nana, Tat Tios, buy
kché xkyalntseeb xaa, aan beefi yudar xaa nii
xsoo0b xtiitsoo parfiee ktsyebty xaa kluuy xaa xtiit-
s00. 30 Bluuy xkyalwnabeyoo tsiin kuufi kyak xaa
men xsyakné ni kuufitsyey xaa kyalntson por xtiits
Xifi ntsonoo Jesucrist.
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31 Tsifiee 1é€é xaa lox bitiitsni Dios, 1éé laafiee
nche xaa pxisy, aan 1éé Kyalbini Ntson kwsééb
kché len styoo xaa, ni 1éé xtseeb pchoo lo xaa
parfiee kiiee xaa xtiits Dios.

Kwyody xpixwan cos

32 Tugak kwyo kik kché men nii bniladzy xtiits
Dios. Ni tu cho chébty: “Xchefisyaa nak cos re”,
sink kchésy xchefi mefi kok kché cos, kwyody
xpixwano. 33 Con kyalwnabey gaa tugak 1éé apos-
tle kwnee nii nli pafi Jesds aan mbéé beerfilay Dios
xaa. 3¢ Kwyody ni tu mefi nii nyo lyaadzy lady xaa,
por 1éé merfi nii chap lyu o yu gaa ptow aan léé
mefi kuni tumi go lo apostle 35 par kiisy apostlo
lo mefi nii no lyaadzy. 36 Singo beefitsyey tu xaa
nii pcholé José. Lo xtiiy Levi pkab xaa, chu nis nii
1é Chipre koly xaa. Aan léé apostle kwnee lo xaa
Bernabé. (Tiits ko nak sinak nii Xfiee fie: Xaa nii
xchoobladzy.) 37 Léé xaa pto tublé lyu nii kop xaa
aan léé xaa kuni tumi go lo apostle.

S

Xtol Ananias ni Safira

1Singo gak beefitsyey tu xaa nii pcholé Ananias
chop tsiil xaa Safira. Léé xaa pto tublé lyu, 2 aan
pteejty xaa kché tumi nii kwtow lo apostle, xak-
tyee groltyeew ptee xaa. Léé xaa byaani stu grolo,
aan chop tsiilsye xaa koknano. 3 Léé Pedre chéb lo
xaa:

—Ananias, ¢penak nii kwsééb xaatox lefi styool
par jkéétiil Kyalbini Ntson aan kyaanil grol tumi
nii kwto lyu? 4 ¢Pe 1édy xchefioo nayak nak lyu? Ni
tsi lééw lox ptoo gaal, ;pe 1édy xchefioo nayak nak
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tumi go? ¢Penak nii beefitsyeyoo sinrii? Dios gon
pkéétiil, pkéétiidyoo cholsye mefi.

> Tsifiee bifi Ananias ngo, 1éé Ananias byab lyu
aan léé xaa kuty. Ntseeb ptsyeb kché mefi nii
koknano. 6 Tsigo 1éé bla xaa yeefi nii nche siko

pchal Ananias tublé ladx aan 1éé xaa kujkeetsy
Xaa.
7Léé kwloxo siik tson wor, 1€€ tsiil Ananias ptsifi.

Ni tu pe nandy me. 8 Léé Pedre kwnabtiits 1o me

chéb:
—Kwneeli dyon, ¢pe lal nii pto do lyu né do lon?

Léé me chéb:
—Nliw, lal ngo pto noow.

9Tsigo 1éé Pedre chéb:

—¢Penak nii kwyotliits to par jkaal do xKyalbini
Ntson Dios? Léé meii nii kujkeetsy tsiiloo siid ske.
Léé na léél jkyeetsyak wil.

10 Aan wor go kazh 1é€é me byab kexka lo Pedre.
Tsi 1é€ xaa yeefi go bikche kon xaa 1éé me tse lox
kuty, 1éé me blis xaa aan 1éé me kujkeetsy xaa
kwi tsiil me. 11 Aan kchésy mefi nii xniladzy xtiits
Dios nii xkaal 1sa siko ni kchésy merfi nii koknano
ptsyeb.

Kyalntson nii beeritsyey apostle

12 Ndaly kyalntson beefitsyey apostle lady mefi
nii tugak xkaal Isalaafiee1é1oxley Salomoén. 13 Aan
nikxe nii ni stu mefi byaxty nsyééb lady men nii
xniladzy xtiits Dios, bleni mefi kyedzy mefi nii
xniladzy. 14 Ni 1é€ mefi nii xniladzy kaa ptyalyre,
nikxe mguiyo nikxe gaa kwnaaw. 15 Kwlii mefi
kché meni xsyakné néz aan xkix mef men xsyakné
go lo ta parfiee tsifiee te Pedre siquier xmalé xaa
kyab lady bla mefi xsyakné go. 16 Wi mefi kyedzy
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nii nche kexka Jerusalén biidni mefi xsyakné ni
merni nii no kyalbini mal lefi styoo aan kché men
go byak.

Léé Pedre ni Juan no skiib

171,é€é xaa nii xflabey lo pxosy ni xaa saduceo xti-
lyni apostle porfiee kché mefi xleni apostle. 18 Léé
xaa kwnaasy apostle aan 1éé xaa kwloo xaa xiskiib
kyedzy. 19 Per 1éé tu xangly Dios kukxaly chu skiib
wor kyool aan 1éé angly kwlii xaa skiib chéb:

20 —Kol tsi lidzy Dios aan kol kutiits lo mefi xa
nak kyalmbafi nii xneetsy Jesus.

211.éé byaani kazh lyu silyga, 1€€ xaa kwsééb lefi
lidzy Dios aan 1é€ xaa bislo xluuy xaa xtiits Dios lo
men sinak chéb angly lo xaa.

Mentre gaa 1éé xaa nii xfiabey lo pxosy ni 1éé
xaa nii nak ksa pxosy ptop kché xaa kol nii xfiabey
nii no Israel. Loxsye ngo 1éé xaa kwnabey kchoo
apostle skiib. 22 Per tsi 1é€ mayor ptsifi chu skiib,
cho sére gaa, aan 1éé mayor kuknitiits, 23 chéb:

—Tsiitsy nyoogw chu skiib ptsiifi noo, 1éé sol-
daad kaa nche nap chu puert. Per tsifiee 1€€ noo
pxaly chu puert, ni stu cho kintre leefigo.

24 Tsifiee 1€€ xaa nii xfiabey lo pxosy ni 1é€ xaa
nii xkyénap lidzy Dios bifio, 1é€ xaa kwnabtiits 1sa
lo xcombafier xaa, Xfiee Xaa: Nli gaa axte palo kyal
kché cosre. 25Ngo nchenee xaa tsiléé tu mefi ptsifi
chéb:

—Lé& xaa nii gon kwloo do skiib no kluuy xtiits
Dios lo mefi lefi lidzy Dios.

26 Tsigo 1éé xaa nii xfiabey lo mayor ni léé mayor
kukxi xaa, per psaksidre xaa xaa, porfiee ptsyeb
xaa ndeekyo mei kyedzy xaa. 27 Tsifiee 1€€ xaa
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ptsifini Xaa, 1éé xaa pso xaa groltyee lady kché xaa
kol nii xfiabey, aan 1éé xaa nii xfiabey lo pxosy chéb
lo xaa:

28 —[,6€ noo bfieel 1o do gon nii nodre nii kseety
to 1€ Jesus. Aan bifidy to tiits, sink 1éé do no
kiisy xiwseedy to tyub Jerusalén, aan chakladzy to
jkéékiy do 1é€ noo xkyalkuty Jesus.

29 Tsigo 1éé Pedre ni 1éé stubla apostle kwéb
chéb:

—No nii klo xtiits Dios ksoob noo que xtiits chol
mefilo kislyure. 30 Léé xDios pxusykoltoo no beefi
kpafi Jesus, xaa nii pkéé do lo crusy. 31 Léé Dios
psoob Jesus nézli parfiee kiiabey Jesus ni parfiee
kteelaa Jesus meni Israel nii ktikche styoo. 32 Ksa
noo Kyalbini Ntson nii xtee Dios 1o mefi nii xsoob
xtiits xaa Xfiee nii nli beefitsyey Dios nrii.

33 Tsifiee 1€é€ xaa xfiabey bifi ngo, per nli busy
bléé xaa aan wor go kazh kokladzy xaa nyuty xaa
apostle. 34 Per lady kché xaa xfiabey go no tu xaa
fariseo nii pcholé Gamaliel. Maestre ley xaa ni
xsal gaa men xaa. Léé xaa kwsoli aan 1éé xaa
kwnabey pchoo apostle ley xisy wifi. 35Loxsye ngo
1éé xaa chéb lo xaa xfiabey:

—Kchésy to xaa Israel, sifiee nche do nu, kol
kyefi gon pe kufl do xaa gue. 36 Kol ksaladzy
gaanoo nii penaadle pchoo tu xaa nii pcholé Teu-
das, xfiee Xaa nii tu xaa non nak xaa, aan kwséeéeb
siik tap kyoow mefi xlad xaa. Per blyéédy 1éé xaa
beety mefi, aan kchésy mefi nii kwsééb xlad xaa
pchoots klyaal, aan 1é€ xcuent xaa byal sikootyee.
37 Kok xtsedyako, lefi tse nii chaa cens, 1é€ tu
xaa Galilea nii pcholé Judas pchoo, aan singo gak
ndaly mefi kwsééb xlad xaa, per 1€é men beety



Hechos 5:38 xvii Hechos 6:3

xaa, aan 1éé kchésy mefi nii kwsééb xlad xaa
pchoots klyaal. 38 Por ngo 1€én xfie lo do: Kol ksaan
xXaa gue, jkaaldy to xaa. Por deelfiee kiksye chol
meni xlyafi nii chuufitsyey xaa sitsifi tse nii 1ééw
kyal. 39 Per deelfiee xtsiifi Dios kayuufitsyey xaa,
chilody jkwéés tolow. Kol kap cuent, toontlaa Dios
no ktilyni do.

40 Kchésy xaa xfiabey go psal xtiits Gamaliel.
Loxsye ngo 1éé xaa kwtsyetsy apostle. Léé xaa
ptee xchefi xaa ni 1éé xaa chéb nii nodre nii kseety
xaa lé Jesus, per 1éé xaa blaa xaa. 41 Léé apostle
pchoo lady xaa xfiabey go xle xaa porfiee 1€é Dios
ptee tiitspey psaksi mefi go xaa por Xxtiits Jesus.
42 Aan psaandy xaa, sink ksatyee tse kwnee xaa
lo meri nii 1€é Jesus xaa nii pxaal Dios biid kteelaa
meri lo tol. Kché ngo kwnee xaa lo men lefi lidzy
Dios ni kché ngo kwnee xaa tsifiee kwey xaa lidzy
mefi.

6

Léémeriniixniladzy xtiits Dios xso kadzy xaa nii
kufi yudar
1 Lefi tse go, como 1éé mef nii xniladzy xtiits
Dios ptyalyre, 1é€ xaa Israel nii Xfiee tiitsé griego
chéb lo xaa Israel nii Xfiee tiitsé hebreo nii xty-
oontsidy kwnaa viud nii Xfiee tiitsé griego tsi 1éé
nii xtyaaw xkaasy. 2 Tsigo 1é€ ksa tsiipchop apos-
tle ptop kchésy meii nii xniladzy xtiits Dios aan 1éé

Xaa chéb: 3 L
—Buendyo nii ksaan noo kluuy noo xtiits Dios

par kiisy noo nii ktyaaw. 3 Por ngo, beetsy, kol
kyub kadzy xaa nii chap to confians, xaa nii xyefj,
ni xaa nii nyoo no Kyalbini Ntson lefi styoo, aan
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kol ktee tsiifi re lo xaa. 4 Léé noo tugak kutiitsni
Dios ni 1é€ noo kluuy xtiits xaa.

5> Byo nii kwnee apostle styoo xaa nii xniladzy
xtiits Dios, aan 1é€ xaa kwle tu xaa nii pcholé Xteb.
Tyub styoo Xteb xniladzy Xteb Dios ni nyoo gaa
nii no Kyalbini Ntson lef styoo Xteb. Ni 1éé xaa
kwle Felip, ni Procoro, ni Nicanor, ni Timon, ni Par-
menas, ni Nicolas, tu xaa Antioquia nii penaadle
bniladzy xlay mefi Israel. ¢ Loxsye ngo 1éé xaa
kuni xaa nii kwle xaa lo apostle, aan 1éé apostle
kwnab lo Dios por kché xaa go ni 1éé apostle pxob
ha xaa kik xaa go.

7 Léé xtiits Dios pkaasyre, ni 1éé mefi nii xni-
ladzy ptyalyre Jerusalén, aan axte wi bla xipxosy
mefn Israel bniladzy.

Léé xaa xfiabey xfiaasy Xteb

8 Kokni Dios Xteb. Ngo nii ptee xaa tiitspey
beefitsyey Xteb kyalntson lady mefi. 9 Léé bla xaa
Cirene, ni xaa Alejandria, ni xaa Cilicia, ni bla xaa
kyedzy Asia, nii chi ktoo nii 1é Libertados, bislo
ptilytiitsni Xteb. 10 Per xlyébty xaa lo Xteb, porfiee
nonsyke Kyalbini Ntson xsyaab lefi kik Xteb pe cos
ktikche Xteb lo xaa. 11 Tsigo 1é€é xaa kwtiix bla

Xaa nii kéb nii bifi kwneené Xteb Moisés ni Dios.
121,86 xaa pkiily mefi kyedzy ni xaa kol ni maestre

ley. Singo mod 1éé xaa kwnaasy Xteb aan 1éé xaa
kukso xaa lo xaa xfiabey. 13 Byubak xaa mefi nii
kwnee xuuy chéb:

—Léé xaa gue tugak nonee né lidzy Dios ni
xley Dios. 14 Ptsyon noo kwnee xaa nii 1é€ Jesus
Nazaret knitylolidzy Dios niléé xaa me ktséé kché
costumbre nii psaan Moisés 1o no.
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15 Tsigo 1€ xaa xfiabey ni 1€é kché mefi nii nche
sob siko buy lo Xteb, aan 1éé xaa kon nii chak lo
Xteb si chak lo tu angly.

7

Kché tiits nii kwnee Xteb

1Tsigo 1é€ xaa nii xfiabey lo pxosy kwnabitiits lo
Xteb chéb:

—¢Pe nli nii kwneel kché nii xkéékiy mefioo?

21.éé Xteb kwéb chéb:

—Beetsy, kchésy to sifiee nak to xaa kyedzy
re, Xfiabaa lo do nii jkéétyag to choplan xtitsaa.
Worfiee gon 1éé pxusykoltoo no Abraham bii no
néz Mesopotamia, 1éé Dios ntson byaklo lo xaa,
antes nii kyey xaa néz xtafi mefi Haran, 3 1é€ Dios
chéblo xaa: “Psaan xtafioo ni kchésy mefiliidzyoo,
aan kwey tafi nii kluyaalool.” 4 Tsigo1é€ Abraham
pchoo xtafi mefi Caldea aan 1é€ xaa kutso néz
Haran. Léé loxsye kuty pxosy xaa, 1éé Dios biidni
xaa tafi re, laafiee no do nina. > Per ni tublé lyu
pteejty Dios lo xaa tafi re, per ni tu laa nsyo tu niy
xXaa pteejty Dios. Aan nikxe nii chapty xaa mééd
tiemp ko, 1éé Dios chéb nii 1ééw ktee xaa lo xifi
xaa tsi 1éé xaa lox kety. 6 Ni 1éé Dios chéb kazh
nii 1éé kché men nii sééd lo xtily xaa tsitso xtaf
mefi sit, ni 1é6€ men sit jkufi xaa tsiifi, ni 1éé men
sit ksaksi xaa tap kyoow iz. 7 Per 1éé Dios chébak
nii 1éé xaa ksaksi kché mefi sit nii jkufi men Israel
tsiifi, aan loxsye ngo 1éé men Israel kchoo siko,

aan léé me Israel kiid kutiitsni Dios nu. 8 Léé
Dios kwnee lo Abraham, aan 1éé Dios kwnabey nii

tsobey xaa, sinak tu sefi nii 1éé Dios tugak kakni
xaa. Por ngo, tsi 1éé xifi xaa Isaac koly, tse nii



Hechos 7:9 XX Hechos 7:19

ptsiil xaa xmal, 1éé Abraham kwlobey xaa, aan
singo gak beefitsyey Isaac xifi xaa Jacob, aan singo
gak kwlobey Jacob ksa tsiipchop xifi xaa. Léé
xifi Jacob nak pxusykoltoo ksa tsiipchop xtily men
Israel.

9’Betsy xifi Jacob nak José, aan por kyalmbidy
1€é xaa pto xaa par kyey xaa Egipto. Per l1€é Dios
kokniJosé, 10niléé Dios pteelaa xaa kchélo kyalné,
ni Dios kaa ptee kyalchaklo xaa. Léé Dios beefi nii
byo xmod José styoo Faraon rey Egipto. Ngo nii léé
xaa pso José kok José xtisy Egipto aan axte wilidzy
rey kwnabey José.

11°Tsi 1éé kpifi biid, mban kwte mefi tyub Egipto
ni Canaan, aan ptsyoldy pe nyaw pxusykoltoo no.
12 Per tsi 1éé Jacob bifi nii 1€éé xobxtily no Egipto,
1éé xaa pxaal xifi xaa siko, xaa nii kok pxusykoltoo
no. Léé xaa kwey primer viaj. 13 Léé pchopo
viaj 1éé José pchoo nefilo lo betsy, aan 1éé gaa
xXaa byuumbey xaa. Singo 1é€ rey Egipto koknan
pa lo tiiy sééd José. 14 Loxsye ngo 1éé José chéb
lo betsy: “Kol tsikxi pxosy no ni meii lidzy no.”
Tsongalyptsiipkyay mef lidzy xaa ptsiii Egipto.
15 Singo nak nii 1é€ Jacob kutso Egipto, siko kuty
xaa, ni siko kuty pxusykoltoo no. 16 Léé kwloxo
bla iz 1éé kché xtsit xaa byey Siquem, aan 1ééw
pkyeetsy lefi paa nii kwxii Abraham con tumi lo
xifi Hamor.

17°1.€é tsi 1éé€ tiits nii chéb Dios lo Abraham mer
kak cumplir, 1é€ mefi Israel ptyaly Egipto. 18 Aan
1éétyee gaa tiemp ko 1éé tu rey nii byuumbeydy
José kwsob kwnabey Egipto. 19 Léé rey go pkééti
xtily no ni 1éé xaa psaksi pxusykoltoo no, xoo
kwnabey xaa psééb pxusykoltoo no xifi xaa nii
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lox chaly parfiee kety mééd. 20 Tiemp ko koly
Moisés. Tu mééd nii byo styoo Dios kok xaa, aan
1éé pxosy xaa kwloolan xaa tson méeé. 21 Per tsifiee
pchilodre ngolan xaa xaa, 1éé xaa psééb xaa, aan
misme Xifitsyaap rey Egipto blis xaa, aan 1éé me
kon xaa sinak nii nyak xaa xifi me. 22 Ngo nii
pseedy Moisés kché nii xseedy mefi Egipto, ni kok
ndaan xaa por kché nii kwnee xaa ni beefitsyey
xaa.

23’Choow iz Moisés tsi 1éé xaa kwlokyefi tsitedy
xaa lo men xkyedzy xaa, mei Israel. 24 Siko kon
xaa nii 1éé tu xaa Egipto no ktee xchef tu xaa
xkyedzy xaa. Aan parfiee kla xaa xaa xkyedzy xaa,
1é€ xaa beety xaa Egipto go. 25Nladzy xaa tsaaplaa
nyefi mefi xkyedzy xaa nii 1é€ Dios kteelaa men
xkyedzy xaa por 1é€ xaa, per byefidy meii xkyedzy
xaaw. 26 Léé byaani lyu, 1éé Moisés kon nii 1é€
chop xaa Israel nche ktily aan como 1éé xaa kok-
ladzy ntsily xaa xaa 1éé xaa chéb: “Betsy to. ¢Penak
nii singue nche ktily do?” 27 Tsigo 1éé xaa nii no
ktee chefi xcombarfier pchéép Moisés, aan 1é€ xaa
chéb: “¢Cho psoo gaal nii kfiabeyoo loo noo, ni cho
né lool nii kakoo xixtisy noo? 28 ;0te chakladzyoo
yak kutyoo naa sinak beetyoo xaa Egipto neeg?”
29 Tsilé€é Moisés bifi ngo, 1éé xaa pxoofi aan 1éé xaa
sinézxtan mefi Madidn. Siko kwyo xaa ni siko koly
chop xifi xaa.

30°Léé kwloxo choow iz, 1éé tu angly byaklo lo
xaa lo tu yakitsy nii noyek kexka xan kiy nii 1€
Sinai. 31 Ntseeb psee Moisés kon ngo. Tsi 1éé xaa
big par kan ngui xaaw, 1éé xaa bifi tsiy Dios nii
xfiee: 32 “Naa nak xDios pxusykoltool, naa nak
xDios Abraham, xDios Isaac ni xDios Jacob.” Tsigo
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1éé Moisés bislo xisy porfiee tir Xtsyeb xaa, aan
byaxty xaa nyuy xaa. 33 Per 1éé Dios chéb lo
xaa: “Blity laboo, por ntson laafiee nosubniyoo.
34Chanaa xa kéksaksi mefi Egipto mefi nii ngab lon.
Por ngo 1één byety par kteelaan mefi nii ngab lon.
Na té tsiin kxalaa lii Egipto.”

35’Klo chéb mefi kyedzy lo Moisés: “¢Cho psool
nii kiiabeyooloo noo ni cho né lool nii kakoo xixtisy
noo?” Per 1é€ Dios pxaal xaa sinak tu xaa xfiabey
ni sinak tu xaa nii xteelaa. Léé angly nii byaklo
lo xaa lo yakitsy nii noyek kokni xaa. 36 Léé
Moisés kwlii pxusykoltoo no Egipto, ni beefitsyey
gaa xaa kyalntson Egipto, ni chu Nistoo Nixfié, ni
tyub tafl pidzy nii kwtedy xaa choow iz ksa xaa
pxusykoltoo no. 37 Ni misme gaa Moisés chéb lo
men Israel: “Léé Dios kxaal tu profet nii kchoo
lady to, sinak nii pxaal xaa naa.” 38 Léé gak Moisés
pkaal 1sa ksa pxusykoltoo no taf pidzy. Léé angly
nii kwnee lo xaa kiy nii 1€ Sinai kokni xaa. Léé xaa
pkaaxcuent xtiits ntson Dios nii xnee kyalmban
par kteso xaaw lo no.

39°Per koklasty pxusykoltoo no nsoob xtiits xaa,
sink 1éé pxusykoltoo no kokladzy mbikche nyey
Egipto. 40 Léé pxusykoltoo no chéb lo Aardn:
“Chakladzy noo nii ksaal tu mdyo nii nech loo noo,
por toon pe cos kok Moisés nii kwlii 1éé noo xtafi
mefi Egipto.” 41 Tsigo 1éé xaa psaa tu mdyo nii
chak si chak tu becerr, ni 1€é xaa beety ma mban
par kokon xaa ma lo mdyo go. Loxsye ngo 1é€ xaa
beeifitsyey tu Ini par kleni xaa mdyo nii kwyaa con
fia xaa. 42 Ngo nii 1éé Dios psaan pxusykoltoo no
par kleni xaa kché mély nii xsaani lefi kpaa. Sinrii



Hechos 7:43 Xxiii Hechos 7:51

ké lefi xkitsy Dios nii pkéé kché profet:
Lo choow iz nii kunsé do tafi pidzy,
¢pe beety to ma dyon, par kokon do ma lon?
43 Psoobty to tiits gon,

sink 1é€ do kwénoy lidzy mdyo nii 1€ Moloc,
niléé do kwénoy xmély ximdyo do Renfén,

mdyo nii psaa do par kleni do.
Por ngo 1één kwi 1é€ do xtaf do,

aan léé do kxalaa tu laafiee mastre sit lo Ba-

bilonia.
44°Tyub nii kwyo pxusykoltoo no tafi kwénoy

xaa lidzy Dios nii kwyaa con ladx. Leefigo kwyot-
sey table nii ké ley. Léé yu go kwyaa sinak nii
kwnabey Dios 1o Moisés, tsifiee chéb xaa nii ksaa
xaaw sinak nii kon xaaw. 45 Léé pxusykoltoo no
byaaniyu go aan tsiléé mefi xkyedzy no ptsifn xtaf
mefi sit ksa Josué, wiw ptsifini xaa. Siko kwlii Dios
kché mefi nii nol kyedzy ko par ktee Dios kyedzy
ko lo pxusykoltoo no. Aan singo kwéngob xaa yu
go axte xtiemp David. 46 Léé rey David bleni Dios,
aan kokladzy xaa nsaa xaa tu laafiee nyo xDios
mefi Israel. 47 Per 1€él Salomoén nak nii psaa lidzy
Dios. 48 Nikxe nii nody Dios nii sob kpaa lefi yu nii
chaa con fia mefi. Sinak chéb Dios lo profet:
49 Kpaa nak laafiee sobaa xfiabeyaa,

lo kislyu xson niyaa.
¢Xa Xfla yu nii ksaa do par naa? Xiiee Dios,
¢o Xa Xfaa gaa laafiee kxiladzyaa?
50 ;Pe 1édy con flan nayak psan kché cos?

>1°Per 1€ do, chéb Xteb, tugak nguiedzy nak

styoo do. Chaklasty to jkéétyag to xtiits Dios. Nak
to sinak mefi nii xyuumbeydy Dios. Tugak xti-
lyni do Kyalbini Ntson. Léésyak pxusykoltoo do
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nak to. 52 ;Pe kwyo tu profet dyon nii psaksidy
pxusykoltoo do? Léé pxusykoltoo do beety kché
xaa nii kwnee nii l1éé Crist kiid, aan 1éé na nii léé
Crist biid, 1éé do kokniladzy xaa ni 1é€ do beety

xaa. 33Léé angly biidni xley Dios lo do, per xsaldy
tow.

Xkyalkuty Xteb

>4 Tsifiee 1éé xaa xfiabey lox bifi kché nii kwnee
Xteb, per nli busy bléé xaa lo Xteb axte chawlay
xaa. >3 Tsigo 1éé Xteb nii nyoo no Kyalbini Ntson
lefi styoo blép lo lefi kpaa aan 1éé xaa kon xkyal-
ntson Dios, ni 1éé xaa kon nii 1€ Jesus kusoli kwi
Dios nézli. 56 Aan 1é€ xaa chéb lo xaa xfiabey:

—iKol kuy lefi kpaa gaanoo! Léén chan nii 1éé
Xifi Dios nii pxaal xaa so kwi xaa nézli.

57Per 1éé xaa xfiabey kofiee ptsetyag, aan 1éé xaa
bislo chuptsyé yé xaa, 1€é xaa kwsef Xteb. 58 L.éé
xaa kwlii Xteb lefi kyedzy aan 1€é xaa pteekyo
Xteb. Léé tu xaa nii pcholé Saulo byaani xab kché
mefi nii kukteekyo Xteb. 59 Aan mentre 1€€ xaa no
kteekyo Xteb, 1é€ Xteb chéb lo Jesus:

—]Jesus, pkaaxcuent xkyalbiniin.

60 Loxsye ngo léé xaa psoxib aan léé xaa
kwchuptsyé nguiedzy xfiee xaa:

—Tat Tios, ksaldyoo xtol mefi re.

Aan loxsye kwnee xaa singo, 1€é xaa kuty.

8
1 Aan kwyo Saulo conforme nii kuty Xteb.

Léé Saulo kénlaag meni nii xniladzy xtiits Dios
Misme tse go 1éé meii bislo xsaksi mefi nii xni-
ladzy xtiits Dios nii no Jerusalén aan kchésy men
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nii xniladzy pchoots klyaal tyub xtafi mef Judea
ni Samaria. Xaktyee apostle byaan Jerusalén.
2 Léé bla xaa nii buen styoo kujkeetsy Xteb ni
mban biifi xaa. 3Mentre gaa léé Saulo kénlaag mefi
nii xniladzy xtiits Dios, Xxsyééb xaa yu por yu xkwii
X00 xaa kwnaa ni mguiy chilo xaa skiib.

Léé Felip xluuy xtiits Dios lo mefi Samaria

4Per 1€é kché men nii pchoo Jerusalén xluuy xti-
its Dios nii xteelaalaafiee xtsiifityee mefi. > Wi Felip
pchoo Jerusalén, aan 1éé xaa kwey lefi kyedzy

Samaria aan l1é€ xaa bislo xfiee Xxaa lo mefi nii 1éé
Jesus nak xaa nii pxaal Dios. 6 Tsifiee 1é€ mefi kon

kché kyalntson nii chuufitsyey Felip, 1éé meni pkaal
Isa par jkéétyag mef nii xfiee Felip. 7 Ndaly mef
nii no kyalbini mal lefi styoo byak, aan chuptsyé
kyalbini mal xchoo lefi styoo mefi go, ni ndaly menfi
nii kutoo ni mefi nii xsyédy byak. 8 Por ngo ble mefi
kyedzy ko.

9 Per lefi kyedzy ko kwyo tu xaa nii pcholé
Simofi. Chuuiitsyey xaa kyalbruj aan chuufi ksee
xXaa mei Samaria, Xfiee Xaa nii tu xaa non nak xaa.
10Kchésy xaa wifi ni xaa kol xkéétyag xtiits xaa aan
Xfee men:

—Léé xaa gue noy xkyalwnabey Dios.

11 Kchésy mefi psal xaa, porfiee con xkyalbruj
xaa xtse beenf ksee xaa meni. 12 Per tsifiee 16€ meii
bniladzy xtiits Jesus nii ptsifini Felip, 1é€ mefi byef
xa nak xkyalwnabey Dios, ni 1é€ mefi kwchobnis,
nikxe mguiyo nikxe gaa kwnaaw. 13 Aan axte wi
Simofi bniladzy ni kwchobnis, aan 1é€ xaa bislo
kwénal xaa Felip, xsee xaa chan xaa kché kyal-
ntson nii chuufitsyey Felip.
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14 Tsifiee 1é€ apostle nii ncheno Jerusalén bifi
nii 1éé mefi Samaria bniladzy xtiits Dios, 1éé xaa
pxaal Pedre ni Juan siko. 15 Tsifiee 1€é xaa ptsifj,
1éé xaa kwnab lo Dios por kché mefi Samaria
nii bniladzy parfiee sééb Kyalbini Ntson lefi styoo
mefl go. 16 Porfiee 1éé mefi go kwchobnis worfiee
bniladzy merfi go xtiits Dios nii Xfiee cho nak Jesus,
per ni tu lefi styoo meii go karty sééb Kyalbini
Ntson. 17 Léé Pedre ni Juan pxob fia kik mef go,
aan léé Kyalbini Ntson kwsééb lefi styoo mefi go.

18 Tsi 1éé Simofi kon nii 1éé Kyalbini Ntson
XSyééb lefi styoo meri tsi 1éé apostle xob fia kik
mefi, 1é€é xaa kwlii tumi, 19 aan 1éé xaa chéb:

—LKaol kneetsy kyalwnabey gue lon parfiee kché
ktik mef nii kxobaa fian sééb Kyalbini Ntson lefi
styoo.

20 Tsigo 1é€ Pedre chéb:

—Deelba nitylool kché xtumil. ¢Xa nanoo nii
sil nii xkady Dios? 21 Nonguialdy nii kuufitsyeyoo
tsiifi nii chuufitsyeey noo, por chan Dios nii nguidy
no styool. 22 Psaan xtoloo, aan kwnab lo Dios nii
ktsily xaa tol nii psya lefi styool. 23 Por chanaa nii
tir chak mbiidyoo, ni chanaa nii xlaady tol lii.

24 Tsigo 1éé Simofi kwéb chéb:

—LKol nab lo Dios por naa, parfiee ktsyooldyaa
kché nii né do lon.

25 Loxsye bitiits apostle cho nak Jesus, ni loxsye
bluuy xaa xtiits Dios, 1éé xaa bikche sey xaa
Jerusalén, aan ndaly kyedzy Samaria nii ptedy xaa
bluuy xaa xtiits Dios.

Léé Felip chutiitsni tu xaa Etiopia
26 Loxsye ngo, 1éé tu xangly Dios chéb lo Felip:
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—Ligier kwey néz kyety, néz nii xchoo Jerusalén
xtsifi Gaza.
Léé néz ko xtyedy néz tafl pidzy. 27 Léé Felip si
aan léé tu xaa Etiopia pkaa lo xaa néz. Tu xaa non
nak xaa go, 1éé xaa xkotsey kché xtumi kwnaa nii
nak rey Etiopia nii 1é Candace. Léé xaa kukiily lay
lo Dios Jerusalén. 28 Léé xaa sey xtafi xaa, sobsye
xaa lef tu carret, xlab xaa libre nii pkéé profet
Isafas. 29 Tsigo 1é€ Kyalbini Ntson chéb lo Felip:
—Big kex xan carret ke.
30Tsi1éé Felip big, 1é€ xaa bifi nii 1é€ xaa Etiopia
gono klablibre nii pkéé profet Isaias. Tsigo 1é€ xaa
kwnabtiits, chéb xaa:
—¢Pe Xyeefoo libre nii no klaboo?
311.éé xaa Etiopia chéb:
—¢Xa kyeeil no deelfiee kindy cho kiié lon xa
nako?
Tsigo 1éé xaa chéb lo Felip:
—Kwyép aan kwsob kwin.
32 Sinrii xfiee laafiee no klab xaa Etiopia go:
Sinak nii chixi mefi mékwxiily nii kety, kuxi mef
xaa,

ni nak xaa sinak tu mékwxiily nii chuptsyédy tsi
xtsiib mefn ma,

por kwchuptsyédy xaa.

33 Psaksi mefi xaa, aan ni tu cho beefidy xkyalxtisy
Xaa.

¢Cho 1é nii kié xa kok kché men nii kwyo xtiemp
xaa?

Por 1éé xaa seyle, sodre xaa lo kislyu.

34Tsigo 1éé xaa Etiopia chéb lo Felip:

—Beefi favor kwné lon dyon cho por 1€é xfiee
profet nrii, ;pe por 1éé xaaw, ote por stu mefio yak?
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351.éé Felip bislo chéb xa nak laafiee no klab xaa,
aan singo mod 1éé Felip chéb lo xaa cho nak Jesus.
36 Léé tsi 1éé xaa sitedy tu laafiee no nis, 1é€ xaa
Etiopia chéb lo Felip:

—Xaatee mbéé no nis nu. ¢Pe chiloody kaa dyon
chobnisaa?

371.éé Felip chéb:

—Deelfiee xniladzyoo tyub styool, schilow.

Léé xaa Etiopia kwéb chéb:

—Xniladzyaa nii Jesucrist nak Xifi Dios.

38 Tsigo 1éé xaa kwnabey kwsotse carret, aan
1éé xaa kwsééb lo nis chop xaa Felip, aan 1éé Felip
pchoobnis xaa. 39 Tsi 1éé xaa pchoo lo nis, 1éé
xKyalbini Ntson Dios biy Felip. Aan bikchedre
nyan xaa Felip, per xle xaa 1é€ xaa byo néz. 40 Tsi
1éé Felip byeri 1€é xaa tse so tu kyedzy nii 1é Azoto,
siko pchoo xaa 1éé xaa si Cesarea. Aan kché
kyedzy nii kwtedy xaa bluuy xaa xtiits Dios nii
Xfiee cho nak Jesus.

9

Léé Saulo xniladzy xtiits Jesus
(Hch. 22:6-16; 26:12-18)

1 Mentre gaa 1éé Saulo tugak nonee nii 1éé xaa
kuty xpéédscuel Jesus. Por ngo, 1éé xaa kunee lo
xaa nii xfiabey lo pxosy. 2 Aan 1éé xaa kwnab tublé
kitsy parfiee con xtiitspey xaa nii xfiabey 1o pxosy
1é€ xaa tsinaasy kché mefi nii no xlad Jesus nii chi

kché ktoo nii sob Damasco. Nol kik xaa nii 1éé
xaa tsikni kché mefinii kiiaasy xaa Jerusalén, nikxe

kwnaaw nikxe gaa mguiyo. 3 Per 1éé xaa merle
ktsifi Damasco, tsi 1éé tu bini nii sééd sééb kpaa
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bibély kyako kwi xaa. 4 Léé xaa byab lyu, aan 1éé
Xaa bifi tsiy tu xaa nii Xfiee:

—Saulo, Saulo, ¢penak nii xsaksil naa?

5 Tsigo 1éé Saulo kwnabtiits chéb:

—¢Chool?

Aan 1éé tsiy xaa go kwéb chéb:

—Naa nak Jesus, xaa nii xsaksil.

6 Tsigo 1é€ Saulo bislo xisy lo kyalxtseeb chéb:

—¢Pe cos chakladzyoo nii kuufitsyeyaa?

Aan 1€é Jesus chéb:

—Kuxche aan kwey lefi kyedzy. Siko no tu xaa
nii kiié pe cos kufioo.

7 Kché xaa nii ksa Saulo si ptsyeb, porfiee bifi
xaa tsiy xaa nii kwnee, per ni tu cho kondy xaa.
8Loxsye ngo léé Saulo kuxche lolyu, per tsiléé xaa
pxaly lo xaa pchilodre nyan xaa. Nak nii 1é€ xaa
nii ksa xaa si kwser fia xaa par ktsifi xaa Damasco.
9 Siko kwlés xaa tson kpidz. Pchilody nyan xaa,
aan ni tu pe tawdy xaa ni ni tu pe kowdy xaa.

10Lefi kyedzy Damasco kwyo tu xaa nii xniladzy
xtiits Dios nii pcholé Ananias. Léé Dios byaklo lo
xaa lo tu mgaal chéb:

—ijAnanias!

Aan 1éé Ananias kwéb chéb:

—Léén nrii, Tat Tios.

11 Tsigo 1é€ Dios chéb:

—Kuxche aan kwsefi néz nii xfiee meni Tubli,
aan tsifiee ktsiifioo laafiee sob lidzy Judas kwnabti-
its por tu xaa Tarso nii 1é Saulo. Léé xaa noyuti-

itsni naa. 12 Léé xaa kon tu xaa nii 1é Ananias lo
mgaal nii xsyeéb laafiee nix xaa, xob fia lady xaa

parfiee kpikche kan xaa stub.
13 Tsifiee 1é€ Ananias bifi ngo, 1é€ Ananias chéb:
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—Tat Tios, ndaly mefi noyutiits lon xa nak xaa
go ni kché kyalné nii no kteedy xaa kché mefi nii
xniladzy lii nii no lefi kyedzy Jerusalén. 14 Lé€ na
1éé xaa séédak nu con xtiitspey xaa nii xfabey lo
pxosy par koy xoo xaa kché mefi nii xniladzy lii.

15 Per 1éé Dios chéb:

—Kwey, por 1éé xaa kwlen parfiee kluuy xaa
xtitsaalo mefisit nilo xrey mefi sit nilo mefiIsrael.
16 Léén kluy kché kyalmban nii tedy xaa por naa.

17 Tsigo 1éé Ananias kwey laafiee kwlés Saulo.
Tsifiee 1éé xaa kwyo lefi yu, 1éé xaa pxob fia xaa
lady Saulo aan 1éé xaa chéb:

—Saulo, 1€é Jesus, xaa nii byaklo lool néz nii
Séédoo, pxaal naa parfiee kpikche kanoo stub ni
sééb Kyalbini Ntson lefi styool.

18Wor go kazh 1éé tublé cos nii nyaa si nyaa lbey
pchoo lo xaa aan 1€é xaa kon stub. Tsigo 1é€ xaa
kuxche aan 1éé xaa kwchobnis. 19 Loxsye ngo 1éé
xaa taw par jkaa xaa fuersy stub.

Léé Saulo xluuy xtiits Dios Damasco

Léé Saulo kwlés bla kpidz lo meifi nii xniladzy
xtiits Dios nii no Damasco, 20 aan 1éé xaa bislo
xluuy xaa xtiits Dios lo mefi lefi ktoo, Xfiee Xaa nii
1é€ Jesus nak Xifi Dios. 21 Kchésy mefi nii pkéétyag
nii kwnee xaa xsee, Xfee:

—¢Pe 1édy 1€é xaa gue nayak kénlaag kché men
Jerusalén nii no xlad Jesus? ¢Ni pe lédy kaa par
tsikni xaa kché mefi nii kifiaasy xaa lo xaa xfiabey
lo pxosy sééd xaa nu?

22 Per 1éé Saulo pkaare fuersy, aan axte beefi
kchop xaa kik kché men Israel nii no Damasco,
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tsifiee Xfiee Xaa lo mefi nii nli 1éé Jesus nak xaa nii
pxaal Dios.

Léé Saulo xtyelaa lo meni Israel

23 Léé kwloxo bla kpidz, 1éé meii Israel kwnee
lIsa dyon xa kuty xaa Saulo, 24 per blyéédy 1€é Saulo
koknano. Aan tsel kyool ni yutsye kwche mbés
xaa chu puert nii ké chu kyedzy par kuty xaa

Saulo. 25Per 1é€ mefinii no xlad Saulo kwloo Saulo
lefi tu tskwidy ngol aan 1éé xaa blity mefi tub chex

pyedzy nii ntse kyako kyedzy wor kyool, aan singo
1éé Saulo kwtelaa.

Léé Saulo xtsifi Jerusalén

26 Tsifiee 1€é Saulo ptsifi Jerusalén, 1éé xaa kok-
ladzy nsyééb xaa lady mefi nii nakle xpéédscuel
Jesus, per kchésy mefi ptsyeb kon xaa porfiee bni-
lasty mefi nii wi xaa tse nak xpéédscuel Jesus. 27 Per
1éé Bernabé kuni xaa lo apostle. Aan 1éé Bernabé
bitiits nii 1é€ Saulo kon Jesus néz, ni 1é€ xaa bitiits
xa mod kwnee Jesus lo Saulo, ni 1é€ xaa bitiits nii
ptsyebty Saulo kwnee Saulo 1o mefi Damasco cho
nak Jesus. 28 Loxsye ngo 1éé Saulo kwsééb lady
Xpéédscuel Jesus lefl kyedzy Jerusalén aan 1éé xaa
bislo xfiee xaa cho nak Jesuslo mefi. 29 Bitiitsni xaa
ni ptilytiitsni xaa men Israel nii Xfiee tiits griego,
per 1é€ mefi go kwyoxko kuty xaa. 30 Tsifiee 1€
men nii nak xpéédscuel Jesus byerio, 1é€ xaa kuni
Saulo kyedzy Cesarea, aan siko 1é€ xaa pxaal xaa
néz Tarso.

31 Leni tse go mbéé pafi kché mefi nii bniladzy
xtiits Dios nii kwyo Judea, ni Galilea, ni Samaria
ni ptsyeb mef go Dios. Léé Kyalbini Ntson beeni
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merni go yudar, por ngo 1éé men nii xniladzy xtiits
Dios ptyalyre.

Léé Eneas xyak

32 Leni tse go 1éé Pedre kutedy lo kché mefi nii
xniladzy xtiits Dios, aan 1é€ xaa kutedy lo meii nii
xniladzy xtiits Dios nii no lefi kyedzy nii 1€ Lida.
33Lefikyedzy kolé€ xaa kutedylo tuxaanii pcholé
Eneas. Kok xoniz nii chilody tsische Eneas, porfiee
tyub xaa kutoo. 34Léé Pedre chéb lo xaa:

—Eneas, 18é Jesucrist kuufi kyak lii. Kuxche aan
ptuub xtal.

Wor go kazh 1éé Eneas kuxche, 35 aan kchésy

mefl Lida ni mefi Saron nii kon kuxche Eneas
bniladzy xtiits Dios.

Leé Dorcas xpari

36 Tiemp ko kwyo tu kwnaa nii xniladzy xtiits
Dios lefi kyedzy Jope nii pcholé Tabita. (Léé con
tiits griego xfiee mefi me Dorcas.) Tugak chuii
me yudar mefi nii no lyaadzy. 37 Léé Dorcas
kwxaakné aan 1éé me kuty. Loxsye pkasy mefi me,
1é€ me pxob mefi tu lefi yu nii sob klaa. 38 Kexka
Lida nche Jope. Por ngo, tsifiee 1éé men Jope nii
xniladzy xtiits Dios bifi nii 1éé Pedre so lefi kyedzy
Lida, 1éé mefi go pxaal chop xaa nii kunitiits lo
Pedre chéb:

—XKlyéédyoo, sinusy kol tsoo Jope.

39 Léé Pedre sinal aan tsifiee 1€é xaa ptsifi, 1éé
mef kuni xaa laafiee xoob tuukwnaa go, aan léé
kchésy kwnaa viud ptyop kyako kwi xaa choon
Xluuy kché vestid ni mankw nii psaa Dorcas
worfiee bii mbafi me. 40 Tsigo 1éé Pedre kwlii
kchésy meni ley, 1éé xaa psoxib, aan 1é€ xaa kwnee
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lo Dios. Loxsye ngo 1éé xaa buy lo kwnaa kuty ko,
aan léé xaa chéb:

—Tabita, kuxche.

Tsigo 1é€ me pxaly lo me. Tsiléé me kon Pedre,

1éé me kwsobli. 41 Léé xaa kwsefi fia me aan
1éé me psoli xaa. Loxsye ngo 1éé xaa kwtsyetsy

mefi nii xniladzy xtiits Dios ni 1éé xaa kwtsyetsy
kché kwnaa viud nii nche worfiee 1é€ xaa ptsifn
parfiee kan mef nii 1éé me pafi. 42 Lééw koknan
kchésy mefinii no lefi kyedzy Jope, aan ndaly men
bniladzy Dios. 43 Ndaly kpidz kwlés Pedre lidzy tu
xaa nii xkuutsy kidy nii pcholé Simofi nii no lefi
kyedzy ko.

10

Léé Pedre chilidzy Cornelio

1 Lefi kyedzy Cesarea kwyo tu xaa nii pcholé
Cornelio. Xfiabey xaa lo tu kyoow soldad nii sééd
néz Italia. 2Buen xaa ni xtsyeb xaa Dios kché mefi
lidzy xaa. Nroob tumi xtee xaa par kufi xaa men
Israel yudar, ni tugak chutiitsni xaa Dios. 3 Léé tu
wtse, siik las tres, 1€é tu xangly Dios byaklo lo xaa
aan nyé kon xaa niiléé angly ko kwsééb laafiee sob

Xaa chéb:

—iCornelio!

4 Ptsyeb Cornelio buy lo angly, per 1é€ xaa kwn-
abtiits, chéb xaa:

—¢Pe néeél?

Tsigo 1€é angly chéb:

—Lé&é Dios bifi xtiitsoo ni 1éé xaa kon kché nii
no kteedyoo par kufioo yudar mefi nii no lyaadzy.
5 Kon cho pxaal lefi kyedzy Jope tsitsyetsy Simof,
xaa nii xfiee gak mefi Pedre. 6 Lidzy stu Simofi nii
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xkuutsy kidy nii sob lidzy kexka chu nistoo xkwés
Xaa.

7 Tsifiee 1é€ angly nii kwnee lo Cornelio bi, 1éé
Cornelio kwtsyetsy chop xaa nii xkyé tsiifi 1o xaa
ni 1éé xaa kwtsyetsy tu xsoldad xaa nii xniladzy
xtiits Dios. 8 Loxsye bitiits Cornelio kché nii ptsy-
ool xaa, 1éé xaa pxaal xmos xaa Jope.

9 Léé byaani lyu, tsel xwe ngbidz 1é€ Pedre
kwyép kik yu par kutiitsni xaa Dios. Léé gaa
xaa nii pxaal Cornelio mer ktsifi Jope. 10 Kwlaafi
Pedre aan kokladzy xaa nyaw xaa, per mentre l€é
siily noyaklo, 1éé xaa kwneexkaal 11 nii 1éé kpaa
byaly, aan 1é€ tublé sinak ladx mant ngol sééd sééb
nxituusy ksa tap skifi ladx ko. 12 Lo ladx ko ké
kchélo ma nii no lo kislyu, sinak ma nii sob tap niy,
ni méél, ni kché ma nii sob xikw. 13 Tsigo 1€€ Pedre
bifi tsiy tu xaa nii chéb:

—Pedre, kuso, beety kché ma gue aan taw ma.

14 per 1éé Pedre kwéb chéb:

—~Chilodyo, por wi ma nii xtyaawdy ké lo
ladx ke, aan lo nii mbafiaa karty kawaa ma nii
nonguialdy ktyaaw.

151.éé tsiy xaa go kwnee stub chéb:

—XKifieedyoo nii chilody kaawoo nii xfiee Dios nii
schilo ktyaaw.

16 Tson vuelt bifl xaa tsiy xaa go, axte tsigolye
1é€é ladx ko byép kpaa stub. 17 Léé Pedre no
kyalné dyon xa kyefi xaa kché nii kwnee Dios lo
xaa lo mgaal go, tsi 1éé xaa nii pxaal Cornelio
ptsifi chu puert xfiabtiits dyon pa nak lidzy Simofi.
18 Nguiedzy kwnabtiits xaa dyon pe siko xkwés tu

Xaa nii 1é Simofi nii xfiee men Pedre. 19 Aan como
1€é Pedre bii no kyalné nii dyon xa kyefi xaa kché
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nii chéb Dios lo xaa lo mgaal go, 1é€ Kyalbini Ntson
chéb lo xaa:

—Buy gaanoo, tson meii xyub lii. 20 Kuso, byety
aan kunal mefi gue. Jkarfidy kikoo, por naa pxal
meii gue.

21Tsigo 1éé Pedre byety aan 1éé xaa chéb lo xaa
nii pxaal Cornelio:

—Naa nak xaa nii xyub to. ¢Pe cos tsiifi sSééd to?

221,6€ xaa nii pxaal Cornelio kwéb chéb:

—Xmandad Cornelio syoop noo. Tu xaa nii
Xfiabey lo tu kyoow soldad nak xaa. Buen xaa,
xtsyeb xaa Dios, ni kché meii Israel xle 1o xaa. Léé
tu xangly Dios chéb nii no kwetsy xaa lii par tsil
lidzy xaa tsiin jkéétyag xaa kché nii kééboo.

23 Tsigo 1éé Pedre pteedy xaa néz lefi yu, aan 1éé
xaa ptsefi ksa xaa kyool go. Léé byaani lyu, 1é€
Pedre sinal ksa bla xaa nii xniladzy xtiits Dios nii
no lefl kyedzy Jope.

24 Léé byaani stu lyu 1éé xaa ptsifi Cesarea. Léé
gaa Cornelio tse nche mbés ksa mefi lidzy ni xam-
igw xaa nii kwtsyetsy xaa. 25 Tsi 1é€ Pedre ptsifi
chu yu, 1éé Cornelio pchoo kuktsiilnéz xaa aan 1éé
Cornelio psoxib lo xaa sinak nii nyak xaa tu xaa
non. 26 Per 1é€ Pedre bliso xaa chéb:

—Kusolj, por sinakakaa nakoo.

27 Aan mentre léé xaa bii sinee, 1éé Pedre kwsééb
lefi yu aan 1éé xaa kon nii singootyee ndaly men
tse nche mbés. 28 Tsigo 1é€ Pedre chéb:

—Nan buen do gon nii chilody ktsiil Isa tu mefi
Israel meni sit o sééb kaa xaa lefi lidzy tu meii sit.
Per 1éé Dios bluuy lon lo tu mgaal nii nody nii
kpixladzyaa mefi sit. 29 Por ngo, sifiee kwtsyetsy
to naa, 1één syely. Blyéédyaa. Ni tu pe chéptyaa.
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Léé nina na busy, chakladzyaa kaknanaa penak
kwtsyetsy to naa.

30 Tsigo 1éé Cornelio kwéb chéb:

—Natse chako tap kpidz, misme wor re gak 1één
so lefi lidzyaa nu, cholaa lay nii chak lo Dios wor
wtse aan léétyee gaa tse go tawdyaa par kuuii
ksakaa Dios, tsifiee 1éé tu Xaa nii nakw tu ladx nii
xpibély byaklo lon. 31 Aan 1é€ xaa né lon: Cornelio,
1éé Dios gon bifi xlayoo ni 1éé xaa kon kché nii
no kteedyoo par kufioo yudar mefi nii no lyaadzy.
32 1,éé nana busy kwnabey nii kaktsyetsy Simofi,
xaa nii xfiee gak men Pedre. Léé xaa so lefi kyedzy
Jope. Lidzy stu Simoii nii xkuutsy kidy nii sob
lidzy kexka chu nistoo xkwés xaa. 33 Por ngo nii
blyéeédyaa 1€én pxal xaa nii biid kyub lii, aan buen
nii séédoo. Lé€ na chan Dios nii 1éé noo nche nu
par jkéétyag noo kché nii pxaal Dioosoo séédneel
loo noo.

Kché nii kwnee Pedpre lidzy Cornelio

34 Tsigo 1é€ Pedre bislo kwnee chéb:

—Na si nagon, 1één xyefi nii nli 1édy wi Dios
xsee chan men, 35 sink kché meifi nii xsal xaa ni
chuufitsyey nii Xfiabey Xaa, kché mefi go xyo styoo
xaa. 36 Léé Dios kwnee lo mefi Israel nii 1€é Jesu-
crist kiidni tiits nii kchoobladzy styoo mefi. Léé
Jesucrist nak xaa nii xfiabey kché lo mefi. 37 Nan
do gon pe cos kok tyub xtaf mef Israel. Galilea
bislow, loxsye kwnee Juan nii no nii chobnis mefi.
38 Ni nan gaa to xa kwle Dios Jesus Nazaret ni xa
kwsééb Kyalbini Ntson lefi styoo xaa. Aan 1éé Dios
ptee kyalwnabey lo xaa parfiee kufi xaa kyalbuen
ni kuui kyak xaa kché meii nii no ksaksi xaatox
lo kyalkits. Kché ngo beefitsyey xaa porfiee chop
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xaa Dios nak. 39 Léé noo chutiits kché nii ptyon
noo beefitsyey Jesus lefi kyedzy Jerusalén ni tyub
xtah mef Israel. Loxsye ngo 1é€ mei beety xaa,
pkéé mefi xaa lo crusy. 40 Per tse nii kwloxo tson
kpidz 1éé Dios beeii kpafi xaa, aan 1éé xaa byaklo
loo noo. 41 Byaklody xaa kché lo mefi, sink xaktyee
kchéé noo sifiee kwlel Dioos noo, ptyon noo xaa
par kutiits noo nii nli pafi xaa. Ptyaaw noo ni
ptyow noo ksa noo xaa loxsye pafi xaa. 42 Aan 1éé
xaa pxaal 1éé noo kfiee noo lo mefi nii 1é€ Dios pso
xaa par kiiabey xaa lo mefi kuty ni lo mefi mbaii.
43 Ni kwneel gaa kchésy profet cho nak Jesus, ni
kwneel gaa xaa nii kchésy mefi nii kniladzy xtiits
Jesus kpily xtol.

Léé Kyalbini Ntson xsyééb lefi styoo meri sit

44 Léé Pedre bii nonee, tsifiee 1€€ Kyalbini Ntson
kwsééb lefi styoo kchésy mefi nii nche jkéétyag nii
Xfiee Xaa. 45 Aan 1éé men Israel nii xniladzy nii
kwey ksa Pedre psee kon nii wi lefi styoo mefi sit
blaa Dios kwsééb Kyalbini Ntson, 46 porfiee bifi xaa
niiléé kché merni go xfiee xaatke ntson Dios con stu
clasy tiitsé. 47 Tsigo 1éé Pedre chéb:

—¢Pe no gaa dyon cho jka nis par chobnis kché
meri re, por misme Kyalbini Ntson nii kwsééb lefi
styoo no kwsééb lefi styoo kché meii re?

48 Aan 1éé xaa kwnabey kwchobnis mefi go con
xtiitspey Jesucrist. Loxsye ngo 1éé kché men go
kwnab nii kwés Pedre bla kpidz.

11

Léé Pedre chikni tiits lo men nii xniladzy nii no
Jerusalén
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1Léé apostle ni kché mefi nii xniladzy nii no
tyub xtai meifi Israel bifi nii 1éé bla mef sit
bniladzy xtiits Dios. 2 Per tsifiee 1é€ Pedre pt-
sifi Jerusalén, 1€é bla men Israel kwneené Pedre,
3chéb xaa:

—¢Penak nii kusééboo lidzy men sit, ni tawnil
kché mei go?

4 Tsigo 1éé Pedre bislo bitiits xa kwey xaa lidzy
Cornelio, 1€€ xaa chéb:

5 —Lef kyedzy Jope son, aan tsifiee 1één noyu-
tiitsni Dios, 1é€ tu mgaal kwtedy lon, aan 1één
kon tublé ladx mant ngol nii séédsééb kpaa nxitu-
usy ksa tap skifio aan 1ééw byab axte laafiee son.
6 Tsifiee 1€én big kex par kuy nyéén dyon pe cos
ké 1o ladx ko, 1één kon kchélo ma nii sob tap niy,
kchélo ma tox, ni kchélo méél, ni kchélo ma nii
sob xikw. 7 Aan léén bifi tsiy tu xaa nii né lon:
“Pedre, kuso, beety ma gue aan taw ma.” & Per
1€één chép: “Chilodyo, por wi ma nii xtyaawdy ké
lo ladx ke, aan lo nii mbafiaa karty kawaa ma nii
nonguialdy ktyaaw.” 9 Tsigo 1é€ tsiy xaa nii sééd
kpaa né lon stub: “Kfieedyoo nii chilody kaawoo
nii xfiee Dios nii schilo ktyaaw.” 10 Tson vuelt
bifiaa tsiy xaa go. Loxsye ngo 1éé ladx ko byép
kpaa stub. 11 Wor go kazh 1éé tson xaa kwlaf lidzy
xaa nii kwlésaa. Cesarea pchoo xaa biid kyub xaa
naa. 12 Aan 1éé Kyalbini Ntson né lon: “Kunal,
jkafnidy kikoo.” Wi ksa xoop xaa re kwsénal naa,
ksa noo psyééb lefi lidzy tu xaa 13 nii bitiits loo
noo xa byaklo tu angly chilidzy xaa chéb: “Pxaal
mefilefi kyedzy Jope tsitsyetsy Simofi, xaa nii Xfiee
gak mefi Pedre. 14 Aan 1é€ Pedre kiié xa telaal ni
xa telaa mei liidzyoo lo tol.” 15 Tsifiee 1één bislo
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Xfien, 1é€ Kyalbini Ntson nii klootyee kwsééb lefi
styoo no kwséébak lefl styoo meifi go. 16 Tsigo 1€één
psaladzy xtiits Jesus tsifiee chéb xaa: “Nli nii 1éé
Juan pchoobnis con nis sye, per 1é€ do chobnis con
Kyalbini Ntson.” 17 Por ngo, deelfiee wi lo mefi sit
ko pteedy Dios xKyalbini Ntson, ;chonakaa parfiee
jkaan Dios? Por singo gak bneetsy xaa Kyalbini
Ntson lo no.

18 Tsifiee 1€é mefi nii xniladzy xtiits Dios nii no
Jerusalén lox bifi ngo, kwneedre xaa, sink 1é€ xaa
ptee skizh lo Dios chéb xaa:

—iWi mefi sit tsigo busy kteelaa Dios lo tol ni wi
mefi sit jkaa kyalmbaii nii xnitylody!

Men Antioquia nii xniladzy xtiits Dios

19 Loxsye kuty Xteb, ndaly kyalné nii kwtedy
kché mefi nii xniladzy xtiits Dios, aan no men
go pxoof ptsifi axte Fenicia, Chipre ni Antioquia.
Nonstyee lo mefi Israel kwnee mef go cho nak
Jesus. 20 Per 1éé bla xaa Chipre ni xaa Cirene nii
xniladzy xtiits Dios ptsifilefi kyedzy Antioquia aan
wi lo mefi sit kwnee xaa cho nak Jesus. 21 Léé
Dios kokni xaa, aan ndaly mef go ptikche styoo lo
Dios aan 1éé meni go bniladzy xtiits Dios. 22 Tsifiee
1ééw bifi mefi nii xniladzy nii no Jerusalén, 1éé
xaa pxaal Bernabé kyedzy Antioquia. 23 Tsifiee 16€
Bernabé ptsifi, ble xaa kon xaa xkyalnsaak Dios
aan léé xaa kwnab nii ksaandy mefi go xtiits Dios.
24 Tu xaa buen nak Bernabé. Nyoo no Kyalbini
Ntson lefi styoo xaa ni nyoo nii tyub styoo xaa
xniladzy xaa xtiits Dios. Aan ndaly mefi go big lo
Dios.
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25Loxsye ngo l1é€ Bernabé si Tarso sikyub Saulo.
Aan tsi 1éé xaa ptsil xaa, 1é€ xaa kuni xaa Antio-
quia. 26 Nder tu iz kwlés xaa lo mefi Antioquia nii
xniladzy xtiits Dios aan ndaly mef beefi kseedy
xaa. Léé men Antioquiaklootyee kwnee lo mefinii
no xlad Jesus Cristiafi.

27Lefi tse goléé bla profet pchoo Jerusalén kwey
Antioquia. 28 L.éé tu profet nii pcholé Agabo kusoli
lady men nii xniladzy xtiits Dios, aan por Kyalbini
Ntson 1éé xaa kwnee nii 1éé kpifi kiid tyub lo
kislyu, aan nli gaa 1éé kpifi go biid iz nii kwnabey
Claudio. 29 Tsigo 1éé mefi Antioquia nii xniladzy
xtiits Dios kwnee dyon xa kufi xaa yudar men
nii xniladzy nii no Judea. 30 Aan 1éé xaa ptop nii
pchilootyee lo xaa par kxaal xaaw lo kché xaa kol
nii xfiabey lo mefi nii xniladzy xtiits Dios nii no
tyub Judea. Léé Saulo ni Bernabé kuni kché nii
ptop men go.

12

Léé Pedre no skiib

1Lefi tse goléé rey Herodes bislo psaksi bla mef
nii xniladzy xtiits Dios. 2 Léé xaa pxaal soldad
kukyeety betsy Juan nii pcholé Jacob con spad,
3 aan como kon xaa nii byo kché ngo styoo mefi
Israel, 1éé xaa kwnabey pkaa wi Pedre. Kché
ngo beefitsyey xaa lefi tse nii chak Ini nii xtyaaw
kyaxtily nii xkyédy levadur. 4 Loxsye pkaa Pe-
dre, 1é6é Herodes kwloo xaa skiib, aan tap tiiy
soldad kwénap xaa, tap kaa soldad tu tily. Nladzy
Herodes kwii xaa Pedre loxsye te paskw parfiee
kfiab mefi kyedzy kety Pedre. 5 Per nikxe nii tsiitsy
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kwyo Pedre skiib, tugak kwnab mefi nii nak ksa
xaa nii kakni Dios xaa.

Léé Dios xkwii Pedre skiib
6 Kyool nii kxe kwii Herodes Pedre par kilab mefi

kyedzy kety Pedre. Léé Pedre nixyesy lefi skiib
nxituusy fia xaa con chop lé caden. Nix kaa tuga
soldad kwi xaa, ni 1éé stubla gaa soldad nche nap
chu skiib, 7 tsifiee 1é€ tu xangly Dios ptsifi, aan 1€é
tu bini ngol kwé lefi skiib. Léé angly pteexug kwi
Pedre par kna Pedre, aan 1éé angly chéb:

—Sinusy kuxche.

Tsigo 1é€ caden nii nxituu fia Pedre byak, & aan
1éé angly chéb:

—Kokw xaboo ni pkééniy laboo.

Loxsye beeiitsyey Pedre nii kwnabey angly, 1éé
angly chéb:

—Pix xkaxkeemoo aan ténal naa.

9Lée Pedre sinal xitsy angly, nandy xaa dyon pe
nli nii chop xaa angly si ote nlidyo yak. Soot xaa
nii lo mgaal chan xaa kché ngo. 10 Per klo lo tub
tily soldad nii nche nap kwtedy xaa. Loxsye ngo
1éé xaa kwtedylo stub tiiy soldad niinche nap stub
lugar. Aan tsifiee 1€ xaa ptsifi chu puert kiib ngol
nii ké chu néz, 1éé puert ko byaly xaly aan 1éé xaa
pchoo. Loxsye kwsé xaa xisy wifl, 1é€ angly psaan
xaa. 11 Axte tsigolye 1€éé Pedre byaabini aan1é€ xaa

Chéb: . . . e oo .
—Na si nagon, chanaa nii nli 1éé Dios pxaal

xangly biidlii naa fia Herodes ni biid kteelaa naa
lo kché nii kokladzy mefi Israel nyufi xaa naa.

12 Ngo nladzy Pedre 1€é xaa si lidzy Mariy, xfiaa
Juan, xaa nii kwnee gak mefi Marcos. Ndaly men
pkaal Isa siko par kutiitsni mefi Dios. 13 Tsifiee 1éé
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xXaa pseetsy chu puert nii ké néz chu néz, 1éé tu
kwnaa nii tugak xkyeé tsiifi nii pcholé Rode kukuy
dyon chow. 14 Tsifiee 1é€ me byuumbey tsiy Pedre,
pxaldy me chu puert, sink lo kyalwle go 1éé me
bikche sey me lefi yu stub, sikni me tiits nii 1éé
Pedre so chu puert.

15 Per 1€éé meii nii ncheno lefi yu chéb lo me:

—iChak wetyoo!

Per tugak ndip xtiits me nii nli 1éé xaaw. Léé
kché meni go chéb:

—Lédy xaaw, buty xangly xaaw.

16 1.éé Pedre gaa tugak no kseetsy chu puert.
Aan tsifiee 1é€ mefi pxaly chu puert, psee mefi kon

mefi nii nli 1éé xaaw. 17 Per 1é€ xaa kwloo sefi con
Na xaa parfiee kwetse merfi, aan 1éé xaa bitiits xa

kulii Dios xaa skiib, ni 1éé xaa chéb:

—XKaol kutiits nrii lo Jacob ni lo kché mef nii
xniladzy xtiits Dios.

Loxsye ngo 1éé xaa pchoo, 1é€ xaa si stub lugar.

18 Tsifiee 1€€ lyu byaani, xyefidy soldad dyon xa
kufi xaa, porfiee nandy xaa pe kok Pedre. 19 Léé
Herodes kwnabey kok wyub Pedre, aan como
ptsildy xaa xaa, 1éé xaa kwtsyetsy xaa nii kwénap
chu skiib aan 1é€ xaa kwnabey kuty xaa. Loxsye
ngo léé Herodes pchoo Judea, 1éé xaa si Cesarea.

Xkyalkuty Herodes

20 Lefi tse go 1éé Herodes x1€é lo mefi Tiro ni
Sidon, per 1éé chop kyedzy ko kwnee dyon xa
tsinee xaa lo Herodes. Tsigo 1éé xaa byub mod
kwnee xaa lo Blasto, tu xaa nii tugak so kex lo
rey Herodes. Lé€ Blasto kwnee lo Herodes parfiee
kléédre xaa lo chop kyedzy ko, porfiee tafi nii
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Xfiabey Herodes xchoo nii xtyaaw xtafi mefi Tiro

ni mefi Sidon. 21 Léé Herodes kwle tu tse nii tsinee
chop kyedzy ko lo xaa. Aan tsi 1éé tse go kol, 1éé

Herodes kokw xab Ininiléé xaa kwsob lo xyakxily
xaalefi yulyey aan 1é€ xaa bislo kwnee xaalo men
go. 22 Tsiléé men go bifi tsiy xaa, 1€é mefi go bislo
kwchuptsyé Xfiee:

—iLédre xaa lo kislyu ngue nonee, sink tu
dioslew!

23 Wor go kazh 1éé tu xangly Dios beefi ksakné
Herodes aan 1éé msyog beety xaa porfiee beeni
ksakty xaa Dios.

24 1,6é mef nii pkéétyag ni bniladzy xtiits Dios
ptyalyre.
25Tsifiee 1é€ Bernabé ni Saulo byal xtsiifi, 1€é xaa

biJerusalén, aan 1é€ xaa biy Juan, xaa nii xfiee gak
men Marcos.

13

Léeé Saulo ni Bernabé chislo lo tsiifl nii pteedy

Dios lo xaa

1 Kwyo profet ni maestre lady mefi Antioquia
nii bniladzy xtiits Dios. Lé&é 1é xaa nrii: Bern-
abé, Simofi (Yeesy kwnee mefi lo Simofi), Lucio
xaa Cirene, Manaén (xaa nii kwroob tusyke chop
Herodes, xaa nii kwnabey Galilea) ni Saulo. 2Léé
tu tse, 1éé mefi ncheyutiitsni Dios ni tawdy meii go
par kuuii ksak mefi go Dios. Léé Kyalbini Ntson
chéb:

—Kol kwixaa Bernabé ni Saulo par kuufitsyey
Xaa tu tsiifi nii ktedyaa.
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3 Loxsye bitiitsni xaa Dios ni tawdy xaa par
kuuii ksak xaa Dios, 1é€ xaa pxob fia xaa kik Saulo
ni Bernabé aan 1é€ xaa psonéz xaa.

Léeé Saulo ni Bernabé xtsini Chipre

4 Léé Kyalbini Ntson pxaal Bernabé ni Saulo
kyedzy nii l€ Seleucia aan siko 1é€ xaa kwyo barkw
par tsixaa Chipre. 5> Tsifiee 1éé xaa ptsifi kyedzy nii
1é Salamina nii nche Chipre, 1éé xaa bislo xluuy
xXaa xtiits Dios lefi xiktoo mefi Israel. Wi Juan
kunal kufi xaa yudar. 6 Aan 1é€ xaa kwte tyub lo
kislyu wifi go ptsifi xaa axte Pafos. Siko 1é€ xaa
kuktsiil tu xaa Israel nii pcholé Barjesus nii nak
bruj. Tu wnee xuuy nak xaa, Xfiee Xaa nil xtiits
Dios xfiee xaa. 7 Léé bruj ko kok xamigw xtisy
Chipre nii pcholé Sergio Paulo. Tu xaa nyaani kok
xtisy ko, 1éé xaa kwnabey koktsyetsy Bernabé ni
Saulo, parfiee jkéétyag xaa xtiits Dios. 8 Per 1€é
bruj Barjesus, xaa nii pcholé gak Elimas, kokladzy
nsyonlé parfiee nilasty xtisy xtiits Dios. 9 Tsigo 1€é
Saulo, xaa nii pcholé gak Pable, buy lo bruj ko,
nyoo nii no Kyalbini Ntson lefi styoo Saulo, 10 aan
1é€ xaa chéb:

—iSinak xaatox nakoo! jNgo nii Xfiee Xuuyoo ni
ngo nii xyody cos buen styool! ¢Penak nii tugak

sonlél 1o xnéz tubli Dios? 11 Lé&é na 1éé Dios ksaksi
lii. Léél kyaan ciegw aan ndaly kpidz kchilody
kanoo lo xbini ngbidz.

Wor go kazh 1éé bruj ko byaan ciegw, aan 1éé
xaa byub dyon cho sefi fia Xxaa porfiee chandy xaa.
12 Tsifiee 1€€ xtisy kon kché ngo, 1é€ xaa bniladzy
xtiits Dios, aan psee xaa bifi xaa xtiits Dios.
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Léé Pable ni Bernabé xtsifi kyedzy Antioquia nii
ngab Pisidia

131.éé Pable byo barkw chu nis Pafos ksa xcom-
bafier par tsi xaa Perge, tu kyedzy nii nche néz tai
niilé Panfilia. Per 1€é Juan pchoxso lo xaa, aan 1éé
Juan sey Jerusalén. 14 Loxsye kwte xaa Perge, 1é€
xaa ptsifi Antioquia, tu kyedzy nii nche néz tafi nii
1€ Pisidia. Léé tsilé€ tse nii xiladzy mein Israel lo
tsiifi kol, 1éé xaa kwsééb ktoo aan 1éé xaa kwsob.
15 Loxsye pkab libre ley ni libre nii pkéé profet, 1€é
Xaa nii Xfiabey lefi ktoo chéb lo xaa:

—Beetsy, deelfiee chakladzy to kfiee do choplan
xtiits to lo mef, schilo kfiee dow nina.

16 Tsigo 1éé Pable kuso, aan 1é€ xaa kwloo sefi
con fia xaa parfiee kwetse mefi, chéb xaa:

—Kol kono, meri Israel, ni kchésy to sifiee Xtsyeb
to Dios: 17 Léé xDios mefi Israel kwle pxusykoltoo
no ni 1éé Dios beefi ktyaly xaa axte kok xaa tu
kyedzy ngol worfiee bii ncheno xaa Egipto. Siko
kok xaa mefi sit. Loxsye ngo por xkyalwnabey
Dios 1éé xaa pchoo tafi go. 18 Choow iz pxekw
Dios lo pxusykoltoo no tafi pidzy nii kwtedy xaa,
19 ni 1éé xaa bnitylo kadzy kyedzy ngol nii nche
néz tafi nii 1é Canaan par ktee xaa xilyu men
go lo pxusykoltoo no. 20 Tap kyoow grol iz kwé
pxusykoltoo no singo. Loxsye ngo 1éé Dios pso
juesy kwnabey lo pxusykoltoo no. Léé profet
Samuel kok lultime juesy.

21°Loxsye ngo léé pxusykoltoo no kwnab tu rey
lo profet Samuel, aan 1€é Dios pso Saul xifi Cis nii
sééd lo xtiiy Benjamin kok rey. Choow iz kwnabey
Saul lo pxusykoltoo no. 22 Léé Dios kwlii Saul,
aan l1éé xaa pso David kok David rey, chéb xaa:
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“Léé David xifi Isai nak tu xaa nii xyo styoon ni
suufitsyey xaa kché nii chakladzyaa.” 23 Lo xtiiy
David sééd Jesus, xaa nii pxaal Dios biid kteelaa
mefi Israel, sinak nii psaanle Dios tiits. 24 Klo
Juan biid lo xaa. Léé Juan bluuy xtiits Dios kché
lo mefi Israel, xfiee Juan nii no nii ktikche men
styoo lo Dios ni chobnis mefi. 25 Aan tsifiee €€ xtse
Juan mer ksa, 1é€ Juan chéb: “Lédy naa nak xaa
nii nladzy to nii nakaa. Per skere sééd tu xaa nii
mastre non lon, por naa ni parfiee kliityaa lab xaa
xkiifidyaa.”

26°’Kol kono gaanoo, beetsy, kchésy to sifiee sééd
to lo xtily Abraham ni kchésy to sifiee xtsyeb to
Dios. Léé Dios pxaal tiits re lo no parfiee kiié xaa
xa telaa no. 27 Koknandy mefi nii no Jerusalén ni
koknandy xaa xfiabey cho kok Jesus. Ni byefdy
xaa kché kitsy nii pkéé profet nii xkab lefi ktoo
ksatyee tse nii xiladzy mefi lo tsiifi. Por ngo 1éé
xaa been cumplir nii pkéé profet tsi 1éé xaa beety
Jesus. 28 Aan nikxe gaa ni tu pe beefitsyeydy Jesus
par kety xaa, 1éé mefi kwnab lo Pilat kuty xaa.
29 Tsifiee 1€é Jesus lox kwtedy kché nii ké lefi xkitsy
Dios nii no tedy xaa, 1é€ mefi blity xaa lo crusy aan
1é€ meq pkeetsy xaa. 30Per1éé Dios beefi kpafi xaa.
31 Aan ndaly kpidz byaklo Jesus lo kché mefi nii
kwénsé ksa xaa tyub Galilea ni Jerusalén, aan 1éé
kché meni go chutiitso lo mefi nina.

32°Por ngo nii 1é€ noo xfiee tiits ntson nii psaan
Dios lo pxusykoltoo no lo do. 33 Léé noo syoopnii
xtiits Dios lo do. Kché nii byaan Dios tiits ksa
pxusykoltoo no, 1ééw beefi xaa cumplir 1o no nii
nak no xifi pxusykoltoo no. Léé xaa beefi kpan
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Jesus sinak nii ké lefi salmo dos nii Xfiee sinrii:
“Lil nak xifiaa. Naa bnetsy kyalmbafi lool natse.”
34 Kwneel Dios nii 1é€ xaa kuufi kpafi Jesus parfiee
kpikchedre kety Jesus. Len kitsy nii ké xtiits xaa
chéb xaa sinrii: “Léén kne kché kyalnsaak nii
chépaa lo David lool.” 35 Por ngo lefi kitsyak nii
ké salmos xfiee: “Klaadyoo kyodz xcuerp xaa nii
xsoob xtiitsoo.” 36 Ni nan gaa to xa beefitsyey
David kché nii kwnabey Dios xtiemp xaa. Loxsye
ngo 1éé xaa kuty sinak nii kuty kché pxusykoltoo
xXaa aan léé xcuerp xaa byodz. 37 Per byosty
xcuerp Jesus, xaa nii beefi kpafi Dios. 38-39 Por
ngo, beetsy, 1éé noo syoopnee lo do nii 1é€ Jesus

nak xaa nil xteelaa mefi lo tol. Por kché tol
nii pchilody xley Moisés ntsily, 1éé Jesus xtsilyo,

deelfiee kniladzy to xtiits xaa. 49 Kol kap cuent,

toontlaa ktsyool do nii pkéé profet lefi xkitsy Dios

tsifiee chéb xaa:

41 Kol kono gaanoo kchésy to sifiee xidzyni do xtiits
Dios, kol ktsyeb aan kol kety,

porque naa nii nakaa Dios, 1één kuufitsyey tu cos
nii iip knilasty to, nikxe cho kutiitso lo do.

42 Tsifiee 1é€ Pable ni Bernabé pchoo ktoo, 1éé
men chéb nii kpikche xaa stub par kfieere xaa kché
ngo stu tse nii xiladzy men lo tsiifi. 43 Ndaly mefi
Israel ni ndaly meri sit nii kwséeb xlad mef Israel

kunal Pable ni Bernabé tsiléé ktoo kwlox. Aan l1éé
Pable ni Bernabé kwnab nii ksaandy kché mefi go

xtiitsli Dios.

44 1.éé ptsiilo xmal, tse nii xiladzy mefi Israel lo
tsiifi, ndaly mefi kyedzy ptyop par jkéétyag men
xtiits Dios. 45 Per tsifiee 1é€ mefi Israel kon nii
singootyee ndaly mef ptyop, 1é€ xaa bléé aan 1éé
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xaa kwlootsyetsy Pable. 46 Per ptsyebty Pable ni
Bernabé. Léé xaa kwnee, chéb xaa:

—No nii klo lo do kluuy noo xtiits Dios nii nak
to mefi Israel, per como xsaldy tow, ni soot to nii
chigaldy jkaa do tu kyalmbaii nii nitylody, 1éé noo
kyoneew lo mef sit. 47 Por singo kwnabey Dios 1éé
noo, né xaa:

Léén pso lii sinak tu bini, parfiee ksaaniil kché lo
mefi nii nche lo kislyu,

niléén pso lii parfiee tsineel xa telaa men nii nche
tyub lo kislyu lo tol.

48 Tsifiee 16€ mefi sit bifi ngo, ble xaa, xfiee Xaa
xaatke ntson Dios, aan 1éé xaa nii nonguial le jkaa
kyalmbaf nii nitylody bniladzy xtiits Dios. 49 Por
ngo ndaly mefi pkéétyag xtiits Dios tyub tafi go.
50 Per 1éé mefi Israel kwlootiits bla kwnaa rikw
nii tugak chi ktoo ni bla xaa non nii no kyedzy
ko parfiee ktilyni xaa Pable ni Bernabé tsiin kchoo
xaa tafi go. 51 Tsigo 1€é Pable ni Bernabé kwtsib
yuti nii Xfla niy xaa parfiee kyefi mefi nii no xtol
meri, aan loxsye ngo 1éé xaa si stu kyedzy nii 1é
Iconio. 52 Per pe pseedy kché mefi nii bniladzy
xtiits Dios. Tugak ble mefi go ni nyoo gaa nii no
Kyalbini Ntson lefi styoo kché mefi go.

14

Léé Pable ni Bernabé xtsiri lefi kyedzy Iconio
1 Tsifiee 18€ Pable ni Bernabé ptsifi lefi kyedzy
Iconio 1éé xaa kwsééb lefi xiktoo meii Israel chop
Xaa, aan léé xaa bislo kwnee xaa xtiits Dios, aan
ndaly mern Israel ni men sit bniladzy xtiits Dios.
2 Per 1é€ mefi Israel nii koklasty niladzy xtiits Dios
pkiily meni sit parfiee ktilyni xaa kché mefi nii
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bniladzy. 3 Por ngo mastre xtse kwlés apostle
lefi kyedzy ko. Nder confians bluuy xaa xtiits
Dios, ni 1é€ Dios kaa bluuy lo mef nii nli xtiits
Dios xfiee Xaa, porfiee ptee Dios tiits beefitsyey xaa
kyalntson. 4 Per 1é€ mef kyedzy ko kok chop tiiy.
Grol mef pchoo xfavor mefi Israel, 1€é stu grol
mefl pchoo xfavor apostle. 5 Tsigo 1€é€ meii Israel
ni mef sit bitiits ksa xaa xfiabey parfiee ksaksi xaa
ni kuty xaa apostle lo kyo. ¢ Per tsifiee 1é€ Pable ni
Bernabé byefio, 1€é xaa pxoofi, 1é€ xaa si néz Listra
ni Derbe. Chop kyedzy ko ngab Licaonia. 7 Wi tafi
go bluuy xaa xtiits Dios nii xfiee cho nak Jesus.

Lée meni xtee kyo Pable lefi kyedzy Listra

8 Lefi kyedzy Listra kwyo tu xaa nii chilody sé.
Destye nii koly xaa ndaandy niy xaa, aan lo nii
mbafi xaa karty sé xaa. 9 Léé xaa sob jkéétyag nii
xfiee Pable aan tsiléé Pable buy lo xaa byeifi Pable
nii xniladzy xaa nii schilo kuufi kyak Dios xaa.
10 Tsigo nguiedzy kwnee Pable, chéb Pable lo xaa:

—Kuso, beeii tubli niyoo.

Aan]éé xaa nii xsyédy ko kwyasklaa, 1éé xaa kw-

soli aan 1é€ xaa bislo kwsé xaa. 11 Tsifiee 1éé mefi
kon nii beefitsyey Pable, 1é€ mefi bislo chuptsyé
Xfiee con tiitsé Licaonia:

—iLéé dios byety kpaa sééd kan 1éé no! {Nyaaxaa
si nyaa mern!

12 Xfiee mefi nii 1éé Bernabé nak dios nii 1€ Zeus
aan 1éé Pable kwnee mef dios Hermes, porfiee 1éé
Pable nak xaa nii xfiee. 13 Ni 1é€ pxosy nii xkyénap
xiktoo dios Zeus nii sob chu kyedzy biidni yosy
ni tukyoo chu puert ktoo par kokon xaa ma lo

Pable ni lo Bernabé kché xaa men. 14 Per tsifiee
1éé Bernabé ni Pable byefi kché nii noyuuifitsyey
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meri, 1éé xaa pchos xab xaa parfiee kyefi mefi nii
xyody nii noyuufitsyey mefi styoo xaa, aan 1é€ xaa
kwsééb lady mefi Xfiee Xaa:

15 —jKol kono! ¢Penak nii chuufitsyey do singue?
Sinakak to nak noo, 1édy dioos noo. Léé noo syoop
Kluuy xtiits Dios nii xfiee cho nak Jesus lo do. Kol
ksaan kché ximdyo do par kniladzy to Dios mbafi
nii psaa kpaa ni kislyu ni nistoo ni kchésy cos nii
no lo kislyu. 16 Kwyo tu tiemp nii 1é€ Dios blaa
beefitsyey mefi nii kwlaafityee styoo mefi. 17 Per
psaandy xaa mef, sink tugak kokni xaa mefi, aan
por kché xkyalnsaak xaa l1éé xaa bluuy nii buen
xaa. Por 1é€ xaa xaal kyo parfiee kak xkwaa do ni
1€é xaa xnee nii kaw do pariiee kle do.

18 Aan nikxe chéb xaa kché ngo, nefi beefi xaa
gan nii beejty mefi yosy par kokon mefi ma lo xaa.

19 Léétyee gaa lefi tse go 1é€ bla xaa Israel nii no
Antioquia ni Iconio ptsifi, aan 1éé xaa pkiily men
Listra par kteekyo xaa Pable. Léé xaa pteekyo
Pable ni 1éé xaa kwtopxax Pable, kukchon xaa
Pable tublad chu kyedzy, nladzy xaa nii kuty
Pable. 20 Per tsifiee 1€ mefi nii xniladzy xtiits Dios
ptyop kyako Pable, 1é¢é xaa kuxche aan 1éé xaa byo
lefi kyedzy stub. Léé byaani lyu, 1éé xaa si kyedzy
nii 1é Derbe chop xaa Bernabé.

211.éé xaa bluuy xtiits Dios nii xfiee cho nak Jesus
lo meni Derbe, aan ndaly meii kyedzy ko bniladzy.
Loxsye ngo 1éé xaa bikche sey xaa néz Listra ni
Iconio ni Antioquia stub. 22 Kché kyedzy nii ptedy
xaa pchoobladzy xaa styoo kché mefi nii xniladzy
xtiits Dios, Xfiee Xaa nii no nii tugak kniladzy mef,
ni xfiee Xaa nii parfiee Syééb no laafiee Xfiabey Dios
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no nii tyeedy no ndaly lo kyalné. 23 Ksa kyedzy
nii ptedy xaa pso xaa xaa kol nii kiiabey 1o meni
nii xniladzy xtiits Dios. Aan loxsye bitiitsni xaa
Dios ni tawdy xaa par kuufi ksak xaa Dios, 1éé xaa
kwnab nii kakni Dios ksa xaa kol nii pso xaa.

Léé Pable ni Bernabé xtsifi Antioquia stub
24 Kwte xaa néz Pisidia par ktsifi xaa xtafi mefi
Panfilia. 25 Loxsye bluuy xaa xtiits Dios nii Xfiee
cho nak Jesus lefi kyedzy Perge, 1éé xaa ptsifi
Atalia. 26 Siko 1é€é xaa byo barkw, 1éé xaa sey
kyedzy Antioquia, sikni xaa tiits lo meifi nii xni-
ladzy nii 1éé xaa byal tsiifi nii pxaal Dios xaa.
27 Tsifiee 1€€ xaa ptsifi Antioquia, 1é€ xaa ptop kché
mefinii xniladzy xtiits Dios aan 1€é xaa bitiits kché
cos nii beefitsyey Dios, niléé xaa bitiits xa ptee Dios
tiits nii wi mef sit kniladzy xtiits Dios nii Xfiee cho
nak Jesus. 28 Xtse kwlés Pable ni Bernabé lo mefi

nii xniladzy xtiits Dios nii no lefi kyedzy ko.

15

Léé Pable ni Bernabé chi Jerusalén

1 Léétyee gaa lefi tse go, 1€é bla xaa Judea ptsif
Antioquia, aan 1éé xaa bislo xfiee xaa lo men nii
xniladzyle xtiits Dios: Chilody telaa do deelfiee
tsobeydy to sinak nii xfiabey xley Moisés. 2Por ngo
1é€ Pable ni Bernabé ptilytiitsni xaa go. Nroob kok
xtily xaa, 1é€ byalo 1é€ meii nii xniladzy xtiits Dios
pxaal Pable ni Bernabé ni stubla xaa nii xniladzy
Jerusalén par tsinabtiits Xxaa lo apostle ni lo kché
xaa kol dyon xa kak tily go.

3 Léé men Antioquia nii xniladzy xtiits Dios
kwloonéz xaa, aan tsi 1éé xaa kwtedy xtafi menf
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Fenicia ni Samaria, 1éé xaa bitiits nii wi mein sit
bniladzy xtiits Dios. Aan kchésy mefi nii bifi ngo
ble.

4Tsifiee 1é€ Pable ni Bernabé ptsifi Jerusalén, 1éé
merni nii xniladzy xtiits Dios, ni apostle, ni kchésy
xaa kol kuktsiil néz xaa, aan léé xaa bitiits kché
nii beefitsyey Dios. 5 Per 1é€ bla xaa fariseo nii
xniladzy xtiits Dios chéb:

—No nii tsobey kché mef sit nii xniladzy xtiits
Dios, ni no nii kuuiitsyey mefi sit kché nii xfiabey
xley Moisés.

6Tsigo 1éé apostle nilé€ xaa kol ptyop par kutiits
xaa dyon xa kak tily go. 7 Loxsye kok xtse nche
ktilytiits xaa, 1€é Pedre kuso chéb:

—Beetsy, nan do gon nii penaadle 1é€ Dios kwle
naa lady to par kluyaa xtiits xaa nii Xfiee cho nak
Jesus lo men sit parfiee wi kché mefi go kniladzy.
8 Léé Dios nii nan kché nii xsya styoo no, bluuy
nii wi mef sit schilo telaa lo xtol. Léé xaa pteedy
xKyalbini Ntson xaa lo mefi sit sinak nii bneetsyak
xaa Kyalbini Ntsonlono. 9Lédy wi Dios xkwe mefi.
Tugak nak no lo Dios, ni wi gaa xtol kché mefi sit
ptsily xaa porfiee bniladzy mer sit xtiits xaa. 10Léé
na, 1éé do noyuufi kléé Dios, porfiee chakladzy to
jkoy do mei sit tu yow ni nii pxusykoltoo no ni 1éé
no chilody kooy. 11 Buendy gon no kik to, por nan
buen do nii por xkyalnsaak Jesus xtyelaa no lo tol.
Singo gak kaa xtyelaa kché meii sit nii xniladzy.

12 Tsigo tsesy kwche xaa go, mentre 1éé Pable
ni Bernabé bitiits kché kyalntson nii blaa Dios
beefitsyey xaa lady mef sit laafiee kwey xaa.
13 Tsifiee 1€é Pable ni Bernabé lox kwnee, 1é€ Jacob
chéb:
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—Beetsy, kol kon choplan xtitsaa gaanoo. 14 Léé
Pedre gon bitiits 1o no nii wi meri sit xkéstyoo Dios.
Por ngo, wi mef sit kwle xaa. 15 Ni lefi xkitsy kaa
Dios pkéé profet sinrii:

16 Sitsifi tse nii 1één ktop kché mefi Israel nii ngab
lo xtiiy David stub,

ni sitsifi tse nii 1één kwek mefi go laafiee kwche
men go klo,

17parfiee kchésy mefi ktikche styoo lon,

ni parfiee kchésy mei sit nii kwlen kpig lon.

181.8é Dios kwnee kché tiits re,

destye tiemp pxaal xaa xtiits xaa.

19°Sootaa gon nii nonguialdy jkaal no mefi sit nii
xniladzy xtiits Dios. 20 Lééw comfiee kxaal no tublé
kitsy lo mefi sit parfiee kawtre meri sit kché cos nii
chokon lo mdyo, ni tsonidy mefi sit stu mefi deel
no tsiil merni sit, ni kawdy meifi sit ma nii xiyar,
ni kawdy mei sit chefi. 21 Ni ksatyee gaa tse nii
xiladzy mef Israel lo tsiifi xkab xley Moisés lefi
kché ktoo destye tyub tiemp.

22 Tsigo 1éé apostle, ni 1éé xaa kol ni 1éé kché
mern nii xniladzy xtiits Dios byaan tiits nii 1éé xaa
kwe blaxaaniinolady xaa tsinal Pable ni Bernabé
Antioquia. Léé xaa pso Judas, xaa nii pcholé gak
Barsabds, ni 1éé xaa pso Silas. Xaa non nak chop
xaa go lady mefi nii xniladzy xtiits Dios. 23 Loxsye
ngo 1éé xaa pkéé tublé kitsy nii koy xaa nii tsi.
Sinrii xfiee lefi kitsy ko:

“Léé noo nak apostle. Léé noo xkééptyux 1é€ do
nii nak to mef sit ksa noo xaa kol. Kché do sifiee
ncheno do Antioquia, ni Siria ni Cilicia xkééptyuux
noo léé do. 24 Ptsyon noo nii 1éé bla xaa nii pchoo
nu biid kteené 1é€ do ni biid jkan kik to. Lédy 1€é
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noo pxaal xaa. 25 Por ngo 1éé noo byaantiits kchéé
noo, aan 1éé noo pso bhla xaa nii kiid tedy lo do ksa
xaa betsy no Bernabé ni Pable. 26 Ndalyle vuelt
notelaa Bernabé ni Pable kety xaa porfiee xsoob
xaa xtiits Jesucrist. 27 Lé€ noo xaal Judas ni Silas
tsiin yuub xaa kfié 1o do xa nak kché cos nii ké lefi
kitsy nii xaal noo lo do. 28 Porque buen kwxaak
Kyalbini Ntson ni buen kwxaak noo, nii ktsiibtre
noo pe stu cos lady to, xaktyee nii precisy sye 29 nii
kawdy to xpéél kché ma nii chokon lo mdyo, ni
kawdy to chefi, ni kawdy to xpéél ma nii xiyaf,
ni tsonidy to stu mefi deelfiee no tsiil do. Deelfiee
kuufitsyeydy to kché cos re, buen tsi do. Kakni Dios
to dyon.”

30 Loxsye kwloonéz apostle xaa, 1€éé xaa sinal
Bernabé ni Saulo Antioquia. Tsifiee ptsifi xaa, 1€é
xaa ptop kché meif nii xniladzy xtiits Dios aan
léé xaa ptee kitsy nii sinoy xaa. 31 Aan tsifiee
1éé kitsy ko lox pkab lo mefi nii xniladzy xtiits
Dios, kché mefi go ble porfiee pchoobladzy tiits ko
styoo mefi. 32 Aan como wi Judas ni Silas xfiee
tiits nii xaal Dios, 1éé xaa pchoobladzy kché styoo
mefi nii xniladzy xtiits Dios. 33-34 Léé kwloxo bla
kpidz ngui psonéz mefi nii xniladzy xtiits Dios xaa
parfiee kyey xaa lo mefi nii pxaal xaa. 35 Per 1éé
Pable ni Bernabé byaan Antioquia aan 1éé xaa
bluuy xtiits Dios nii Xfiee cho nak Jesus ksa xaa
stubla mefi nii xniladzy.

Léé Pable ni Bernabé xlé
361,66 kok xtsew, 1éé Pable chéb lo Bernabé:
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—XKol tsoo kché kyedzy laafiee bluuy no xtiits
Dios parfiee tyon no dyon xa no kché mefi nii
bniladzy.

37 Léé Bernabé kokladzy nii wi Juan, xaa nii
xfiee gak mefi Marcos nyinal. 38 Per kwnédy Pable
porfiee nche gak Pable ni Bernabé leii kyedzy
Panfilia, 1éé xaa bikche, kunaldy xaa axte nyal
tsiifi. 39 Léé xaa ptilytiits chop xaa, 1éé byalo 1éé
xaa blé Isa. Léé Bernabé kwyo tu barkw nii si néz
Chipre chop Marcos. 40 Léé Pable gaa kwle Silas.
Loxsye kwnab mefi nii xniladzy xtiits Dios por 1éé
xaa lo Dios, 1é€ xaa pchoo, 41 aan 1é€é xaa kwtedy
néz Siria ninéz Cilicia xchoobladzy xaa styoo kché
men nii xniladzy.

16

Léé Timoteo ni Silas chinal Pable

11Léé Pable ni Silas ptsifi kyedzy nii 1é Derbe.
Loxsye ngo 1éé xaa ptsiii stu kyedzy nii 1€ Listra.
Siko 1é€ xaa kuktsiil tu xaa nii xniladzy xtiits Dios
nii 1é Timoteo. Xifi tu kwnaa Israel nii xniladzy
nak xaa, per xaa griego nak pxosy xaa. 2 Kchésy
mef nii xniladzy xtiits Dios nii no néz Listra ni
Iconio kwnee nii buen Timoteo. 3 Por ngo 1éé
Pable kokladzy nii wi Timoteo tsinal, aan parfiee
kody xaa falt lo kché mefi Israel nii no tafi go,
1éé xaa kwlobey Timoteo. Por kché mefi go nan
nii xaa griego nak pxosy Timoteo. 4 Aan kché
kyedzy nii kwtedy xaa, 1éé xaa kwnee kché nii
Xfiabey apostle ni xaa kol nii ncheno Jerusalén nii
no kuufitsyey mefi nii xniladzy. > Singo mod ni tu
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mern nii xniladzy pchosody styoo, sink tse con tse
1éé meni nii xniladzy ptyalyre.

Léé Pable chan tu xaa Macedonia lo mgaal

6Blaady Kyalbini Ntson nyee xaa xtiits Dios xtafi
mef Asia. Por ngo léé xaa kwte néz xtafi men
Frigia ni Galacia, 7 aan 1é€ xaa ptsifi axte laafiee
chislo xtafi mefi Misia. Siko 1éé xaa kokladzy nyi
xaa néz Bitinia, per blaady xKyalbini Jesus. 8 Por
ngo 1éé xaa kofiee kwtedy Misia, 1€é xaa ptsifi
Troas. 9 Siko 1éé Pable kon tu xaa Macedonia lo
mgaal nii soli xfiee: “Beefi favor kwte Macedonia
par kufioo 1é€ noo yudar.” 10 Siikfiee 1é€ Pable lox
kon xaa golomgaal, 1é€ noo pxixkwaa par kyo noo
Macedonia, porfiee byeefi noo niiléé Dios xkwetsy
1é€ noo parfiee kluuy noo xtiits xaa nii xfiee cho
nak Jesus siko.

Léé Pable ni Silas xtsifi Filipos

11 1éé noo ptsyo barkw Troas, aan 1é€ noo syo
tubli lo kislyu wiifi nii 1é Samotracia. Léé byaani
lyu 1€é noo ptsifi kyedzy nii 1€ Nedpolis. 12 Siko
pchoo noo, 1éé noo syo Filipos. Léé mefi Roma
Xfiabey kyedzy ko. Tu kyedzy non nii ngab Mace-
donia nak Filipos. Ndaly kpidz blyéés noo kyedzy
ko.

13 1.éé tsi 1éé tse nii xiladzy mefi Israel lo tsiifi
kol, 1é€ noo pchoo lefi kyedzy, 1€éé noo syo tu chu
kiigwpee laafiee chikutiitsni mef Israel Dios. Léé
noo psyoob siko, aan 1€é noo bitiitsni kché kwnaa
nii ptyop. 14 Lidia 1é tu kwnaa nii pkéétyag nii
kwnee Pable. Tiatira 1é xkyedzy me aan nonsyke
ladx non xto me. Lé€é Dios beefi nii bniladzy me
nii kwnee Pable porfiee xtsyeb me Dios. 15Léé me
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kwchobnis kché mefi lidzy me. Loxsye ngo 1éé me
né loo noo:

—Nan do gon nii xniladzyaa Dios, na kol té kwés
to lidzyaa.

Aan 1é€ me beefi gan, blyéés no lidzy me.

16 ,éé tu vuelt, 1€é noo syo laafiee chutiitsni mef
Israel Dios, tsi 1é€ noo ptsiil tu kwnaa nii no tu
kyalbini mal nii chufi kyalnsifi lefi styoo. Nroob
tumi xtsifiaa me par xpixwan me porfiee chufi me
kyalnsifi. 17Lé€é me pchoonal 1€ noo, chuptsyé me
Xfiee me:

—Xtsiifi Dios nii sob kpaa chuufitsyey mefi gue,
niléé men gue xluuy xa telaa do lo tol.

18 Ndaly kpidz kwé me singo, axte nii 1é€ me lox
beeii kyeedy Pable. Tsigo 1éé xaa bikche aan 1€é
xaa chéb lo kyalbini mal nii no lefi styoo me:

—~Con xtiitspey Jesucrist xfien lool nii kchool lefi
styoo kwnaa gue.

Aan wor go kazh 1éé kyalbini mal go pchoo.

19 Per tsifiee 1€é xpixwan kwnaa go byef nii
chilodre ktsiflaa me tumi par léé xaa, l€éé xaa
kwnaasy Pable ni Silas aan 1é€ xaa kukso xaa lo
xaa xfiabey chu yulyey. 20 Léé xaa ptsifini Pable ni
Silas lo xtisy aan 1éé xaa chéb:

—Léé xaa Israel re noyuuil chop kik men
xkyedzy no, 21 ni 1éé xaa re no kluuy cos nii
nonguialdy kuufitsyeey no, porfiee nak no xaa
Roma.

22Tsigo 1é€ mefi bléé. Por ngo 1éé xtisy kwnabey
pchoo xab Pable ni xab Silas aan 1é€ soldad ptee
xchefi xaa. 23 Loxsye ptee xaa xchefl xaa, 1éé
xaa kwloo xaa skiib, aan 1éé xaa chéb lo xaa nii
Xkyénap skiib nii buen buen kyénap xaa Pable ni
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Silas. 24 Tsifiee 1€é xaa nii xkyénap skiib bifi ngo,
1éé xaa kulo xaa axte xan skiib ni 1éé xaa pxituu
niy xaa lady chop 1€ yag.

25 Per 1éé koko wrol kyool, 1éé Pable ni Silas
noyutiitsni Dios, ni 1éé xaa noyool lo Dios, ni 1éé
stubla gaa xaa nii no skiib nojkéétyag, 26 tsifiee
kolpsye 1éé tu xu bni aan 1ééw beefi kxisy kché
xcimient skiib. Aan wor go kazh 1éé kché puert
skiib byaly, ni 1éé caden nii nxituu kché men nii
no skiib byak. 27 Tsi 1€éé xaa nii xkyénap skiib bna,
kon xaa nii 1éé kché puert sinyaly. Léé xaa kwlii
xispad xaa par kuty xaly xaa xaa, porfiee nladzy
xaa nii kché mefi nii no skiib pxoofi. 28 Per 1éé
Pable kwchuptsyé chéb:

—LKsaksidyoo lii, por kchésy noo ncheno nu.

29 Tsigo 1éé xaa nii xkyénap skiib kwnab bini,
aan léé xaa kwsééb wxoorn lefi skiib. Xisy xaa, 1éé
xaa psoxib lo Pable ni lo Silas. 30 Loxsye kwlii xaa
Pable ni Silas skiib, 1é€ xaa kwnabtiits, chéb xaa:

—Kol né dyon pe cos kuuiitsyeyaa parfiee telaan
lo tol.

31L.éé Pable ni Silas kwéb chéb:

—Bniladzy xtiits Jesucrist tyub styool aan 1€él
telaa lo tol kchéél meni liidzyoo.

321.éé Pable ni Silas bluuy xtiits Dios nii xfiee cho
nak Jesus lo xaa ni lo kché mefi nii ncheno lidzy
xaa. 33 Aan wor kyool go, 1é€ xaa nii xkyénap skiib
kwtiib lady Pable ni lady Silas laafiee bnek ni 1éé
xaa kwchobnis kché mefi lidzy xaa. 34 Loxsye ngo
1éé xaa kuni Pable ni Silas lidzy xaa, aan 1é€ xaa
ptee nii taw xaa, ni 1éé xaa ble porfiee kché men
lidzy xaa bniladzy xtiits Dios.
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35 Léé byaani lyu, 1éé xtisy pxaal soldad lo xaa
nii xkyénap skiib chéb: Blaa xaa nii kwyo skiib
neeg. 36 Tsigo 1é€ xaa nii xkyénap skiib chéb lo
Pable:

—Léé xtisy pxaal tiits nii klaan 1éé do. Léé na,
schilo kchoo do.

37Per 1€€ Pable chéb lo soldad:

—Ni byefidy xixtisy to pe cos nak xfaalt noo, per
1éé xaa kwtifi 1éé noo xfia lo mefi kyedzy niléé xaa
kwloo 1éé noo skiib. Nandy xaa nii wi noo ngab
Roma. ¢Léé nana chakladzy xaa klaa tsilaan xaa
1é€ noo? Yuub xaawo kiidlii 1éé noo.

38 Léé soldad kuknitiits lo xtisy, aan tsi 1é€ xtisy
bifi nii Roma ngab Pable ni Silas, 1éé xtisy ptsyeb.
39 Léé xtisy kuknab perddn lo Pable ni lo Silas, ni
1éé xaa kwlii xaa skiib chéb xaa:

—Kol kufi favor, kol kchoo kyedzy re.

40 Siikfiee 1€€ Pable ni Silas pchoo skiib, 1é€ xaa
kwey tubli lidzy Lidia, aan loxsye pchoobladzy
Xaa styoo mefi nii xniladzy xtiits Dios, 1éé xaa bi.

17

Léé Pable ni Silas xtsifi lel kyedzy TesalOnica

1 Lo xiviaj Pable ni Silas, 1éé xaa kwte néz
Anfipolis ni Apolonia. Loxsye ngo 1éé xaa ptsifi lefi
kyedzy TesalOnica laafiee sob tu xiktoo meii Israel.
2Psaandy Pable xcostumbre, 1éé xaa kwey xiktoo
meri Israel, aan tson sabt nii xiladzy mefi lo tsiifi
kukutiitsni xaa mefi Israel kitsy nii ké xtiits Dios.
3 Léé xaa bluuy laafiee xfiee nii no kety xaa nii
pxaal Dios, ni no nii kpaii xaa, ni chéb Pable:

—Léé€ Jesus nii xsetyaa lo do nak xaa nii pxaal
Dios.
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4Tsigo 1é€ bla mefi Israel ni ndaly mefi griego ni
kwnaa non kok ksa Pable ni Silas. Kché mefi go
bniladzy nii kwnee Pable. 5 Per 1€é mefi Israel nii
bnilasty bléé aan 1é€ xaa ptop bla xaa yox nii kénsé
pal néz parfiee kuufi jkyey xaa kik mefi kyedzy
tsiin kléé men kyedzy. Ni 1éé xaa kusééb xoo lidzy
Jason par kiaasy xaa Pable ni Silas tsiin jko xaa xaa
fiamefi. ¢ Aan como ptsildy xaa Pable ni Silas siko,
1éé xaa biy Jason ni bla mefi nii xniladzy xtiits Dios.
Léé xaa kukso xaa lo xtisy nii xfiabey lefi kyedzy
ko, aan 1éé xaa chéb:

—Lé&é xaa nii noyuuf jkyey kik kché mefi nii
nche tyub lo kislyu kwlafiche nu, 7 aan 1€€ Jason
ptee lidzy kwlés xaa. Xsaldy xaa nii xfiabey xtisy
Roma, sink xfiee Xaa nii no stu rey nii 1€ Jesus.

8 Tsifiee 1€€ mefi kyedzy ni mefi xtisy bifi ngo, 1éé
xaa kokntseeb. 9 Perléé Jason niléé xaa nii ksa xaa
kwyo skiib kwtiix multy aan 1éé xtisy blaa xaa.

Léé Pable ni Silas xtsifi kyedzy nii lé Berea

10 Tsifiee 1€é lyu pkyey, 1éé mefi nii xniladzy
xtiits Dios pxaal Pable ni Silas néz kyedzy nii 1€
Berea. Tsifiee 1€é xaa ptsifi kyedzy ko, 1€éé xaa
kwey lefi xiktoo mefi Israel. 11 Ndoladzy kché
meni Israel nii no kyedzy ko. Nakty xaa sinak
men Israel nii no lefi kyedzy TesalOnica, por mbéé
pkéétyag xaa xtiits Dios nii bluuy Pable ni ksatyee
gaa tse xyub xaa lefi kitsy nii ké xtiits Dios par
kaknan xaa dyon pe nli kché nii xfiee Pable lo xaa.
12Singo mod ndaly mefi Israel bniladzy xtiits Dios,
ni ndaly gaa mefi griego bniladzy. Nikxe kwnaa
nono, nikxe gaa xaapkiyo, kché nak xaa bniladzy.
13 Per tsifiee 1é€ mefi Israel nii no TesalOnica bifi nii
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wi lefi kyedzy Berea no kluuy Pable xtiits Dios, 1é€
xaa kwey siko par jkiily xaa mefi. 14 Per blyéédy
1éé meni nii xniladzy xtiits Dios pxaal Pable néz
chu nis, mentre 1é€ Timoteo ni Silas bii byaan lefi
kyedzy Berea. 15 Axte Atenas bikche ksa xaa nii
kunal Pable. Lo xaa go pxaal Pable tiits nii kyob
tsiktsiil Silas ni Timoteo xaa lefi kyedzy Atenas.

Léé Pable so leri kyedzy Atenas

16 Mentre 1é€ Pable kémbés ktsifi Silas ni Timoteo
Atenas, iip kwyonguiooldy styoo xaa kon xaa nii
singootyee ndaly mdyo no lefi kyedzy ko. 17 Por
ngo bitiitsni xaa mefi Israel lefi ktoo ni bitiitsni xaa
meni sit nii xtsyeb Dios, ni ksatyee gaa tse bitiitsni
xaa mefi nii xtsyooltyee xaa lo kiy. 18 Wi bla xaa
chak nii xfiee mefi Epicureos ni bla xaa chak nii
Xfiee mefi Estoicos bislo bitiitsni Pable. No xaa go
chéb lo xcombarier:

—Nandy xaa gue pe Xfiee Xaa.

No gaa xaa chéb:

—Sootee na Xflee Xaa nii no stu mdyo kub.

Singo kwnee xaa porfiee bifi xaa nii xluuy Pable
xtiits Dios nii xfiee cho nak Jesus ni bifi xaa nii
xfiee Pable nii xpafi mef kuty. 19 Por ngo 1éé xaa
kuni Pable tu laafiee nii 1€ Areodpago. Siko xkaal
Isa nonsyke xaa chak. Léé xaa kwnabtiits lo Pable
chéb xaa:

—¢Pe schilo dyon kiiéél loo noo xa nak wseedy
kub nii séédnil? 20 Porque ndaly kché cos ngub
nii xfieel xyeefidy noo. Chakladzy noo kaknan noo
dyon xa nako.

21 Singo chéb xaa porfiee kchésy mefi Atenas ni
men sit nii no siko iip choxkody xaa nii kuuifitsyey
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xaa stu cos, sink tugak xkyémbés xaa jkéétyag xaa
ni kiiee Xaa tu cos ngub.

22 LLéé Pable kusoli groltyee lady xaa chak ko,
aan 1éé xaa chéb:

—XKol kono kchésy to nii nak to xaa Atenas,
chanaa gon nii ndaly mdyo xleni do. 23 Por worfiee
kwteedyaa laafiee sob ximdyo do, konaa tu lo
pkoog nii ké sinrii: “Léé pkoog re kwyaa par tu
Dios nii ni tu cho xyuumbeydy.” Lé&é Dios nii
nagon xleni do aan xyuumbeydy to nak Dios nii
xsetyaa lo do.

24°1.éé Dios nii xsetyaa lo do psaa kislyu ni kché
cos nii no lo kislyu. Léé xaa xfiabey kpaa ni 1éé xaa
Xfiabey kislyu. Nody xaa lefi ktoo nii xsaa chol mefi
lo kislyure, 25ninody xaalyaadzy nii dyon pe ktee
merilo xaa, por1éé xaa xnee kyalmbari kché lo no,
ni kché cos nii xkiifi no.

26 ’Klo tugak mguiy ni tugak kwnaa psaa Dios
parfiee ktyaly mefilo kislyu. Niléé Dios psaanle pa
tiemp ni pa tafi kpafi catu meii. 27 Singo beefitsyey
Dios parftiee kyub merfi Dios, tsiin tsaaplaa gaa stsil
mefi xaa, nikxe nii sijty so Dios catu lo no. 28 Léé
Dios xnee kyalmbafi lo no, ni 1€éé xaa chuuf kni
1€éé no, ni por 1éé xaa mbaf no, sinak nii kwnee bla
xaa chak nii no lady to, tsifiee chéb xaa: “Xtiiy Dios
nak no.” 29 Deelfiee lo xtiiy Dios tsigo busy syoop
no, nody nii kniladzy no nii chol mdyo or ni mdyo
plat o mdyo kyo gaa nii xsaa chol mefi nak Dios.
30 Tyub tsigo pxekw Dios kon kché xkyalnguey
mef, per 1éé na tyub lo kislyu xfiabey xaa nii ktséé
mefi xmod. 31 Por 1éé Dios psol tu tse nii 1é€ tu xaa
nii kwlel xaa kiid kufi kyalxtisy lo kislyu, ni 1€é



Hechos 17:32 Ixiii Hechos 18:6

Dios kaa bluuyle chow lo mefi tsifiee 1éé xaa beeni
kpari xaa.

32 Tsifiee 1éé xaa chak ko bifi nii xpafi mefi kuty,
no xaa pxidzyni Pable, no gaa xaa chéb:

—Na lééty dyon pa stu tse jkéétyag noo nii Xfieel.

33 Tsigo 1éé Pable pchoo lady xaa. 34 Per 1éé
bla mefi nii bniladzy sinal Pable. Lady mefi go si
Dionisio, tu xaa nii wi xkaal Isa lady mefi nii xtyop
laafiee 16 Aredpago. Ni wi tu kwnaa nii pcholé
D&maris bniladzy ni stubla mefi.

18

Léé Pable xtsifi left kyedzy Corinto

1 Loxsye ngo 1éé Pable pchoo Atenas, 1€é xaa si
lefi kyedzy nii 1€ Corinto. 2 Siko 1éé Pable kuktsiil
tu xaa Israel nii pcholé Aquila. Kyedzy nii 1é
Ponto koly xaa. Kal lik ptsifi xaa Corinto chop
tsiil xaa Priscila. Néz Italia siid xaa, porfiee 1€é
xtisy Claudio kwnabey pchoo kchésy mefi Israel
Roma. Léé Pable kutedy lo xaa 3aan, como misme
tsiifi nii chufiak xaa chufi Pable, xsaa xaa yu kidy,
1éé Pable kwlés lo xaa par kyé xaa tsiifi chop xaa.
4 Aan ksatyee tse nii xiladzy mefi Israel lo tsiifi
kwey Pable ktoo par kutiitsni xaa men Israel ni
men sit xa nak xtiits Dios nii xfiee cho nak Jesus.

5 Léé Silas ni Timoteo pchoo Macedonia aan
tsifiee 1€é xaa ptsifi Corinto, 1é€ Pable bislo xluuy
xtiits Dios nii xfiee cho nak Jesus ksatyee tse. Bluuy
xaa lo men Israel nii 1éé Jesus nak Crist, xaa nii
pxaal Dios. 6 Per 1é¢é mefi bislo ptilyni Pable ni 1éé
mef go pxif tiits lo xaa. Por ngo 1éé xaa kwtsib
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yuti nii Xfia Xab xaa parfiee kyefi mefi nii no xtol
mefl, ni léé xaa chéb:

—Xcuent to deelfiee telaady to lo tol, 1édy
xcuentno. Por destye natse 1één kluy xtiits Dios 1o
men sit.

7Tsifiee 1éé Pable pchoo ktoo, 1é€ xaa silidzy tu
xaa nii pcholé Justo. Tu xaa nii xniladzy xtiits Dios
nak Justo. Kexka chu ktoo no xaa. 8 Wi tu xaa nii
pcholé Crispo nii xfiabey lefi ktoo bniladzy xtiits
Dios kché meri lidzy. Ni ndaly gaa mefi Corinto nii
pkéétyag xtiits Dios ni bniladzy kwchobnis. 9 Léé
tu kyool 1é€ Dios chéb 1o Pable 1o mgaal:

—Ktsyeebtyoo. Tugak kwnee, ksuugwtyoo chu-
woo. 10 Naa nakni lii. Ni tu cho chilody ksaksi lii,
por ndaly mefi nii ngab lon no lefi kyedzy re.

11 Tu iz grol kwlés Pable lefi kyedzy Corinto,
bluuy xaa xtiits Dios lo mefi.

12 Per tsi 1éé Galion pkaa kok xtisy Acaya, 1€é
meri Israel kwnaasy Pable aan 1éé mei kukso xaa
lo xtisy, 13 aan 1é€ mefi chéb lo xtisy:

—ILéé xaa re no kluuy lo mef kyedzy nii no nii
kniladzy mefi xtiits Dios tu mod nii xfiabeydy xley
meni Israel.

141.éé Pable siniinyee, tsilé€ Galion chéblo mefi
Israel:

—Deelfiee ngo xaa tu falt nroob o nyuty kaa xaa
tu mefi, nyonaa xtiits to. 15 Per como tiits sye nak
kché nii xfiee do ni nonsyke 1é merfi xseety to ni
kché cos nii dyon xa Xfiee xley do, kol kan dyon xa
kuufitsyey do, por chaklastyaa séébaalo xcuent to.

16 Aan 1é€ Galion kwnabey pchoo mefi lefi yu-
lyey. 17 Tsigo 1éé mefi kwnaasy tu xaa nii pcholé
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SOstenes nii Xflabey lefi ktoo, aan kexka chu yulyey
ptee mefi xchefi xaa, per pe beefidy xtisy Galion.

Léé Pable xpi Corinto

18 Bii ndaly kpidz kwlés Pable lefi kyedzy Cor-
into. Loxsye ngo 1éé xaa blé ksa xaa mef nii
xniladzy xtiits Dios, aan 1éé xaa kwyo barkw par
tsi xaa néz Siria ksa xaa Priscila ni Aquila. Aan
antes nii 1éé barkw kchoo chu nis nii 1é Cencrea,
1éé Pable pka kik par kuii xaa cumplir nii byaan
xaa tiits chop xaa Dios. 19 Tsifiee 16é xaa ptsifi
lefi kyedzy Efeso, 1éé xaa psaan Priscila ni Aquila,
aan léé xaa kwey ktoo par kiiee xaa lo men Israel
nii xkaal 1sa siko. 20 Léé mefi Israel go kwnab nii
ngwésre Pable, per kwnédy xaa. 21 Léé xaa bi, chéb
xaa:

—Deelfiee sné Dios, 1één kyely teedy lo do stub.

Aan 1éé Pable byo barkw par kpi xaa Efeso.
22 Tsifiee 1é€ Pable ptsifi Cesarea, 1€é xaa kwey
Jerusalén kujkééptyux xaa mefi nii xniladzy xtiits
Dios. Loxsye ngo 1éé xaa si Antioquia. 23 Kok
xtsedyako 1éé xaa pchoo stub, kutedy xaa kché
kyedzy nii nche néz Galacia ni néz Frigia par
kchoobladzy xaa styoo mef nii xniladzy xtiits
Dios.

Léeé Apolos xluuy xtiits Dios lefi kyedzy Efeso

24 Lefi tse go 1éé tu xaa Israel nii pcholé Apolos
ptsifi lefi kyedzy Efeso. Xaa Alejandria nak xaa. So
xnéz nak xtiits xaa ni buen buen xyuumbey xaa
kitsy nii ké xtiits Dios. 25 Por ngo nii xyuumbey
xaa xtiits Dios nii xfiee cho nak Jesus ni tyub styoo
xaa xfiee xaa lo mef cho nak Jesus, nikxe nii por
Juansye kwchobnis xaa. 26 Iip ptsyebty Apolos, 1é€
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xaa bluuy xtiits Dios lo meri Israel lefi ktoo. Per
tsifiee 1é€ Priscila ni Aquila bifi nii xfiee Apolos,
1éé xaa kuni Apolos lidzy xaa parfiee kluuyre xaa
xa nak xtiits Dios lo Apolos. 27 Tsi 1é€ Apolos
kwlokyefi tsi néz Acaya, 1é€ mefi nii xniladzy xtiits
Dios pkéé tublé kitsy kwsefi xaa si lo mefi nii
xniladzy nii no siko, parfiee ngui kfiee mefi go lo
xaa. Tsifee 1€é xaa ptsifi Acaya, mbéé beefi xaa
meii nii xniladzy xtiits Dios yudar. 28 Xfia lo mefi
ptilytiitsni xaa xaa Israel, per beefi xaa gan porfiee
bluuy xaa nii lefi xkitsy Dios ké nii 1é€ Jesus nak
Crist, xaa nii pxaal Dios.

19

Léé Pable xtsifi lefi kyedzy Efeso
I Mentre 1€éé Apolos kéno Corinto, 1éé Pable kut-
edy kché kyedzy nii nche kexka chu néz nii si
Efeso, aan lefi kyedzy Efeso 1é€ xaa kuktsiil bla
mefi nii xniladzy xtiits Dios. 2 Léé Pable kwnabti-

its chéb: o .
—c¢Pe kwsééb Kyalbini Ntson lefi styoo do

worfiee bniladzy to xtiits Dios?

Léé mefi go kwéb chéb:

—Per ni ndondy noo nii no Kyalbini Ntson.

3Tsigo 1€é Pable chéb:

—¢Xa kwchobnis to tsigo?

Léé meni go kwéb chéb:

—Si bluuy Juan, singo kwchobnis noo.

4Loxsye ngo 1éé Pable chéb:

—Lé&é Juan pchoobnis mef Israel nii ptséé
xmod, per 1éé gak Juan chéb nii no nii kniladzy
merni xaa nii kiid loxsye kpi Juan. Léé xaa go nak
Jesus.
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> Tsifiee 16€ mefi go bifi ngo, 1éé meri go kwchob-
nis sinak nii xfiabey Jesus. 6 Aan tsifiee 1éé Pable
pxob fia kik mefi go, 1éé Kyalbini Ntson kwsééb
lefi styoo kchésy mefi go, ni 1é€ meni go bislo xfiee
stub clasy tiits ni nii tu cho karty kon niléé mefi go
kwnee nii psyaab Dios lefi kik meii go. 7 Tsiipchop
nak men go.

8 Tson méé tugak kwey Pable lefi ktoo siko,
xluuy xaa xtiits Dios ni Xfiee Xaa xa nak xkyalwn-
abey Dios. lip ptsyebty xaa. 9 Per 1éé bla meii
nii kofiee koklasty niladzy kwneené xtiits Dios nii
Xfiee cho nak Jesus. Por ngo 1éé Pable pchoo lady
mef go aan 1éé xaa kuni kché men nii xniladzy
laafiee sob xyuscuel tu xaa nii pcholé Tirano. Siko
bluuy xaa xtiits Dios lo mefi ksatyee tse. 10 Chop iz
kwékluuy xaa xtiits Dios. Por ngo nii kché mefi nii
no néz Asia pkéétyag xtiits Dios, nikxe mern Israelo,
nikxe gaa mef sito. 11 Ni ndaly kché kyalntson
nii beefitsyey Pable porfiee kokni Dios xaa. 12 Axte
wi xbayjan Pable ni xab xaa nii biy mefi psé men
lady mefi xsyakné aan 1éé mef xsyakné byak ni
1éé kyalbini mal pchoo lefi styoo mei.

13 Wi bla xaa Israel nii xkwii kyalbini mal lefi
styoo mefi pal néz kokladzy nseety 1é Jesus par
kwii kyalbini mal, chéb xaa lo kyalbini mal:

—Con xtiitspey Jesus nii xseety Pable xfien lo do:
Kol kchoo lefi styoo mefi gue.

14Ksa kadzy xifi Esceva, xaa nii xfiabey 1o pxosy,
beefitsyey ngo. 15 Per 1é€ kyalbini mal chéb lo xaa:

—Xyuumbeyaa Jesus, ni nanaa cho nak Pable.
Per 1é€ do, ¢cho nak to?
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16 Wor go kazh 1é€ xaa nii no kyalbini mal go lefi
styoo kwyas kwsefi ksa xaa go. Per nli busy ptee
xaa go xcheni xaa. Koksye gan pchoo xaa fia xaa
nii no kyalbini mal lefi styoo. Xfia xaa cheri1é€ xaa
pxoofi néb kidy xaa. 17 Aan kchésy mefi Israel ni
mefi sit nii no Efeso nii koknano ptsyeb. Por ngo
ndaly mefi blisklaa 1€ Jesus.

18 Ndaly mefi nii bniladzy kwey wxobtol, aan
bitiits mefi go kché cos mal nii beefitsyey mef go
worfiee karty kniladzy mefi go Dios. 19 Ni ndaly
meni nii pseedy kyalbruj biidni kché xlibre, aan
xfia lo meri 1ééw kwyek. Kwloolbey mefi nii masy
tu choowptsii mily pes plat nono. 20 Singo mod
ndaly men nii pkéétyag xtiits Dios nii Xfiee cho nak
Jesus bniladzy.

21 Loxsye kwte kché cos ko, 1é€ Pable kwlokyefi
tsitedy kyedzy nii nche néz Macedonia ni Acaya,
axte ktsifi xaa Jerusalén. Ni chéb xaa nii loxsye
kpikche xaa Jerusalén, no nii tsi xaa Roma. 22Léé
xaa pxaal Timoteo ni Erasto néz Macedonia men-
tre 1é€ xaa bii byaan Asia pa slal tiemp. Chop xaa
go chufi xaa yudar.

Léé meni Efeso xléé

23 Lefi tse go 1éé tu tily bislo por xtiits Dios
nii xfiee cho nak Jesus. 24 Léé tu xaa nii pcholé
Demetrio bislo tily go. Nonsyke mdyo plat ni xik-
too wifl naybaa nii 1é Diana xsaa xaa, aan nroob
tumi xsaan tsiifi go lo xaa ni lo xaa nii xkyeé tsiifi lo
xaa. 25 Léé xaa kwnee lo xaa nii xkyé tsiifi lo xaa,
ni lo kché xaa nii xkyé misme tsiifi go, chéb xaa:

—Nan do gon nii nroob tumi xsaan tsiifi relo no.
26 Ni nan do gon ni chon do nii 1é€ Pable no kluuy



Hechos 19:27 Ixix Hechos 19:35

lo mefi nii 1édy Dios nak kché mdyo nii xsaa chol
mefi, aan ndaly gaa styoo mefi nojko xaa. Lédy
nonsy lefi kyedzy Efeso nu no kluuy xaa kché ngo,
sink wi tyub néz Asia. 27 Ntseebo gon, por nefidy
tsodre xtsiifi no, ni nefidy axte wi xiktoo naybaa
Diana kyaanladzy aan kiijtre mefi Asia ni mefi sit
nii nche tyub lo kislyu lo naybaa Diana.

28 Tsifiee 1€ mefi bifi ngo, per nli busy bléé mefi
aan léé men bislo kwchuptsyé, xfiee:

—iByinayk Diana xnaybaa mef Efeso!

29 Kché mefi kyedzy pkyey kik. Léé mef kw-
naasy Gayo ni Aristarco. Chop xaa Macedonia go

nak ksa Pable. Léé mef kuni xaa axte tu laafiee
xkaal Isa meii. 30Léé Pable kokladzy nyinee xaalo

meri, per blaady mef nii xniladzy xtiits Dios xaa.
31'Wi bla xamigw Pable nii xfiabey Asia pxaal tiits
nii nody nii tsisééb Pable lady meii go. 32 Xaal xaal
nii kwchuptsyé men nii kwey junt. Pkyey kik men
go. Ndaly mefi go ni nandy dyon pe cos tsiifi kwey.
33 Per 1é€ bla mefi Israel chéb lo Alejandro xa nak
cuent ko. Loxsye ngo 1éé men Israel pchéép xaa
lady mefi. Loxsye kwso Alejandro groltyee lady
meri, 1é€ xaa kwloo sefi con fia xaa parfiee kwetse
mef. Kokladzy xaa nchoo xaa xfavor mefi Israel.
34 Per tsifiee 16€ mefi byef nii xaa Israel xaa, 1éé
mefi bislo kwchuptsyé. Siik chop wor kwchuptsyé
mefi, Xfiee mefi:

—iByinayk Diana, xnaybaa mef Efeso!

35 Tsifiee 1€€ xsecretario xtisy beefi gan kwleek-
tse men, 1é€ xaa chéb:

—XKol kono gaa mefi Efeso, kchésy mefi nii nche
lo kislyu gon nan nii 1éé mefi Efeso xyal kantsi
xiktoo naybaa Diana ni kchésy mefi nan nii kpaa
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byab xnaybaa no Diana. 36 Nan do nii ni tu
cho chilody kfié nii nlidy kché nrii. Por ngo,
kol kwetse. Kuufitsyeydy to cos nii nonguialdy.
37Karty gon kwan chop xaa nii biidni do nu ktoo ni
karty kfieené xaa xnaybaa no. 38 Deelfiee Demetrio
ni xaa nii ksa xaa xkyé tsiifi xfiab kyalxtisy, par
ngo no xtisy ni no yulyey. Schilo tsinab Demetrio
kyalxtisy lo xaa xfiabey parfiee siko catu xaa kfiee
dyon xa nak xcuent xaa ni parfiee kak ndoon gaa
cho xaa nli xfiee. 39 Aan deelfiee gaa chakladzy to
kiiab to pe stu cos, no nii kiiab tow tu lo junt, per
con ngui mod. 40 Ntseeb gon tsijkéékiy mefi no kéb
merni nii 1éé no noyuuii tily por kché nii beefitsyeey
no natse, ni kindy kaa pe tyeesy no deelfiee cho
kiiabtiits 1o no penak kok tily re.

41 Loxsye chéb secretario ngo, 1éé xaa psonéz

men.
20

Léé Pable chi Macedonia ni Grecia
1Tsifiee 1€€ tily go byal, 1éé Pable kwtsyetsy kché

men nii xniladzy xtiits Dios par kchoobladzy xaa
styoo kché meri go. Loxsye ngo1é€ xaa sinéz Mace-
donia. 2 Kché kyedzy nii kutedy xaa pchoobladzy
Xaa styoo mef nii xniladzy xtiits Dios. Loxsye
ngo 1éé xaa ptsifi Grecia. 3 Tson méé kwlés xaa
Grecia. Léé xaa no néz nii tso xaa barkw par
tsi néz Siria, tsifiee 1éé xaa bifi nii 1é€ men Israel
kénal kuty xaa. Por ngo 1éé xaa sey néz Macedonia
stub. 4 Léé xifi Pirro nii pcholé Sopater kunal
Pable. Xaa Berea nak Sopater. Ni wi gaa chop xaa
TesalOnica nii pcholé Aristarco ni Segundo, ni tu
xaa Derbe nii pcholé Gayo, ni Timoteo, ni chop
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Xaa Asia nii pcholé Tiquico ni Trofimo kunal. 5 Léé

xaa kwtenech loo noo aan 1éé xaa kwlés 1éé noo
lefi kyedzy Troas. 6 Loxsye kwte Ini nii xtyaaw

kyaxtily nii xkyédy levadur, 1éé noo pchoo lefi
kyedzy Filipos. Léé tse nii kwloxo kaay kpidz 1éé
xaa nii kwtenech pkaa loo noo leii kyedzy Troas.
Kadzy kpidz blyéés noo lefi kyedzy ko.

Léé Pable xluuy xtiits Dios lefi kyedzy Troas

7 Tsi 1é€ tse tminkw kol 1éé noo pkaal lsa par
tyaaw noo kyaxtily. Léé Pable beef kseedy men
nii xniladzy xtiits Dios, aan como no nii kchoo
xaa kyaani lyu, 1éé xaa biskool xiwseedy xaa axte
wrol kyool. 8 Lefi tu yu klaa pkaal Isa noo. Ndaly
pis nak yu go. Aan tyub leefigo kwé bini petroly.
9LLéé tuxaa wifi nii pcholé Eutico kwsob kexka chu
ventan. Aan como léé Pable biskool xiwseedy, 1é€
xaa kwé mgaal aan 1é€ xaa pchingaa chu ventan
axte lyu. Kuty xaa blis mefi xaa. 10Léé Pable byety
kwteetsy xaa wifi go. Aan 1é€ xaa chéb lo mefi nii
xniladzy xtiits Dios:

—Ktsyebty to, mbafi xaa.

111.é€ Pable byo lefl yu aan 1é€ xaa taw kyaxtily
ksa xaa mef nii xniladzy xtiits Dios. Loxsye ngo
1éé xaa kwnee lo mefi tyub kyool. Lé€ byaani lyu
1é€ xaa bi. 12Psak styoo mefi porfiee mbafi xaa wifi
nii pchingaa chu ventan sikni mefi xaa.

Léé Pable xtsifi kyedzy nii lé Mileto
131L.éé noo bfieech syo noo kyedzy niilé Asén con
barkw par kwéés noo Pable siko, por singo byaan
noo tiits por 1éé Pable si tub lo kislyu. 14 Tsifiee
1€é noo ptsiil Pable lefi kyedzy Ason, 1é€ noo ptsyo
barkw ksa noo xaa, aan 1éé noo syo néz Mitilene.
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15 1.éé byaani lyu 1éé noo ptyee mer laafiee nyoo
Quio. Léé byaani stu lyu 1é€ noo ptsifi chu nis nii
1é Samos. Siko pchoo noo 1éé noo ptsifi Mileto.
16 Byody noo Efeso porfiee koklasty Pable nii nlyéé
noo xtaii mefi Asia. Léé xaa kwlokyeii ktsiifi
noo Jerusalén tse nii chak Ini Pentecostés, deelfiee
ndeedyo tiits.

Léé Pable xtiee lo xaa kol

17 Tsifiee 1€é noo ptsifi lefi kyedzy Mileto, 1éé
Pable kwnabey koktsyetsy xaa kol nii xfiabey lo
mefi Efeso nii xniladzy xtiits Dios. 18 Tsi 1éé kché
xaa kol go kwlafiche, 1€é Pable chéb:

—Nan do gon xa nak xmodaa destye primer tse
nii kwlaficheen Asia. 19 Ni nan gaa to nii tyub nii
kwyon lady to con kyalndoladzy ni wiifi psobaa
xtiits Dios, ni ndaly gaa kyalné pteedy mefi Israe-
laa. 20 Per psaandyaa tugak bluyaa xtiits Dios lo
do. Kwnen lo do lefi kyedzy ni kwnen lo do lidzy
to. 21 Ni chépaa lo mefi Israel ni lo mefi sit nii
no nii ktikche meri styoo lo Dios ni kniladzy men
xtiits Dios nii xfiee cho nak Jesus. 22 Léé€ na 1één
ka Jerusalén, porfiee 1€é Kyalbini Ntson xaal naa.
Nandyaa pe ktsyoolaa siko. 23 Ni nansyaa ksatyee
kyedzy nii kan xfiee Kyalbini Ntson nii 1€é skiib ni
l1éé kyalné kémbés naa. 24 Per ni tu pe sinidy kikaa,
ni xkyalmbafiaa nondy lon. Lééw comfiee mbéé
kyaalaa tsiifi nii bneetsy Dios lon. Léé tsiifi go nak
nii kluyaa xtiits Dios nii Xfiee cho nak Jesus 1o mefi.

25’Bluyaa lo do xa nak xkyalwnabey Dios. Léé
na xyefipaa nii kpikchedre kan do naa. 26 Por ngo
chakladzyaa kniyaa lo do natse nii chaaptyaa tol
deelfiee no tu do nii telaady. 27 Por nanaa nii
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kché nii kwnabey Dios bluyaa lo do. Ni tu pe
kwloolandyaa lo do. 28 Por ngo, kol kap cuidad
1é€ do ni kché mefi nii xniladzy xtiits Dios. Porque
por kché do kuty Jesus lo crusy ni 1éé gaa Kyalbini
Ntson pso 1éé do parfiee kap cuidad to mefi nii
xniladzy xtiits Dios. 29 Nanaa nii tsifiee 1één kpi,
1é€ mefi nii ko kyalné kché me nii xniladzy xtiits
Dios kiid. Nak mefi go sinak chol ma tox nii chuty
mékwxiily. 30 Ni misme lady kaa to kchoo xaa nii
Kluuy tiits xuuy parfiee tsinal mefi nii xniladzy
xtiits Dios xaa. 31 Kol kap cuent, kol ksaladzy
gaanoo nii tson iz nder tyub styoon bluyaa xtiits
Dios lo do tsel kyool.

32°L,é€ nana, beetsy, xfiabaa nii kakni Dios to ni
Xfiabaa nii ksaanlasty to xtiits Dios nii xniladzy to.
Léé xtiits Dios kchoobladzy styoo do ni 1€é xtiits
Dios knee kché kyalnsaak nii xtee Dios lo kché
mefi nii xniladzy xtiits xaa. 33 Tyub nii kwyon lady
to kwyokidyaa xab mefi ni karty kaa tsokin xtumi
mefi. 34 Nan buen do nii kwén tsiifi par ktsifiaan
nii jkiifiaa ni nii jkiifi mef nii biidnal naa. 35 Tugak
bluyaa nii singo kak tsiifi tsiin kchilo kuii fie meni
nii no lyaadzy yudar, ni ksaladzy fie xtiits Jesus
tsifiee chéb xaa: “Mastre xle mefi nii xkady que
merni nii Xfiaasy.”

36 Loxsye kwnee Pable 1é€ xaa psoxib aan 1éé
xaa bitiitsni Dios ksa xaa. 37 Kchésy xaa kol go
biifi, ni 1éé xaa kwteetsy Pable. 38 Mban ptee
styoo xaa porfiee bifi xaa nii kpikchedre kan xaa
Pable. Loxsye ngo 1éé xaa kuksonéz Pable axte chu
barkw.
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21

Léé Pable si Jerusalén

1 Loxsye psaan xaa go léé noo, 1€é noo ptsyo
barkw aan 1é€ noo syo tubli lo kislyu wifi nii 1é
Cos. Léé byaani lyu 1é€ noo ptsifi lo stu kislyu wif
nii 1€ Rodas. Siko pchoo noo, 1€é noo ptsiii kyedzy
nii 1€ Patara. 2 Chu nis Patara psyeefi noo tu barkw
nii tsi néz Fenicia. 3 Tsifiee 1é€ noo syo lo nis, 1éé
noo ptyon kislyu wifi nii 1€ Chipre. Lééw byaan néz
Niapeg N0o, 1€é noo syo axte Siria. Aan como no nii
ksaan barkw yow chunisniilé Tiro, 1éé noo blyéés
siko. 4 Loxsye ptsiil noo meil nii xniladzy xtiits
Dios, 1éé noo blyéés kadzy kpidz lo mefi go. Aan
1éé Kyalbini Ntson kwnee kché nii ktsyool Pable
Jerusalénlo merfi go, aan 1é€ mefti go chéb lo Pable:

—Nody nii tsil Jerusalén.

5 Per tsi 1éé ksa kadzy kpidz ko psa, 1€é noo
bii. Kcheé tsiil ni xifi mef nii xniladzy xtiits Dios
kuksonéz 1éé noo axte chu nistoo, aan léé noo
psoxib chu nis ko par kutiitsni noo Dios kchésy
noo. % Loxsye ngo 1éé noo blé Isa. Léé noo ptsyéép
barkw, 1éé gaa mefi kyedzy ko bikche sey lidzy.

7 Tiro pchoo noo 1éé noo ptsifi kyedzy nii 1é
Tolemaida. Siko 1éé noo byo jkééptyux mef nii
xniladzy xtiits Dios aan 1éé noo blyéés siko tu
kpidz. 8 Léé byaani lyu 1éé noo ptsifi kyedzy
nii 1é Cesarea. Siko léé noo byo lidzy Felip nii
xluuy xtiits Dios. Wi Felip ngab lady ksa kadzy
xaa nii kwle mefi lefi kyedzy Jerusalén par kufi
xaa xyudar apostle. ° Ksa tap xifitsyaap Felip nii
karty ktsiilfia xfiee tiits nii xsyaab Dios lefi styoo
me. 10 Ndaly kpidz kok nii nche noo siko, tsifiee
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1€ tu profet nii sééd néz Judea nii pcholé Agabo
kwlafiche. 11 Léé xaa biid tedy loo noo. Léé xaa
kwsefi xcinturon Pable aan 1éé xaa pxituu niy xaa
ni Na xaa con xcinturén Pable, xfiee Xaa:

—Léé Kyalbini Ntson xfiee nii sinrii kxituu mef
Israel xpixwan cinturon re lefi kyedzy Jerusalén,
niléé men jko xaa fna mefi sit.

12 Tsifiee 1€6 noo ptsyon xtiits xaa go, 1é€ noo kok
ksa men Cesarea bfiee noo lo Pable parfiee tsidy
xaa Jerusalén. 13 Per 1éé Pable kwéb, né:

—¢Penak choon do ni xko kyalné do naa? Snéén
kxituu mefiaa, ni snéén ketyaa Jerusalén par kuufi
ksakaa Jesus.

14 Aan como pchiloody noo ngwiisoo noo styoo
Xaa, 1é€ noo psaan xaa, ptyeesy noo:

—Léé Dios dyon kaknil.

15Loxsye ngo, 1éé noo pxixkwaa aan 1é€ noo syo
Jerusalén. 16 Wi bla xaa Cesarea nii xniladzy xtiits
Dios biidnal 1éé noo. Léé xaa go kuni 1éé noo lidzy
tu xaa Chipre nii pcholé Mnason. Kok xtsele nii
xniladzy xaa xtiits Dios. Lidzy Mnason blyéés noo.

Léé Pable chitedy lo Jacob

17 Tsifiee 1€é noo ptsif Jerusalén, con kyalwle
biid ktsiilnéz mefi nii xniladzy xtiits Dios 1éé noo.
181.eé byaanilyuléé noo byoteedylo Jacob ksanoo
Pable, aan 1éétyee gaa wi kché xaa kol nii xfiabey
lo mefi nii xniladzy xtiits Dios nche siko. 19 Léé
Pable pkééptyux kché xaa go. Loxsye ngo 1éé Pable
bislo bitiits kché kchésy cos nii pteedy Dios tiitspey
beefitsyey xaa lady mefi sit. 20 Tsifiee 1€€ kché xaa
go lox bifi nii bitiits Pable, 1éé xaa ptee skizh lo
Dios. Tsigo 1éé xaa chéb lo Pable:
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—Bueno, beetsy, per nan nyéél gon nii ndaly
merni Israel xniladzy xtiits Dios nii xfiee cho nak
Jesus. Aan kchésy mefi Israel go chuufi ndip xtiits
nii no nii kyonaal no xley Moisés. 21 Ni 1éé meni
Israel go bifi nii xluuyoo lo mefi Israel nii no tan
nii ksaldy xaa kché nii psaan Moisés. Niléé xaa bifi
nii xfieel lo meii Israel nii no taf nii kobeydy xaa
xifi xaa ni tsinaldy xaa xcostumbre no. 22 s Xa kuufi
no? Por 1éé mefi gon ktyop tsifiee 1é€ mefi kon nii
18€l blafi. 23 Lééw nii nako no nii kuufitsyeyoo nii
kniiy noo: Léé tap xaa nii chakladzy kuufi ksak
Dios nche nu. 24 Kuni xaa, kol kuufi nyé 1é€ do
sinak nii xfiabey xley Moisés, ni kwtiix parfiee jka
kik xaa tsiin kyefi mefi nii nlidy nii chuufitsyeyoo
kché nii noyon mefi, sink 1éé mefi kyefi nii wil
chuufitsyey nii xfiabey xley Moisés. 25 Lé€ noo px-
aal le tublé kitsy lo mefi sit nii xniladzy xtiits Dios
parfiee kawdy mefm sit xpé€l kché ma nii chokon
lo mdyo, ni kawdy mefi sit chefi, ni kawdy mef sit
Xpéél chol ma nii xiyafi, ni nody nii tsoni mefi sit
stu men deelfiee no tsiil mefi sit.

Léé men xflaasy Pable lefi lidzy Dios

26 1,éé Pable sini ksa tap xaa go. Léé byaani
lyu 1€é xaa kok nyé ksa xaa sinak nii xfiabey xley
Moisés. Loxsyengoléé Pable kwteyo lefilidzy Dios
par kéb xaa pa tse kyal kak nyé ksa tap xaa go ni
parfiee kéb xaa pa tse kokon xaa go nii sini xaa go
lo Dios.

27Perléé ksa kadzy kpidz ko merle ksa, tsifiee 1éé
bla xaa Israel nii no néz Asia kon nii 1éé Pable no
lefilidzy Dios aan 1é€ xaa go pkiily mefi par kfiaasy
xaa Pable. 28 Léé xaa kwchuptsyé, chéb xaa:
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—iKol kono meii kyedzy, kol kuifi 1é€ noo yudar
kfiaasy no xaa re! Por nody xaa xlad men xkyedzy
no, sink 1éé xaa xluuy nii ksaldy mefi xley Moisés
ni ksaldy mefilidzy Dios. Tyub lo kislyu xluuy xaa
nrii. Lé€ na axte wi bla mef sit psééb xaa lefi lidzy
Dios. Sinrii mod 1€ xaa beefi tu cos nii nonguialdy
kak.

29 Singo chéb xaa Israel go porfiee kon xaa Pable

lefi kyedzy chop Pable tu xaa Efeso nii pcholé
Trofimo. Nladzy xaa te wi Trofimo kuni Pable lefi
lidzy Dios.

30 Kchésy mefi kyedzy bléé aan 1éé mefi ptyop
tub lugarak. Léé meii kwtopxax Pable, kwlii mefi
xaa lefi lidzy Dios. Loxsye ngo 1éé men psuugw
puert. 31 Kwxaak xaa wor go kazh nyuty xaa
Pable, per tsifiee 1€é tiits ptsifi lo xaa nii Xfiabey lo
soldad nii 1€éé kché mefi Jerusalén noyui tily, 3216é
xaa go ptop kché xsoldad ni kché xaa nii xfiabey lo
xsoldad xaa aan 1éé xaa ptsifi wxoor laafiee nche
merni. Tsifiee 1éé mefi kon xaa nii Xfiabey lo soldad
ni kon soldad, 1éé mefi psaan Pable, pteejtre men
xchefl xaa. 33 Tsigo 1éé xaa nii xfiabey lo soldad
big, aan 1éé xaa kwsei Pable, ni 1é¢€ xaa kwnabey
pxituu Pable con chop 1é caden. Loxsye ngo l€é
xaa kwnabtiits cho nak Pable ni pe cos beefitsyey
xaa. 34 Per xaal xaal nii kwnee mefi. Pchilody
nyon xaa nii Xfiabey 1o soldad pe xfiee mef porfiee
kché mefi chuptsyé. Por ngo 1é€ xaa kwnabey kuni
soldad Pable laafiee sob yu nii no soldad. 35 Tsifiee
1éé soldad ptsifini Pable laafiee chislo scaler nii
xyakxoob axte chu yu go, 1é€ soldad kwlafi Pable,
porfiee tir ntseeb chak mefi nii nal, 36 xfiee mefi:

—iNo nii kety kazh xaa!
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Léé Pable xfiee lo mert _
37Léé soldad si nii jko Pable lefi yu, tsi 1€é Pable

chéb lo xaa nii xfiabey lo soldad:

—¢Pe schilo kfien choplan xtitsaa lool?

Tsigo 1éé xaa nii Xfiabey 1o soldad kwéb chéb:

—¢Pe chakoo nayak xfieel griego? 38 ;Pe mod
1édy lii tsigo nayak nak xaa Egipto nii penaadle
beefitsyey tu tily ni kuni tap mily nweety bfiech tu
tan pidzy?

39 Tsigo 1€ Pable chéb:

—Lé&dyo. Xaa Israelaa. Tarso kolyaa. Tu kyedzy

non nii nche Cilicia nak Tarso. Beefi favor blaa
kiien choplan xtitsaa lo mefi.

40 [.é€ xaa nii xfiabey lo soldad ptee tiitspey, aan

1éé Pable Kkusoli lo scaler. Léé xaa kwloo sefi con
Na xaa par kwetse mefi. Tsiléé mef lox kwchetse,

léé xaa kwnee con xtiitsé men Israel chéb xaa:

1—Kaol kono, beetsy, ni kol kono xaa kol. Léén
kfie choplan xtitsaa lo do parfiee kyefi do nii nody
xfaltaa.

2 Tsifiee 1€€ menf bifi nii con xtiitsé mef kwnee
xaa, mastre tse kwche mem. Tsigo 1é€ Pable chéb:

3 —Xaa Israelaa. Tu kyedzy nii 1€ Tarso nii
nche néz Cilicia kolyaa, per lefi kyedzy Jerusalén
nu kwroobaa. Léé Gamaliel been kseedy naa
xley pxusykoltoo no, ni tugak kaa choxkoon kuufi
ksakaa Dios tyub styoon sinak nii noyuufi ksak
to Dios natse. 4 Penaadle kwénalaa nyutyaa men
nii xniladzy xtiits Dios nii xfiee cho nak Jesus.
Nikxe kwnaaw, nikxe gaa xaapkiyo, kché nak xaa
kwyalon skiib. > Léé xaa nii xfiabey lo pxosy ni
kché xaa kol nan kché nii beefitsyeyaa, por 1éé xaa
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bneetsy kitsy nii kwseefiaa si lo xaa Israel nii no
lefi kyedzy Damasco, aan 1één kwya kyedzy ko
sakyubaa meifi nii xniladzy par kyely knin kché
meri go nu ni par ksaksin kché mei go.

6’Per tu tse mer xwe ngbidz, 1€én no néz nii kt-
siifiaa lefl kyedzy Damasco, tsifiee 1é€ tu bini ngol
nii séédsééb kpaa bibély kyako kwin. 7 Léén byab
lyu, aan 1één bifi tsiy tu xaa nii Xfiee: “Saulo, Saulo,
¢penak nii xsaksil naa?” 8 Tsigo 1één kwnabtiits
chépaa: “;Chool?” Aan léé tsiy xaa go né lon: “Naa
nak Jesus Nazaret, xaa nii xsaksil.” 9 Kché xaa nii
ksan sa ptsyeb kon bini go, per bifidy xaa tsiy xaa
nii kwnee lon. 10 Tsigo 1één chép: “Kwné na busy
pe cos kuufitsyeyaa.” Aan 1éé xaa né: “Kuxche,
ptsifi Damasco. Siko no tu xaa nii kiié pe cos
kufioo.” 11 Aan como 1€é bini go bnek lon, pchilody
nyanaa. Léé xaa nii ksan sa kwtob fian, ptsiifiaalefi
kyedzy Damasco.

12 ’Lefi kyedzy ko kwyo tu xaa nii pcholé
Ananias. Tu xaa nii nli xniladzy Dios nak xaa
ni chuufitsyey Xaa nii Xfiabey xley Moisés. Kchésy
kaa men Israel nii no Damasco Xfiee nii buen
xaa. 13 Léé Ananias biid tedy lon. Tsi léé xaa
kwlafi, 1éé xaa né: “Beetsy Saulo, pxaly lool ni kon
stub.” Aan wor go kazh 1éé lon byaabini aan 1€én
kon Ananias. 14 Loxsye ngo 1éé xaa né lon: “Léé
xDios pxusykoltoo no kwle lii penaadle parfiee
kaknanoo pe cos chakladzy xaa ni parfiee kanoo
Xifi ntson xaa ni parfiee konoo tiits nii xchoo chuw

xifi xaa. 15 Por lii kutiits cho nak xifi xaa lo mefi
nii nche lo kislyu. No nii kutiitsoo kché nii konoo

ni biifico. 16 Léé nana ¢pe xlyéél nii chischeedyoo
tsiin chobnisoo? Kwnab lo Dios nii koy xaa kché
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xtoloo.” o . , v
17 °Tsifiee 1één blafi Jerusalén nu, 1één kwya

lidzy Dios, kwyakutiitsnin Dios, aan 1€é tu mgaal
kwtedy lon. 18 Lo mgaal go 1één kon Jesus,
aan léé xaa né lon: “Sinusy byobladzy pchoo
Jerusalén, porque ksaldy mefioo tsifiee 1€l kutiits
cho nakaa.” 19 Tsigo 1één chép: “Kché mefi re nan
nii naa kwyanasy mef nii xniladzy xtiitsoo lefi
kché ktoo, ni nan mef nii naa kwyalo kché men
nii xniladzy xtiitsoo skiib ni naa gaa ptedy xchen
kché mefi go. 20 Ni byo gaa styoon nii kuty Xteb,
xaa nii bluuy xtiitsoo. Naa byaani xab xaa nii
kukyeety xaa.” 21 Per 1é€ Jesus né lon: “Pchoo lefi
kyedzy Jerusalén, por 1één kxal lii xtafi mefi sit.”

Léé Pable no fia xaa nii xfiabey lo soldad

22Tse kwche mefi bifi nii kwnee Pable, per tsifiee
1éé mefi bifi nii 1éé xaa pseety men sit, 1é6é men
bislo kwchuptsyé xfiee:

—iNo nii kety xaa gue! jNonguialtre nii kpaf xaa!

23 Aan como byoogwty chuw mefi, sink 1é€ mefi
bislo xkwii xab ni xlép yu kpaa parfiee kaknyoo
nii x1éé mefi, 24 por ngo 1éé xaa nii xfiabey lo
soldad kwnabey nii jko soldad Pable lefi yu, ni
1éé xaa kwnabey ktee soldad chef Pable parfiee
kfieeli Pable dyon penak nii singootyee x1éé men
lo Pable. 25 Per tsifiee 1é€ soldad lox pxituu Pable,

1é€ Pable chéb lo tu soldad nii so siko:
—¢Pe nonguial dyon nii kteedy to chefi tu xaa

Roma, deelfiee karty kaknan do pe cos beeri xaa?
26 Tsifiee 1€€ soldad ko bifi ngo, 1€€ xaa kuni tiits
lo xaa nii xfiabey 1o kché soldad, chéb xaa:
—Byerfi gon pe cos kuuifitsyeyoo, por Roma ngab
xaa gue.
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27Tsigo 1é€ xaa nii xfiabey lo kché soldad big lo
Pable, aan 1éé xaa kwnabtiits, chéb xaa:

—¢Pe nli nii Roma ngaboo?

Léé Pable kwéb chéb:

—Nliw.
28 Loxsye ngo 1éé xaa nii xfiabey lo soldad chéb:

—Deel naa nyazh kwtizhaa par jkabaa Roma.

Léé Pable chéb:
—Per 1éé naa destye nii kolyaa ngabaa Roma.

29 Tsifiee 1éé soldad nii nche mbés ktee cheri
Pable bifi ngo, 1éé xaa bichee tublad. Aan axte

wi xaa nil xfiabey lo kché soldad ptsyeb, porfiee
kwnaasy xaa Pable ni pxituu xaa Pable con caden
aan nandy xaa nii Roma ngab Pable.

Léé Pable so lo xaa Israel nii xfiabey
30 Léé byaani lyu 1éé xaa nii xfiabey lo kché sol-
dad kokladzy nyaknan dyon pe cos xkéékiy men
Israel Pable. Léé xaa kwlii Pable skiib, ni 1éé xaa
kwnabey koktsyetsy kché xaa nii xfiabey 1o pxosy
ni kchésy xaa non nii no Jerusalén. Loxsye ngo 1éé
xaa pso Pable groltyee lady kché xaa xfiabey go.

11.éé Pable buy kché lo xaa xfiabey go aan 1é€ xaa

chéb:
—Beetsy, axte natse gon mbéé mbafiaa. Pe sidy

kikaa porfiee chuuifitsyeyaa nii chakladzy Dios.
2 Tsigo 1éé xaa nii xfiabey lo pxosy nii pcholé
Ananias kwnabey nii kyaasy mefi nii nche kexka

lo Pable chuw Pable. 3 Per 1é€ Pable kwéb chéb:
—iLéé Dios kifi lii, xaa yox! Deelfiee soboo ske

par kufioo kyalxtisy sinak nii xfiabey xley Moisés,
¢penak tsigo nii xsaldyoo ley, sink 1€él xfiabey kifi
mefiaa?
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4Loxsye ngo 1éé mei nii nche siko chéb:

—¢Singuee gaa nawen Xifioo tiits lo Xaa nii pso
Dios kfiabey lo pxosy?

5 Tsigo 1é€ Pable chéb:

—Beetsy, nandyaa nii 1éé xaa nak xaa nii Xfiabey
lo pxosy, por lefi kitsy nii ké xtiits Dios gon Xfiee:
“Ktsiibteedyoo xaa nii xfiabey xkyedzyoo.”

6 Tsi 1é€é Pable byefi nii grol mefi nii ncheno lo
junt no xlad xaa fariseo, 1é€ stu grol mefi no xlad
xaa saduceo, nguiedzy kwnee xaa, chéb xaa:

—Beetsy, xaa fariseo nakaa ni xaa fariseo nak
pxosyaa, per 1éé mefi biid kso naa nu porfiee
xniladzyaa nii spafi mefi kuty.

TTsifiee1é€ Pablelox chébngo, 1éé mefi fariseoni
men saduceo bislo ptilytiits 1sa, aan 1€é kché men
go kok chop tiiy. 8 Porfiee kchésy mefi saduceo xfiee
nii nlidy kpafi mefi kuty, ni xnilasty mefi go nii no
angly ni no kyalbini. Per 1éé mei fariseo xniladzy
kchésy ngo. 9 Kchésy mefi bislo chuptsyé aan 1éé
bla maestre ley nii no xlad xaa fariseo kuso chéb:

—Ni tu cos mal karty kuufitsyey xaa re. Nefidy tu
angly o tu kyalbinii gaa kwnee lo xaa.

10 Aan como xyaldy kuptsyé mefi, 1éé xaa nii
Xfiabey lo soldad ptsyeb, nladzy xaa nefidy kuty
men Pable tsi 1éé mefi lox klé€. Por ngo 1éé xaa
kwtsyetsy bla soldad kulii Pable siko par tsikni
xaa Pable laafiee sob yu nii no xaa.

11Tsi 1é€ kyool kol 1€é Jesus byaklo lo Pable aan
1éé xaa chéb:

—Ndaan kok, por sifiee bitiitsoo gon cho nakaa
lo meni lefi kyedzy Jerusalén, singo gak no nii
kutiitslo Roma.
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Léé xaa Israel xyub dyon xa kuty xaa Pable
121.é€ byaani lyu 1é€ bla xaa Israel bitiits dyon
xa kuty xaa Pable, aan 1é€ xaa pkon Dios nii kawdy
xaa ni kidy xaa axte nii kuty xaa Pable. 13 Masy
choow xaa Israel pkon Dios. 14 Léé xaa go kwey lo
Xaa nii xfiabey lo pxosy nilo kché xaa kol nii xfiabey
lo men Israel aan 1é€ xaa chéb:

—ILéé noo pkon Dios nii tyaawdy noo ni tyowdy
noo axte nii kuuty noo Pable. 15 Léé na nagon, no
nii kiiee do 1o xaa nii xfiabey lo soldad parfiee kiidni
xaa Pable lo do kxe. Kol kéb nii 1éé do kan dyon
xa kak xcuent xaa, aan 1é€ noo lyéés xaa néz par
kuuty noo xaa antes nii klyafiche xaa.

16 Per 1éé xifigan psyafi Pable koknano aan 1€é

xaa kuni tiits lo Pable laafiee no soldad. 17 Léé
Pable kwtsyetsy tu soldad aan 1éé xaa chéb lo xaa:

—Kuni xaa wifi re lo xaa nii xfiabey lo do, parfiee
kéb xaa tiits nii séédni xaa.

18 Léé soldad kuni xaa wifi go lo xaa nii xfiabey
aan léé xaa chéb:

—Lé& Pable, xaa nii no skiib kwtsyetsy naa aan
1éé xaa né lon: Kuni xaa wifi re lo xaa nii Xfiabey lo
do. Toon pe cos tiits séédni xaa lool.

19 Tsigo 1é€ xaa nii xfiabey lo soldad kwsefi fia
xaa wii go, 1éé xaa kuni xaa tublad, aan 1é€ xaa
kwnabtiits, chéb xaa:

—¢Pe cos tiits séédnil lon?

20 Tsigo 1éé xaa wifl go chéb:

—Léé xaa Israel byaan nii 1éé xaa kfiee lool
parfiee tsinil Pable lo xaa nii Xfiabey lo mefi Israel
kxe, porfiee 1éé léésy xaa me kan dyon xa kak
xcuent Pable. 21 Per knilastyoo xtiits xaa, por
masy choow xaa nii no xlad xaa tse nchenolan,
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aan pkon xaa Dios nii kawdy xaa ni kidy xaa axte
nii kuty xaa Pable. Léé na xaktyee xtiitsoo nche
mbés xaa.

22 Tsigo 1éé xaa nii xfiabey lo soldad psonéz xaa
wifl go, per 1é€ xaa chéb kazh nii ni tu cho lo kébty
Xaa nii lox bitiits xaa.

Léé xaanii xfiabey lo soldad xaal Pable lo xtisy nii
pcholé Felsy

231,86 xaa nii xfiabey lo kchésy soldad kwtsyetsy

chop soldad nii xfiabey 1o xcombafier, aan 1é€ xaa

chéb:
—Kol kweektsey chop kyoow soldad nii sé niy,

ni kol kweek mbés tsongaltsii xaa nii xsyob cabay,
ni chop kyoow xaa nii koy spad, par tsi xaa Ce-
sarea nawtse a las nueve.

24 Ni 1éé xaa kwnabey kwyo xab cabay nii sob
Pable, ni 1éé xaa kwnabey nii ndaan Pable ni
mbafi Pable ktsifini xaa Pable lo xtisy nii pcholé
Felsy. 25 Lo soldad pxaal xaa tublé kitsy nii si lo
xtisy Felsy. Sinrii Xfiee lo kitsy ko:

26 “Naa nak Claudio Lisias. Léén xal tublé kitsy
re lool nii nakoo xtisy. 27 Léé menf Israel kw-
naasy xaa nii xalaa lool, mer nyuty mefi xaa, per
tsifiee bifiaa nii Roma ngab xaa, 1één kwya ksan
xsoldadaa, byaklan xaa. 28 Aan como kokladzy-
paa nyaknanaa pe cos xkéékiy mef xaa, 1éé xaa
kwyaanin lo xaa Israel nii xfiabey. 29 Siko bifiaa nii
1édy cos nii xkéékiy mefi xaa, sink pel cos chefi xley
meh xkéékiy mefi xaa. Per xyaldy nii kety xaa, ni
skiib xyaldy tso xaa. 30 Per como 1één bifi nii 1éé
mern Israel chakladzy kuty xaa, 1é€ xaa xalaa lool
niléén kwne gaa lo mei nii xkéékiy xaa nii kiidnee
xaa lool deelfiee pe cos xkéékiy xaa Pable.”
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31 Léé soldad beefitsyey nii kwnabey xaa nii
Xfiabey lo soldad. Léé xaa sini Pable néz Antipatris
wor kyool go. 32 Léé byaani lyu 1éé kché soldad
nii si niy bikche ptsifi laafiee sob xaa nii xfiabey lo
soldad. Léé kché gaa xaa nii sob cabay sini Pable.
33 Tsifiee 1€é soldad nii sini Pable ptsifi Cesarea, 1éé
Xaa ptee kitsy nii pxaal xaa nii xfiabey lo soldad lo
xtisy ni 1éé xaa ptee xcuent Pable. 34 Loxsye blab
xtisy kitsy ko, 1éé xaa kwnabtiits cho xaa Pable.
Tlsii"%ee bif xaa nii xaa Cilicia nak Pable, 351éé xaa
chéb:

—Na tsifiee kiidsye xaa nii xkéékiy lii konaa
dyon xa nak xcueentoo.

Loxsye ngo 1éé xaa kwnabey nii kyénap soldad
Pable lefi yulyey nii psaa Herodes.

24

Kché nii chéb Pable lo xtisy Felsy

1 Tse nii kwloxo kaay kpidz, 1éé Ananias, xaa
nii xfiabey lo pxosy ptsifi Cesarea ksa xaa bla xaa
kol ni tu xaa chak nii pcholé Tértulo. Léé xaa
ptsifi tubli lo xtisy par jkéékiy xaa Pable. 2 Tsifiee
1€é Pable koktsyetsy, 1é€ Tértulo bislo xkéékiy xaa,
xfiee Tértulo lo xtisy Felsy:

—Skizhoo xtisy, mbéé nche noo ni kindy tily
lefi xkyedzy noo por xkyalchakoo. 3 Tyub laafiee
xfiabeyoo xsako styoo noo. 4 Per parfiee kisléédre
noo lii, xfiabaa nii jkéétyagoo choplan xtiits noo.
5 Léé noo gon bfiaasy Xxaa re porfiee nak xaa sinak
tu kyalkits. Laafiee xkaatyee noyufi xaa mef Is-
rael chop tiiy niléé xaa xfiabey lo tub tiiy mefi nii 1é
Nazareno. ¢ Kokladzy xaa nguidyni xaa lidzy Dios
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nii sob Jerusalén. Por ngo nii 1éé xaa biiaasy noo
aan 1éé noo nyuuii kyalxtisy sinak xfiabey xleey
noo, 7 per 1éé xaa nii 1é Lisias nii xfiabey lo soldad
biid kla xaa loo noo. & Léé na misme lii gaanoo,
kwnabtiits lo xaa parfiee kyefioo nii nli kché nii
xkéékiy noo xaa.

9'Wi kché mefi Israel nii nche siko chéb nii nli
beefitsyey Pable kché nii xkyéékiy xaa. 10 Tsigo 1éé
xtisy kwloo sefilo Pable parfiee kiiee Pable, aan 1éé
Pable chéb:

—Xlen nii lii kon xa nak xcuentaa por nanaa nii
kokle bla iz nii soboo xfiabeyoo tafi re. 11 Natse
gon chak tsiipchop kpidz nii ptsiifiaa Jerusalén par
kolaa lay lo Dios. 12 Ni tu cho kondy nii 1één
no ktilytiits pal néz, nikle lefi lidzy Dioso, nikle
gaa lefi ktoow. Ni tu cho pkaldyaa lefi kyedzy
Jerusalén. 13 Chilody kluuy mein Israel nii nche
nu nii nli beefitsyeyaa kché nii xkéékiy xaa naa.
141.eén knéélilool nii nikxe nii xfiee xaa re nii nlidy
kché nii bluuy Jesus Nazaret, xsobaa xtiits xDios
pxosyaa sinak xfiabey xaa. Ni xniladzy kaan kché
nii ké lefi xley Moisés ni kché nii pkéé profet. 15 Ni
wi gaan xniladzy nii xniladzy xaa re. Xniladzyaa
niiléé Dios kuufi kpaf meri kuty. Nikxe mefi malo,
nikxe gaa mefi bueno, kchélo mefi kuufi kpan
Dios. 16 Por ngo, tugak choxkoon kuufitsyeyaa nii
chakladzy Dios ni chuufitsyeyaa kyalbuen lo mefi.

17°Kok xtsele nii kénsén xtafi mefisit. Léé naléén
bikche tu kyedzyaa par kyelynin palal tumi jkiifi
mef nii no lyaadzy ni parfiee kokonaa nii xfiabey
xley Moisés lo Dios. 18 Kché ngo noyuufitsyeyaa
tsifiee 1€€é bla men Israel niino néz Asia kon naalefi
lidzy Dios. Kok nyé kaazhaa sinak nii Xfiabey Xleey
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noo antes nii sébaa lefi lidzy Dios, ni kwyaanidy
kaan tub yox mefi, ni byubtyaa tily. 19 Léé xaa
nii kon naa lefi lidzy Dios kiid jkéékiy naa deelfiee
beefitsyeyaa tu cos nii nonguialdy. 20 O deelfiee gaa
kchilody kiid xaa go, kfié xaa nii nche nu dyon pe
cos falt kwlon worfiee kukso xaa naa lo xaa nii
xfiabey lo meii Israel. 21 Xakxe worfiee nguiedzy
kwnen chépaa: “Léé do biid kso naa nu natse
porfiee xniladzyaa nii spafi mefi kuty”, nefidy wor
go kwlon falt.

22 Tsifiee 1€€ xtisy Felsy bifi xa sé lo xtiits Pable,
aan como nanle gaa xaa xa nak xiwseedy mef nii
no xlad Crist, 1éé xaa pkwéés lo cuent ko, aan 1éé
xaa chéb:

—Na tsifiee kiidsye Lisias, xaa nii xfiabey lo sol-
dad, kaknanraa xa nak xcueentoo.

23 Loxsye ngo 1éé xtisy Felsy kwnabey nii bii
kyaan Pable lefi skiib, per1€é xaa chéblo soldad nii
klaa xaa Pable xisy wifi ni klaa xaa tsitedy xamigw
Pable lo Pable.

24 1.éé koko bla kpidz 1éé xtisy Felsy ptsifi chop

tsiil xaa Drusila. Men Israel nak tsiil xaa. Aan
1éé xaa kwnabey koktsyetsy Pable par kfiee Pable

dyon xa nak nii kniladzy mef Jesucrist. 25 Per
tsifiee 18€ Pable pseedy nii no nii tsoxko mefi kpan
merni sinak nii xfiabey Dios, ni no nii kxekw men
kuufitsyeydy mef nii klyaafityee styoo mefi por
sitsifi tse nii 1éé Dios kwetsy catu men, 1éé xtisy
Felsy ptsyeb aan 1éé xaa chéb lo Pable:

—Kwey. Na tsifiee kteedyoo tiits lon, kwetsyaa
lii stub.

26 Nilééw na kwémbeés xtisy Felsy nii ndee Pable
tumi parfiee nlaa xaa Pable. Por ngo kety kety
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kwtsyetsy xaa Pable parfiee kiiee xaa lo Pable.
27 1L.éé kwloxo chop iz, 1é€ gaa xiz xtisy Felsy psa,
aan léé Porcio Festo pkaa kwsob xlugar xaa kok
xtisy. Aan léé Felsy psaan Pable skiib parfiee buen
kyaan xaa lo mefi Israel.

25

Léeé Pable chaktsyetsy lo Festo

1 Tse nii kwloxo tson kpidz nii pkaa xcuent
Festo kyalxtisy, 1éé xaa pchoo Cesarea, 1éé xaa si
Jerusalén. 2 Tsifiee 1€é xaa ptsifi Jerusalén, 1é€ xaa
nii xfiabey lo pxosy ni kché xaa Israel nii mastre
non kujkéékiy Pable lo xaa. 3 Léé xaa go kwnab tu
kyalnsaak lo Festo chéb xaa nii kfiabey Festo kyey
Pable Jerusalén. Nilééw na nol kik xaa nii deelfiee
ndee Festo tiits, 1é€ xaa nyikuty Pable néz. 4Per1éé
Festo chéb:

—Cesarea no Pable skiib ni klyéédy kaan 1één
kya Cesarea. > Por ngo no nii kiid xaa nii xfiabey lo
do Cesarea parfiee jkéé€kiy xaa Pable siko deelfiee
pe cos falt kwloo Pable.

6 Xonak o tsii gak kpidz kwlés Festo Jerusalén,
1éé xaa bikche sey xaa Cesarea. Léé byaani lyu
nii ptsifii xaa, 1éé xaa kwsob lefi yulyey, aan 1€é
xaa kwnabey koktsyetsy Pable. 7 Tsifiee 1€€ Pable
kwsééb yulyey, 1éé xaa Jerusalén big kex, aan 1éé
xaa bislo pkéékiy xaa Pable tub yox cos ntseeb, per
ni tu cos nii pkéékiy xaa Pable pchilody nyuii xaa
preb nii nli beefitsyey Pablo. 8 Per 1é€ Pable gaa
tugak kwnee xaa, chéb xaa:

—XKarty kuuifitsyeyaa kché nii xkéékiy xaa gue
naa. Nlidy nii xsaldyaa xley mefi Israel, ni nlidy
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nii xsaldyaa lidzy Dios, ni nlidy nii xsaldyaa xtisy
Roma.

9Per como 1éé Festo kokladzy kyaan buen xaa lo
mefl Israel, 1é€ xaa chéb lo Pable:

—¢Pesnéél tsil Jerusalén parfiee siko kanaa dyon

xa kak xcueentoo?
10Tsigo 1éé Pable kwéb chéb:

—Lefi yulyey nii ngab lo xtisy Roma son. Pe-
nak nii toon pare kan par kak xkyalxtisyaa. Ni
nan bueen gaal nii karty kon falt lo mefi Israel.
11 Deelfiee kwlo gaan tu falt nii xyal ketyaa, pe-
naktyo na ketyaa. Per como nlidy kché nii xkéékiy
Xaa gue naa, ni tu cho xyaldy jko naa fia xaa
Israel. Xfiabaa nii yuub xtisy Roma kan dyon xa

kak xcuentaa. N .
12 Tsigo, 1éé Festo kwnabtiits lo xaa nii ksa xaa

Xfiabey. Loxsye ngo 1éé xaa chéb lo Pable:
—Léél kwnab nii yuub lo xtisy Roma tsil. Na tsil
lo xaa na parfiee kan xaa xa kak xcueentoo.

Léé Pable so lorey Agripa

13 Blyéédyako 1€€é rey Agripa ni Berenice kwey
Cesarea kujkééptyux Festo. 14 Aan como ndaly
kpidz kwlés xaa, 1é€ Festo bitiits lo xaa xa nak
xcuent Pable, chéb Festo:

—Léé tu xaa nii psaan Felsy skiib bii no nu.
15 Aan tsi 1één kwya Jerusalén, 1é€ xaa nii xfiabey
lo pxosy ni kché xaa kol nii xfiabey lady mefi Israel
biid jkéékiy xaa. Kché xaa go kwnab nii kfiabeyaa
kety xaa. 16 Per 1€één chép nii xfiabeydy xtisy Roma
kety tu merni deelfiee karty kan xaa ktilytiitsni men
go kché xaa nii xkéékiy xaa parfiee kak ndoon
dyon cho xaa nli xfiee. 17 Por ngo, tsifiee 1€€ xaa
Israel go kwlafiche nu, blyéédyaa. Sifiee byaani lyu
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1één kwsoob lefi yulyey aan 1één kwtsyetsy xaa nii
xkéékiy xaa go. 18 Per tsifiee 1é€ xaa lox ptilytiits,
ni tu cos ntseeb nii nladzyaa pkéékiydy xaa xaa.
19 Nii bifisyaa nonsyke kché deel xa nak xlay xaa
pkéékiy xaa xaa ni por tu xaa nii 18 Jesus nii kuty,
per 1é€ Pable xfiee nii mbafi Jesus. 20 Aan como
byefidyaa pe nyuuifitsyeyaa, 1één kwnabtiits dyon
pe nyé Pable nyi xaa Jerusalén parfiee siko nyanaa
dyon xa nyak xcuent xaa. 21 Per como léé xaa
kwnab nii yuub lo xtisy nii sob Roma tsi xaa, 1één
kwnabey nii laady xaa axte nii kteedyo tiits lon
kxalaa xaa lo xtisy Roma.

22 Tsigo 1éé Agripa chéb lo Festo:

—WIi gaan gon no gan konaa xa sé lo xtiits xaa
go.

Léé Festo kwéb chéb:

—Kxe kazh kaanoo, 1é€] kon xa sé lo xtiits xaa.

231,éé byaani lyu, 1é€ Agripa ni Berenice kwsééb
yulyey ksa bla xaa nii Xfiabey lo soldad ni xaa
non nii no lefi kyedzy Cesarea. Nonsyke ladx non
nche nakw xaa. Loxsye ngo 1éé Festo kwnabey
koktsyetsy Pable. 24 Tsigo 1éé Festo chéb:

—Rey Agripa ni kchésy to sifiee nche do nu, 1éé
xaa re so lo do nu. Ndalyle mefi Israel nii no
Jerusalén ni men Israel nii no lefi kyedzy Cesarea
nu nonab lon nii kfiabeyaa kety xaa. 25 Per naa nii
Xcuentaa sootaa nii karty ko xaa tu falt nii tsigal
kety xaa, per como 1é€ xaa kwnab nii kak kiy kché
nii xkéékiy mef go xaa axte lo xtisy Roma, 1één
kwlokyefi kxalaa xaa lo xtisy Roma. 26 Aan como
xyefidyaa gaa dyon pe cos beeiitsyey Xaa, 1é€é xaa
syelynin lo do, ni loopoo rey Agripa syelynin xaa
parfiee Kfiabtiitsoo 1o xaa parfiee tsaap singo mod
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kyefiaa pe cos jkénlo kitsy nii kxalaa lo xtisy Roma.
27Porque lika sélidyo nii kxalaa tu xaa nii no skiib,
deelfiee képtyaa pe cos beefitsyey xaa.

26

Léé Pable xtiee lo rey Agripa xa nak xcuent xaa
1Tsigo 1éé rey Agripa chéb lo Pable:

—Schilo kfieel xfavooroo. _
Tsigo 1€é Pable blis fia aan 1éé xaa bislo kwnee

Xaa, chéb xaa:

2 —NIli gaa na, rey Agripa, xlen ni xsak styoon
kfien lool xa nak kché nii xkéékiy mefi Israel naa
parfiee singo mod misme naa ksoli naa lool. 3 Ni
xlen porfiee nanaa nii xyefioo xa nak xcostumbre
noo kchésy noo sifiee nak noo mefi Israel ni nanoo
pe cos nak xiwtilytiits noo. Por ngo xfiabaa nii
kapoo paciensy konoo kché nii kniyaa.

4’Kchésy mefi Israel nan xa kwyon lady mefi tu
kyedzyaa ni xa kwyon Jerusalén destye nii nakaa
xaa wifl. 5> Xyuumbey nyé xaa Israel naa. Schilo
kiié xaa nii xtse kwyon xlad tub tily xaa nii 1é
fariseo deelfiee chakladzy xaa. Léé xaa fariseo
nak tub tily xaa nii mastre choxko kuii cumplir
xleey noo. 6 Aan lé€ na léé mefi Israel xkéékiy
naa porfiee tyub styoon xniladzyaa nii 1éé Dios
kuuti kpafi kché mefi kuty sinak nii kwneel xaa
lo pxusykoltoo noo. 7 Ni ksa tsiipchop kaa xtiiy
noo nii no Israel kémbés nii kak cumplir nii kwneel
Dios. Por ngo, tsel kyool choxko kché mefi go kleni
Dios ni kuufitsyey nii Xfiabey Dios. Aan porfiee win
xniladzy nii kwneel Dios, 1é€ meii Israel biid kso
naanu. 8;Léé dook, penak nii xnilasty to nii chuufi
kparti Dios men kuty?



Hechos 26:9 xcii Hechos 26:18

9°Klo nladzyaa nii no nii ktilynin mefi nii no
xlad Jesus Nazaret 10ni beefitsyey gaan nii no kikaa
lefi kyedzy Jerusalén. Con xtiitspey Xaa nii Xfiabey
lo pxosy ndaly kché mefi nii no xlad Jesus kwlon
skiib. Aan tsifiee 1€é xaa xfiabey chakladzy kuty tu
xaa go, win kwne nonguial kety xaa. 11 Ndaly vuelt
psaksin xaa nii no xlad Jesus parfiee nsaan xaa
nyilastre xaa Jesus. Laafiee sobtyee ktoo kwyan,
aan por xkyalwléén axte xtafi mefi sit kwyanlagaa
meri go.

Léé Pable chutiits xa bniladzy xaa Dios

12°Kché ngo no kikaa 1één sa kyedzy Damasco
con xtiitspey xaa nii xfiabey lo pxosy. 13 Per mer
xwe ngbidz gon, rey, 1één no néz ksa xcombarfieraa
tsifiee 1€één kon tu bini nii séédsééb kpaa. Mastre
xpibélyo que lo xbini nghidz. 14 Tsigo kchéésy noo
byab lyu. Loxsye ngo 1één bifi tsiy tu xaa nii né
lon con xtiitsé mefi hebreo: “Saulo, Saulo, ¢penak
nii xsaksil naa? Misme lii gon no ksaksi lii, sinak
nii chuufitsyey yosy tsifiee Xxkééniy ma punt yag
nii xkwib mefi ma.” 15 Tsigo 1één chép: “;Chool?”
Aan 1éé€ tsiy xaa go né lon: “Léé meeraa nak Jesus,
xaa nii xsaksil. 16 Per kuxche, por 1één byaklo
lool parfiee kuuifitsyeyoo nii chakladzyaa ni parfiee
kutiitsoo kché nii konoo natse ni kché nii kluuyre
gaan lool. 17 Naa kteelaa lii lo meii Israel ni naa

kteelaa lii lo men sit. 18 Léén kxal lii lo meii sit
parfiee ksaabiniil kché lo mefi go, parfiee sédre

mefi go 1o nguey, sink lo bini, ni parfiee ksoobtre
mef go xtiits xaatox, sink ksoob mefi go xtiits
Dios, ni kniladzy mefi go xtitsaa tsiin telaa men
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go lo xtol ni jkaa meii go nii ktee Dios lo mefi nii
xniladzy.”

19 °Por ngo, rey Agripa, 1één psob xtiits tsiy
xaa nii kwnee lon. 20 Klootyee lo mefi Damasco
bluyaa xtiits Dios. Loxsye ngo lééw bluyaa lo
mern Jerusalén ni tyub xtafi mefi Judea ni lo meni
sit. Chépaa nii ktséé mefn xmod, ni ktikche mefi
styoo lo Dios, ni kuuifitsyey mefi cos nii kluuy nii
nli xniladzy mef Dios. 21 Por ngo 1é€ xaa Israel
kwnaasy naa lefi ktoo aan kokladzy xaa nyuty xaa
naa. 22 Per por xkyalnsaak Dios 1€én bii so nu,
Xluyaa xtiits Dios lo kchésy mefi. Karty kifien ni tu
cos nii kwneedy profet ni kwneedy Moisés nii kak,
sink nonsyke ngo xfien. 23 Léé xaa go kwnee nii 1éé
Crist kety, ni 1éé xaa go kwnee nii klootyee Crist
kpafi parfiee kiidni Crist tiits nii Xteelaa lo men
xkyedzy noo ni lo mefi sit.

24 Ngo nonee Pable tsifiee 1é€ Festo kwchuptsyé
chéb:

—iChak wetyoo, Pable! = Kché xiwseedyoo
noyuufi wety lii.

25 Per 1é€ Pable kwéb chéb:

—Chakwejtyaa, Festo, sink séli xtitsaa ni nli gaa
kché nii xfien. 26 Léé rey Agripa so nu. Nan buen
xaaxanakkché cosre. Por ngonder confians xfien

lo xaa. Nan bueenaa nii wi Xxaa nan xa nak kché
cos re, por lédy tu cos nii koktsilaano. 27 Nli gaa

na, rey Agripa, ¢pe xniladzyoo kché nii pkéé profet
dyon? Nanaa nii xniladzylo.

28 LLoxsye ngo 1éé rey Agripa chéb:

—Slalak nu 1é€l lox ngo styoon parfiee kni-
ladzyaa xtiits Jesucrist.

29 Tsigo 1éé Pable chéb:
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—Nikxe nii slalak nu o xlyéére gaa lox ngon
styool, tsaap né Dios que nii lédy nonsy lii, sink
wi kché men nii nche jkéétyag nii xfien natse kak
sinakaa, nikxe niilédy kché mefi kxituu con caden.

30 Loxsye chéb Pable kché ngo, 1€é rey ni xtisy ni

Berenice ni kché xaa nii nche sob siko kuso. 31 Léé
xaa si tublad parfiee kutiits xaa dyon xa kak cuent

ko, xfiee xaa lo xcombafier xaa:

—Karty ko xaa re tu tol nii tsigal kety xaa, per ni
skiib nonguialdy tso xaa.

32Niléé Agripa chéb lo Festo:

—Nchilo nlyaa xaa re deelfiee nyabty xaa nii
yuub xtisy Roma kan xa kak xcuent xaa.

27

Léé Festo xaal Pable Roma
1 Tsifiee 1€ xaa nii xfiabey kwlokyefi kxaal 1¢€

noo Italia, 1é€é Pable ni stubla xaa nii no skiib kok
entregar To tu xaa nii Xfabey lo soldad nii pcholé
Julio. Xsoldad xtisy Roma nak kché soldad ko.
2 LLéé noo ptsyo tu lefi xbarkw mefi Adramitio.
Léé barkw ko no néz nii kchoo tsi tyub néz Asia.
Wi Aristarco, xaa Tesaldnica nii ngab Macedonia,
kwsénal 1é€ noo. 3 Léé byaanilyuléé noo ptsifi chu
nis nii nche Sidon. Siko 1€é Julio pkéstyoo Pable, 1€é
xaa blaa kutedy Pable kché lo xamigw ni 1é€ xaa
blaa ptee mefi go nii pkiifi Pable. 4 Tsifiee 1é€ noo
pchoo Sidon, 1éé noo byoteedy chu kislyu wifi nii
1é Chipre, porfiee tir xpi me. > Lé€ noo ptyeelaag
nistoo mer laafiee nyoo Cilicia ni Panfilia, aan 1€é
noo ptsifi tu kyedzy nii ngab Licia nii 1é Mira.

6 Siko 1é€ xaa nii xfiabey lo soldad kon tu xbarkw
mef Alejandria nii no néz tsi néz Italia, aan 1€é
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xaa blép 1éé noo barkw par kyo noo. 7 Ndaly
kpidz tseyga kwyo barkw néz, aan tsifiee 1é€ noo
ptsifi laafiee nyoo Gnido, blaadre me nyo noo par
delanty. Por ngo 1éé noo ptyee mer laafiee nyoo
kyedzy nii 1€ Salmdn nii nche lo kislyu wifi nii 1é
Creta. 8 Né syo noo tub chu nis, per 1€€é noo ptsifi
tu lugar nii 1€ Buenos Puertos. Kexka siko nche
kyedzy nii 1é Lasea.

9Kok xtsele ncheno noo lo nis, ni ntseeble gaa sé
barkw lo nistoo, porfiee 1€é méé nii chaknal sééd
yob. Por ngo 1éé Pable kwnee chéb:

10 —Kol kono gaanoo, chanaa gon nii ntseeb
ktsyool no tu kyalné deelfiee kyore no tub lo nis.
Nefidy kloow no barkw tyub xyowo, ni ntseeb kety
no.

11 Per psaldy xaa nii xfiabey 1o soldad Pable, sink
1éé xaa psoob xtiits xpixwan barkw ni xtiits xaa nii
chuuii kséé barkw. 12 Aan como nguidy nak chu
nis ko par kwés mefio méé nii chaknal, kchésy xaa
kwlokyefi nii masy buen kchoo noo siko, parfiee
tsaap schilo ktsiifi noo Fenice aan tyeedy noo méé
nal siko. Fenice nak tu kyedzy nii ngab Creta. Siko
xtsifi barkw.

13 Aan como 1éé tu me wifi nii sééd néz kyety
bislo xpi, nladzy xaa nii sini 1éé noo nii schilo
kchoo noo siko. Léé xaa pchooni barkw tub chu
nis Creta. 14 Per kok xtsedyak pchoo barkw tsifiee
1é€ tu medox nii 1é Nordeste 15 bislo kwtopxax
barkw. Aan como blaady me nyo noo par delanty,
1é€ noo blaa biy me 1éé noo. 16 Byoteedy noo
tublad chu kislyu wif nii 1é Clauda. Xisy xpi me
siko. Por ngo nikxe né pkyéé noo, per 1é€ noo bliis
canow wifi nii séédngopxax barkw. 17 Loxsye byép
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canow wifi go, 1éé xaa nii sini barkw pxituu tsiitsy
barkw con tuu. Ptsyeb xaa nyisobnag barkw lo
yuzh nii 1€ Sirte. Por ngo 1é€ xaa blity ladx nii ké
kik barkw, ni 1éé xaa blaa sini me barkw laafiee
xkaatyee. 18 Léé byaani lyu 1éé xaa bislo blaal
xXaa xyow barkw lo nis porfiee 1éé medox ko bii
xpi. 19 Léé tse nii kwloxo tson kpidz 1éé xaa go
blaal kché xtsiifi barkw lo nistoo. 20 Ndaly kpidz
ptyoondy noo lo ngbidz ni ptyoondy noo mély. Tir
ntseeb bi medox ko. Por ngo nii nladzy noo nii
sikootyee nyaan noo.

21 Aan como kokle ndaly kpidz nii karty tyaaw
noo, lé€ Pable kusoli groltyee lady kché xaa nii sini
1é€ noo aan 1éé xaa chéb:

—Deelfiee nyon do xtitsaa nii nchoody no Creta,
ntsyooldy no kché kyalné re ni nséébty no xyow
barkw. 22 Per na xa kuufire no. Lééw ptsyool le no.
Per pe tsinidy kik to. Nikxe nitylo barkw re lo nis,
per ni tu do kejty. Ktsyebty to. 23 Porque tsikyool
1éé tu angly byaklo lon. Léé Dios nii Xfiabey naa
pxaal angly ko biidné lon sinrii: 24 “Ktsyeebtyoo,
Pable, porque no nii ktsiifioo lo xtisy Roma, aan
por lii 1éé Dios kteelaa kché xaa nii ksal no lefi
barkw.” 25 Por ngo, kol ko nguiool styoo do, kt-
syebty to, por xniladzyaa xtiits Dios ni xniladzyaa
nii 1é€ kché nii né angly lon kak cumplir. 26 Per
tesody nii 1éé me tsikchon 1é€ no tu chu kislyu wifi
nii nche lo nis re.

27 Léé kyool nii kwloxo chop xmal nii kénséé
noo lo nistoo nii 1é Adria, 1éé xaa nii chuun kséé
barkw byefi nii1éé noo mer ktsifi chu kislyu. 28 Léé
Xaa ptiix dyon pe nxityre jkaa lo kislyu. Tsigo
1éé xaa kon nii xaktyee skalyptsiipxoopak metre
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nxity laafiee si barkw. Kok xtsedyako 1éé xaa ptiix
stub aan 1é€ xaa kon nii xaktyee skalypkyadzyak
metre nxity laafiee si barkw. 29 Aan como ptsyeb
xaa nyijkaan barkw lo kyo, 1éé xaa pchon tap 1€
kiib néz xan barkw parfiee sédy barkw. Loxsye
ngo léé xaa kwnab lo Dios nii kyob kyaani lyu.
30 Mentre gaa lé€ kché xaa nii xkyé tsiifi lefi barkw
kwlokyefi kxoorf, 1éé xaa blity tu canow wifi nii
noy barkw, xkéélo xaa nii 1é€ xaa kchon kiib nii ké
néz ké barkw lo nis. 31 Per 1éé Pable kuni tiits 1o
Xaa nii xfiabey lo soldad chéb:

—Deelfiee kwésty ni tu xaa gue lefi barkw, ni tu
do telaady.

32 Tsigo 1é€ soldad kofiee pchug tuu nii nxituu
canow wiil go aan 1ééw byab lo nis.

33Bii nguey, 1éé Pable kwnee lo kchésy xaa nii si
lefi barkw, chéb xaa:

—Natse gon chak chop xmal nii karty kaw
do por kyalné nii nandy to pe cos ktsyool no.
34Xfiabaanii kaw do parfiee jkaa do fuersy telaa do,
por ni tu kits kik to kloowdy to.

35 Loxsye chéb Pable ngo, 1éé xaa kwsefl tu
kyaxtily aan xfia lo kchésy xaa go 1éé xaa ptee
skizh lo Dios. Tsigo 1éé xaa bislo wagw. 36 Léé
styoo kché xaa go byonguiool aan 1éé xaa taw
kché xaa. 37 Choop kyoow tsongaly ptsiipxoop
noo syo lefi barkw. 38 Tsi 1éé wagw kwlox 1é€ xaa
blaal xobxtily nii noy barkw lo nis parfiee knityné
barkw.

Leé barkw xnitylo lo nis
39 Tsifiee 1€é lyu byaani, byuumbeydy xaa nii
chuuf kséé barkw dyon xa 1é tafi nii nche noo.
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Per 1€é xaa kon tu kislyu wifi nii nche kexka tu
chu play, aan 1éé xaa kwlokyei ktsig xaa barkw
siko deelfiee ndeedyo tiits. 40 Lé€ xaa pchug tuu
nii kétuu kiib nii ké xan barkw aan 1ééw byab lo
nistoo. Ni léé xaa bisléé yag nii xchug nis parfiee
sé barkw néz nii chakladzy xaa. Loxsye ngo léé
xaa blis ladx nii ké ké barkw lo me, aan 1é€ barkw
bislo xpig chu play. 41 Per 1€é ké barkw kwsobtip
lo yuzh, pchilodre niw, aan 1éé xfuersy nis bislo
chuufi pyuy néz xano. 42 Tsigo 1éé soldad kok-
ladzy nyuty kché xaa nii sikni xaa tso skiib Roma
parfiee kxoobnisty xaa aan kxoofi xaa. 43 Per
como koklasty xaa nii xflabey lo soldad nii nyety
Pable, blaady xaa nyuufitsyey soldad ngo, sink 1€é
xaa kwnabey nii klo kché xaa nii chak xoobnis
ktsifi xaa chu kislyu. 44 L.éé kché xaa nii kokty na
nxoobnis ptsifi lo kislyu con table nii nyaa barkw.
Singo mod kchésy noo ptsifi chu kislyu.

28

Leéé Pable xtsifi lo kislyu wifi nii lé Malta

1 Tsifiee 1é€ noo lox ptsifi chu kislyu go kchésy
noo, 1éé noo kok ndon nii Malta 1€ kislyu wifi go.
2Mbéé kon mefi nii ncheno siko 1éé noo, aan como
singootyee chak nal ni so kyo, 1éé mefi go psaay ki
parfiee ktséé noo. 3 Léé Pable kuktop chop 1é yag,
aan lééw no ktsiib xaa lo ki, tsifiee 1€é tu méél nii
no lady yag pchoo por xinléé ki, aan 1é€ ma pchal
Na Pable. 4 Tsifiee 1€é mef nii no lo kislyu wifi go
kon nii 1éé méél go kényoogw fia Pable, 1é6é mefi go
bislo xfiee lo xcombafier:



Hechos 28:5 Xcix Hechos 28:14

—Nefidy tu nweety bfiech nak xaa gue. Ngo
nii nikxe 1éé xaa kwtelaa lo nistoo, per xlaady
xkyalxtisy Dios kpafi xaa axte nii kizh xaa xtol xaa.

5Perléé Pable kwtsib fia aan 1é€ méél go byab lo
ki, per 1é€ 1é€ xaa, ni tu pe kokty xaa. 6 Kchésy mefi
kwche mbés nii nsyéki fia xaa o kolpsye gaa nyety
xaa. Per kok xtsesy nche mbés mefi kon mefi nii ni
tu pe chakty xaa. Léé mefi bislo ptséé xtiits, Xfiee
merni nii tu dios nak Pable.

7 Kexka siko ké xkwaa xaa nii xflabey lo kislyu
wifi go. Publio pcholé xaa. Léé noo byoléés lidzy
Xaa aan mbéé kon xaa 1é€ noo tson kpidz nder.
8 Aan léétyee gaa lefi tse go 1€é pxosy Publio nix no
xlyéé niké yoobcheii. Léé Pable kutedylo xaa, aan
loxsye kwnab Pable lo Dios por 1é€ xaa, 1éé Pable
pxob fia lady xaa aan 1éé gaa xaa byak. 9 Tsifiee
kon mefi ngo, wikché mefi xsyakné niino lo kislyu
wifi go biid, aan kché mefi xsyakné byak. 10 Aan
mbéére kontsi kché men 1éé noo, aan tsinee 1éé
wor kol nii ktséép noo barkw stub, bnee meii go
kcheé nii jkiifi loo noo néz.

Léé Pable xtsifi Roma

11 Tse nii kwloxo tson méé nii nche noo lo kislyu
Wwifl go, 1é€ noo ptsyéép tu xbarkw xaa Alejandria
nii kwlés chu kislyu wifi go tyub méé nal. Ké chop
mdyo nii xfiee xaa Castor ni Polux ké barkw ko.
12 Tsifiee 1€€ noo ptsifi chu nis nii 1€ Siracusa, 1€é
noo blyéés tson kpidz. 13 Siko pchoo noo 1€€ noo
syo tub chu nis axte ptsiifi noo laafiee 1é Regio. Léé
byaani lyu 1é€ tu me nii xchoo néz kyety bislo xpi.
Léé tse nii pchopo kpidz 1é€ noo ptsifi kyedzy niilé
Puteoli. 14 Lefi kyedzy ko 1é€ noo byo ktsiil bla xaa
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nii xniladzy xtiits Jesus. Léé xaa kwnee loo noo
parfiee kwéés noo lo xaa tu xmal. Léé tsiléé xmal
go kwyaa léé noo pchoo siko par ktsiifi noo Roma.
I51.éé gaa mefi nii xniladzy xtiits Jesus nii no Roma
tse koknan nii 1éé noo no néz ktsiiii noo Roma.
Ngo nii léé mefi biid ktsiilnéz1éé noo axte laafiee 1&
Forode Apionilaafieelé Las Tres Tabernas. Tsifiee
1éé Pable kon kchésy meii go, 1é€ xaa ptee skizh lo
Dios ni 1éé xaa pkaa fuersy. 16 Tsifiee 1éé noo ptsifi
Roma, 1éé xaa nii xfiabey lo soldad ptee tiits nii
tso Pable tublad chop tu soldad parfiee kap cuidad
soldad Pable.

Leéé Pable xluuy xtiits Dios Roma

17Tse nii kwloxo tson kpidz ptsiifi noo, 1€é Pable
kwnabey koktsyetsy kché xaa Israel non nii no
Roma. Tsifiee 1éé kché xaa go lox pkaal lsa, 1éé
Pable chéb:

—Beetsy, nikxe gon ni pe befidyaa lo men Is-
rael ni nikxe nii kwneedyaa contre xcostumbre
pxusykoltoo no, 1éé mefi kwnaasy naa aan 1éé
mef pko naa fia xaa Roma lefi kyedzy Jerusalén.
18 Tsifiee 1éé xaa Roma nii xfiabey lox kwnabtiits
dyon pe nli beefitsyeyaa kché nii xkéékiy mefiaa,
1éé xaa byen nii nody xtolaa ni chigaldy ketyaa.
Léé xaa kokladzy nlaa xaa naa. 19 Per kwxikyaldy
xaa Israel. Por ngo 1één kwnab nii yuub xtisy nii
sob Roma nu kan dyon xa kak xcuentaa, per kwn-
abtyaa kyelyaa nu par jkéékiyaa xaa tu kyedzyaa.
20 Por ngo nagon kwtsyetsyaa 1éé do parfiee kiien
choplan xtitsaa lo do. Porque win xniladzy kché
nii xniladzy meii Israel aan por ngo kétuun nu.

21Tsigo 1éé kché xaa nii koktsyetsy ko chéb:
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—Ni tu xcart xaa Judea karty klyafi 1oo noo nii
kseety lii, ni ni tu xaa betsy no nii chiid nu karty
kfiee contre lii. 22 LLéé na chakladzy noo tsyon
noo dyon xa no kikoo, por ndon noo nii laafiee
xkaatyee xfiee mefi contre lay kub nii xluuyoo.

23 Léé xaa pso tu tse nii jkaal Isa xaa, aan sin-
gootyee ndaly mefi kwey laafiee xkwés Pable. Aan
destye wor silytoo axte ptsye tse bluuy Pable xa
nak xkyalwnabey Dios. Pseety xaa xley Moisés
ni kché nii pkéé profet parfiee jko xaa styoo men
kniladzy mefi xtiits Jesus. 24 Grol mefi bniladzy
nii kwnee Pable, 1éé stu grol meii kofiee bnilastyo.
25 Aan como lédy kché mefi bniladzy, 1é€ mefi bislo
bi. Tsigo 1éé Pable chéb:

—NIi gak nii kwnee profet Isaias tsifiee por
xKyalbini Ntson Dios chéb xaa:

26 Na kwey aan kudzy lo mefi gue:

Nlipee nikxe xaapre kon do, per kyeridy to,

ni nikle gaa kuy do, per kandy to.

27Por 1€ kché styoo mefi lox pkyedzy,

ntse tyag men,

ni ndiib lo mef.

Kché nrii ptsyool men parfiee kchilody kan meri,

ni kon men,

ni kyefi mefi.

Niléé meni ptsyool kché nrii parfiee ktikchedy men
styoo lon tsiin ktsilyaa xtol mefi.

28 Kol kaknan nii destye natse 1éé xkyalwtelaa
Dios tsi lo mefi sit. Mef gosy skéétyag xtiits Dios.
29 Tsifiee 1€€é Pable lox chéb ngo, 1é€ xaa Israel bi,
per tir ptilytiits 1sa xaa.

30 Chop iz nder kwtifi Pable tu yu leii kyedzy
Roma, aan lefi yu go kutedy mefi lo xaa. 31 Mbéé
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bluuy xaa xa nak xkyalwnabey Dios lo mefi ni
bluuy xaa xtiits Dios nii Xfiee cho nak Jesus. Ni tu
cho pe chébty lo xaa.
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